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Whelasale H

The statistical data presented in this
publication were collected as part of a bi-
ennial survey of the wholesale sector of the
distribution industry. This survey is the
second in a series to be conducted with whole-
sale merchants covered in the odd years, 1973,
1975, etc. and agents and brokers to be cov-
ered in the intervening or even years, 1974,
1976, etc. Although the survey is a complete
coverage, the data collected is limited in
scope when compared to a full-coverage cen-
sus. Outside of sufficient information re-
quired to properly classify a firm, data on
sales by source, purchases, inventories,
salaries and wages, or in other terms, prin-
cipal statistics only were collected. De-
tailed information on commodities and oper-
ating expenses were not requested.

The 1975 survey was conducted as a mail
survey using the updated 1973 list supple-
mented by births (new businesses coming into
existence) from up-dates and applications
raceived for payroll deduction accounts by
favenue Canada. Mail out of the question-
wmires was completed in April 1976 with the
collection, editing and tabulation carried
wut during the following 18 months.

Establishment and Location Series

Similar to the 1961 and 1971 Census,
the 1975 survey stratified the statistical
data into two series: one at the establishment
level, and the other at the location level.

The establishment concept is based
primarily on the system of accounting used in
the business. The establishment is defined
as the smallest unit which is a separate
operating entity capable of reporting those
elements of input and output necessary for
the calculation of gross margin, as well as
employment, wages and salaries. Gross margin
in this instance is sometimes referred to as
value added. Unlike the 1961 and 1966 Cen-
suses, only one establishment report was
requested from those multi-unit firms that
crossed interprovincial boundaries. The es-
tablishment report which is a summation of
all locations is reported in the province

where the head office is located.

1975

Les données statistiques présentées dans
cette publication ont été recueillies dans le ca-
dre de 1l'enquéte bisannuelle du secteur du commerce
de gros de 1l'industrie de la distribution. Celle~
ci fait partie d'une série d'enquétes menées aupres
des grossistes pour les années impaires: 1973,
1975, ete., et auprés des agents et des courtiers
pour les années paires: 1974, 1976, etc. Méme s'il
s'agit d'une enquéte exhaustive, les données re-
cueillies sont limitées comparativement d celles
d'un recensement d'envergure. A l'exception des
renseignements nécessaires au bon classement des
entreprises, seules les données sur les ventes par
source, les achats, les stocks, les traitements et
salaires, en fait les statistiques les plus impor-
tantes, ont été recueillies. On n'a pas demandé
de renseignement détaillé sur les services et les
frais d'exploitation.

Les questionnaires de 1'enquéte de 1975 ont
&té envoyés par la poste aux entreprises figurant
sur la liste révisée du recensement de 1973. Cette
liste a &té& augmentée des créations (nouvelles en-
treprises) 3 partir des mises a jour et des deman-
des pour compte de déduction de rémunération versée
qu'on a regues du minist@re du Revenu national.
L'envoi des questionnaires s'est terminé en avril
1976 et on a procédé a la collecte, au contrdle et
aux totalisations au cours des 18 mois qui ont
suivi.

fitablissements et locaux d'affaires

Les statistiques sur le commerce de gros sont
recueillies de deux manidres: au niveau de 1'éta-
blissement et au niveau du local d'affaires.

Le concept de l'@tablissement s'appuie essen-
tiellement sur le systéme comptable utilisé dans le
commerce. L'8tablissement est la plus petite unité
constituant un ensemble d'exploitations séparé en
mesure de déclarer tous les &€léments qui y sont mis
en oeuvre ou produits et qui sont nécessaires au
calcul de la marge brute, ainsi que les effectifs
occupés et la rémunération des salariés. Dans le
cas qui nous occupe, la marge brute est parfois dé-
signée par la valeur ajoutée. Au contraire des re-
censements de 1961 et 1966, les entreprises a suc-
cursales multiples faisant affaire dans plus d'une
province n'avaient qu'une seule déclaration a
faire. Regroupant tous les locaux d'affaires, cet-
te déclaration est prise en compte dans la province
ol le sidge social de 1'entreprise est situé.




The location is defined as the physical
outlet in which the business activity takes
place. The location is not necessarily de-
pendent upon the availability of accounting-
based data but must be capable of providing
a limited range of statistics even though
these may, in some instances, have to be es-
timated by the respondent. Where the ac-
counting records are designed to measure the
detailed business activity of the single lo-
cation, the establishment and the location
coincide; otherwise, two or more locations
belong to a certain establishment.

The Statistical Concept of Wholesale Trade

Wholesalers are primarily engaged in
buying merchandise for resale to retailers;
to industrial, commercial, institutional and
professional users; to other wholesalers; for
export; to farmers for use in farm production;
or acting as agents in such tranmnsactions.

Mixed-activity businesses (such as firms
engaged in both wholesaling and retailing,
contracting, service trades, manufacturing,
etc.) are considered to be in wholesale trade
whenever they derive the largest portion of
their gross margin from their wholesaling
activity. (The gross margin is the difference
between the total sales and the cost of goods
sold.)

The delineation between retail and
wholesale businesses is based on the "class
of customer™ activity criterion. If a larger
share of the gross margin is obtained from
sales to retailers, industrial, commercial,
institutional or professional users than from
sales to household consumers or private indi-
viduals for personal use (including sales to
farmers for non-farm use). The establishment
or location is classified to wholesale trade.
Certain businesses are considered to be whole-
sale regardless of the class of customer of
their sales. Such businesses deal in the
following commodities: office furniture and
equipment, lumber and building materials,
farm supplies, fuel oil and all types of
machinery and equipment.

Types of Operations

According to certain common characteris-
tics, each wholesale establishment and loca-
tion may be described as one of the following
types of operations:

1. Primary Product Dealers

Establishments of locations mainly en-
gaged in purchasing for resale primary prod-
ucts, such as grain, livestock, raw furs,
fish, leaf tobacco, fruit and vegetables

Le local d'affaires est le point de vente
réel ol a lieu 1'activité commerciale. Le locil
d'affaires ne dépend pas obligatoirement de la
disponibilité de données comptables, mais il dait
pouvoir fournir un nombre limité de données sta-
tistiques méme s'il y a lieu de procéder par esti-
mation. Lorsque les dossiers comptables servent &
mesurer l'activité commerciale détaillée d'un seul
local d'affaires, l'établissement et le local d'af-
faires se confondent; dans le cas contraire, deux
ou plusieurs locaux d'affaires appartiennent 3 un
méme établissement donné.

Concept statistique du commerce de gros

Les grossistes ont pour activité principale
1l'achat de marchandises en vue de leur revente i
des détaillants, des industries, des commergants,
des institutions, des professionnels, d'autres
grossistes; 1ls peuvent également servir d'agents
3 l'occasion de ces opérations.

Les entreprises & activité mixte (telles que
les entreprises de vente de gros exergant en méme
temps la fonction de détaillants ou d'entrepre-
neurs, prestataires de service, fabricants, etc.)
ont pour activité principale le commerce de gros
lorsque la plus grande partie de leur marge brute
de profit provient du commerce de gros plutdt que
d'une autre activité. (Lla marge brute de profit
est la différence ®utre te crotal das ventss ot le
prix de revient.})

La distincticn antra iz soes@:ise 23 §ros ad
le commerce de détail se base sur la "catégorie
d'acheteur". Si la plus grande partie de la marge
brute provient de ventes 3 des détaillants, des
industries, des commergants, des institutions, des
professionnels, plutSt que des ventes 3 des ménages
ou 3 des particuliers pour leur usage personnel (y
compris les ventes 3 des exploitants agricoles en
vue d'un usage autre qu'agricole), le commerce est
classé dans la catégorie "vente de gros". Certai-
nes entreprises sont classées dans le commerce de
gros malgré la répartition de leurs ventes par ca-
tégorie de client. L'activité de ces entreprises
porte sur les marchandises suivantes: matériel de
bureau, bois d'oeuvre et matériaux de construction,
fournitures agricoles, produits pétroliers et tou-
tes sortes de types de machines et de matériel.

Genres d'exploitations

A partir de certaines caractéristiques com—
munes, chaque &tablissement et local d'affaires de
vente de gros peut étre décrit comme faisant partie
d'un des genres d'exploitations suivants:

1. Commergants de produits primaires

Les établissements et les locaux d'affaires
dont l'activité principale consiste 3 acheter di-
rectement des exploitants agricoles et forestiers,
des pécheurs et des trappeurs canadiens ou 3 servir




directly from Canadian farmers, loggers,
fishermen and trappers or acting as agents

in such transactions. Co-operative marketing
mssociations marketing the primary products
of their members are considered as primary
product dealers.

2. Wholesale Merchants

Establishments or locations primarily
engaged in buying and selling goods on own
account., Such businesses may be described
as an import and/or export merchant, cash and
carry wholesaler, drop shipper or desk jobber,
mail order wholesaler, truck distributor or
rack jobber.

3. Agents and Brokers

Establishments or locations primarily
engaged in buying and/or selling products for
others on a commission basis. They may be
known as an auction company, commission mer-
chant, import and/or export agent or broker,
manufacturer's agent, purchasing agent or
resident buyer, and selling agent. Not every
agent or broker is classified to this type of
zperation.  An agent dealing in primary prod-
acts by dealing directly with Canadian farmers
is classified as a Primary Product Dealer
{type 1); and agency-type operations of man-
wiacturers are classified as a Manufacturers'
Sales Branch (type 4).

4, Manufacturers' Sales Branches

Businesses owned by manufacturing firms
for marketing their own products. These
businesses may or may not be separately in-
corporated but must be at a different location
from the manufacturing plant. Such businesses
may or may not sell goods produced by others.
Where the goods are transferred to the
branches at final market value the locations
are considered extensions of the plant and are
not included in this survey. Where the goods
are transferred to the branches at manufac-
turers' final selling price (i.e., manufac-
turers' cost plus mark-up or similar to arms'-
length transactions) these locations are
considered as separate establishments and are
included as a wholesale merchant type of oper-
ation. When a manufacturers' sales branch is
owned by a firm that has the manufacturing
nlant(s) outside Canada such business are
classified as wholesale merchants and not as
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d'agents 3 l'occasion de telles opérations pour la
vente des produits primaires tels que les céréales,
le bétail, les fourrures non traitées, le poisson,
le tabac en feuilles, les fruits et légumes. On
considére les coopératives de vente qui mettent sur
le marché les produits primaires de leurs membres
comme des commergants de produits primaires.

2. Grossistes

Les établissements et les locaux d'affaires
dont l'activité principale consiste 3 acheter et
a revendre des marchandises pour leur propre
compte. Cette catégorie comprend les grossistes en
exportation ou en importation, en vente au comptant
sans livraison, les grossistes spécialisés en ex-
pédition directe, en vente par correspondance, en
répartition par camions ou en vente au moyen d'é-
talages placés chez les clients.

3. Agents et courtiers

ftablissements ou locaux d'affaires dont
l'activité principale est l'achat ou la vente 3 la
commission de marchandises appartenant 3 d'autres
commergants. Ces établissements peuvent porter la
désignation de sociétés de vente aux enchéres, de
commissionnaires en marchandises, d'agents ou cour-
tiers en importation ou en exportation, de repré-
sentants de fabricants, d'agents d'achat et ache-
teurs, d'agents de vente, etc, On ne classe pas
tous les agents ou courtiers dans cette catégorie:
un agent dont l'activité porte sur les produits
primaires qu'il ach&te directement des fermiers
canadiens est considéré comme un commergant de pro-
duits primaires (1€T type) et les commerces de
gros du type agences assurées par des fabricants
feront partie des succursales de vente des fabri-
cants (4e type).

4. Succursales de vente des fabricants

Commerces que les entreprises manufacturiéres
possédent pour 1'écoulement de leurs propres pro-
duits, 1Ils peuvent €tre constitués en sociétés
séparées, mais doivent occuper un local autre que
1'usine. Ils peuvent vendre des biens produits
par d'autres fabricants. Lorsque les produits pas-—
sent aux succursales suivant la valeur finale du
marché, les locaux sont considérés comme étant des
prolongements de l'usine et ne sont pas visés par
cette enquéte. Lorsque les produits passent aux
succursales au prix de vente final du fabricant
(c.-3-d., le coilit du fabricant plus la marge béné-
ficiaire ou @ un prix semblable 3 celui des tran-
sactions effectuées sans lien de dépendance), ces
locaux sont considérés comme &tablissements dis-
tincts et font partie des grossistes. Les succur-
sales de vente des fabricants qui appartiennent 3
des entreprises dont les usines se trouvent a l'é-
tranger font partie des grossistes et non des suc—
cursales de vente des fabricants.



The type of operation which was previ-
ously known as 'Petroleum Bulk Tank Plants
and Truck Distributors' has been dropped from
this survey and this kind of business has
been re-classified to either Wholesale Mer-
chants (type 2) or Agents and Brokers (type
3) marketing petroleum products. Similarly,
Primary Product Dealers have been considered
as Wholesale Merchants if they buy and sell
on their own account and as agents and brokers
if they operate on a commission basis. The
Agents and Brokers type of operation will be
covered in the Merchandising Businesses
Survey, 1976.

Where a wholesale establishment is en-
gaged in more than one type of operation, it
is classified to the type accounting for the
largest part of its gross margin. In the case
of an agency or brokerage operation, the total
amount of commissions received represents the
gross margin. For example, a certain estab-
lishment is partly a wholesale merchant and
partly an agent and earns $20,000 gross margin
on own account business and receives a revenue
of $30,000 from commissions. As the commis-
sion income exceeds the gross margin earned
on own account transactions, the establish-
ment is classified to the Agent and Broker
type of operation. It is conceivable that
the different locations of a multi-location
firm do not all belong to the same type of
operation. For example, the Ontario locations
may operate as the wholesale merchant type
while in Quebec the agency type may predom-
inate. Each location is classified on its
own merit.

Kind-of-Business Classification

Each establishment and location in
addition to being assigned a type of operation
code is assigned a kind-of-business code ac-
cording to the major commodities handled.

When classifying a business to one of these
kind-of-business codes, the decision is based
on the percentage of the different commodities
handled rather than the gross profit earned

by these commodities. For the list of the
kind-of-businesses groups as well as a des-
cription of the kind-of-businesses within

each group, see Appendix.

The 1975 survey measures the total vol-
ume of trade of Canadian Wholesale Merchants
at both the establishment and location level.
It does not include the wholesale merchant
locations of establishments which are not
wholesale, for example, a retail establishment
may have one or more locations which are clas-
sified to the wholesale merchant category, but
because retail establishments were not sur-
veyed for 1975, these locations cannot be in-
cluded. The volume of trade is the aggregate
business conducted by wholesale merchants

Le genre d'exploitation connu sous le nom
de '"Dépdts et distributeurs par camion-citerne dJe
produits pétroliers'" ne figure pas dans cette en-
quéte sous ce titre. Les entreprises visées ont
été plutdt classées dans les grossistes (2e type)
ou dans les agents et courtiers (3e type) qui font
le commerce de produits pétroliers. Pour les fins
de cette enquéte il est 3 noter que les commergants
de produits primaires sont considérés comme gros-
sistes lorsqu'ils achétent et vendent des marchan-
dises a4 leur compte et comme agents et courtiers
s'ils touchent une commission. Les agents et cour-
tiers seront pris en compte par l'enquéte sur les
établissements de commerce, 1976.

Lorsqu'un établissement de commerce de gros
a plusieurs genres d'exploitations, il est classé
selon 1'activité d'ol provient la plus grande par-
tie de sa marge brute. Lorsque cet établissement
est exploité par les agents ou par des courtiers,
le montant total des commissions regues représente
la marge brute. On peut citer comme exemple un
établissement qui est 3 la fols grossiste et en
partie agent, qui gagne $20,000 sous forme de mar-
ge brute pour compte propre et touche $30,000 sous
forme de commissions. Du fait que les recettes
provenant des commissions dépassent la marge sur
les opérations pour compte propre, l'établissement
est classé dans la catégorie des agents et cour-
tiers. Il est possible que les locaux d'affaires
d'une entreprise 3 succursales multiples n'appar-
tiennent pas tous au méme genre d'exploitation.
Par exemple, les locaux exploités en Ontario ;-
vent &tre considérés comme grossistes alors que
ceux au Québec peuvent étre du type agence. En
fait, chaque local est classé selon le type d'acti-
vité qu'il exerce.

Genre de commerce

Chaque établissement et chaque local d'af-
faires, outre leur classification selon le genre
d'exploitation se voit attribuer un code de genre
de commerce suivant les principales marchandises
dont ils font le commerce. Le classement d'une en-
treprise dans un genre de commerce repose sur le
pourcentage des différentes marchandises traitées
plutdt que sur les bénéfices bruts provenant du
commerce de ces marchandises. La liste des groupes
de genre de commerce et une description de chaque
genre de commerce sont données dans 1'appendice.

L'enquéte de 1975 mesure le volume total du
commerce des grossistes canadiens 3 la fois aux
niveaux de 1l'établissement et du local d'affaires.
Elle ne prend pas en compte les locaux d'affaires
de grossistes dont 1l'établissement ne reléve pas du
commerce de gros. Par exemple, un détaillant peut
posséder des locaux d'affaires classés dans la ca-
tégorie grossistes mais qui n'ont pas fait l'objet
d'une enquéte pour 1975. Le volume des ventes con-
siste en l'activité totale de tous les grossistes
commergant au Canada, qu'ils soient canadiens ou
étrangers et que les ventes soient destinées au




operating in Canada, whether of Canadian or
Ioreign ownership and includes domestic and
axport sales. The total volume of trade
aeasured is not identical with the value of
voods passing through the wholesale sector
of the economy since wholesale firms sell to
each other and thus the value of the same
merchandise may be counted more than once.
Measures to eliminate this duplication could
not be implemented for this survey.

The volume of trade reported by respon-
dents includes the value of goods sold on
own account, value of goods manufactured,
receipts from repairs and services, revenue
from custom manufacturing, rental revenue from
machinery and equipment, warehousing and other
services, commissions earned for buying and/or
selling on a commission basis as well as the
value of the goods bought and/or sold on
commission.

Secrecy

To meet the requirements of the Statis-
tics Act, safeguarding the interests of indi-
vidual respondents, certain data cannot be
shown. In some instances data are omitted
to prevent disclosure by deducting all the
remaining items from the total of the respec-—
tive line or column. Both tvpe of undisclosed
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Canada ou & 1'étranger. Le chiffre d'affaires ob-
tenu par les statistiques n'est pas identique 3 la
valeur des biens passant par le secteur du commerce
de gros de l'économie, car parfois il y a des
échanges commerciaux entre diverses entreprises de
gros, ce qui fait que la valeur de la méme marchan-
dise peut &tre comptée deux fois ou méme davantage
dans le chiffre d'affaires du commerce de gros.

Il ne nous a pas été possible de prendre les mesu-
res nécessaires pour supprimer ces chevauchements.

Le volume des affaires déclaré& par les répon-
dants comprend la valeur des biens vendus 3 leur
propre compte, la valeur des biens manufacturés,
le produit des réparations et des services, le
produit des fabrications 3 fagon, le produit de la
location de machines et d'équipement, de l'entre-
posage et d'autres services, les commissions tou-
chées 3 1l'occasion de 1'achat et de la vente des
marchandises et la valeur des marchandises vendues
ou achetées 3 la commission.

Confidentialité

Aux termes de la Loi sur la statistique, cer-
taines données ne peuvent &tre publiées afin de
protéger les intéréts des répondants, Dans cer-
tains cas, on n'a pas donné les chiffres afin d'em-
pécher la divulgation de renseignements par la
soustraction des autres postes du total d'une ligne
ou d'une colonne. Laes deux tvpes de postes non
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TABLE 1. Wholesale Merchants, Number of Establishments, Principsl Statistica by Kind-of-Buainess, IW]%

TABLEAU 1. Crossistes, nombre d'établissements, statistiques principales, par genre de commerce, 1¥13

Canada
Number of
establish- Volume of Year-end Salarfes and
ments trade . Purchases inventories wages
Kind-of-buainess - Genre de commerce = . - . -
Nombre Volume des Achats Stocks 3 Traitements
d*établis- affaires la fin de et salaires
sements 1'année
$'000
All trades ~ Tot8l — TOUS 1@ COMMOTCES ..v..vietuvsoeeeesocnnnnanennnnnnres 19,885 59,733,071 45,408,293 8,925,942 4,063,548
Farm products — Produits agriColes ......vuveervocronescensacnreceacssreoan 433 6,089,192 5,303,674 1,267,510 56,043
Livestocks=sBELAIN St rblRtnen s e I D EE e e lol: » s lTTRe » STt 238 258,623 223,638 5,683 5,778
CTaln — CETRANEE. »ioivrvmmernie o s oo euioremrorslalomy s sseEersore wrorursIa s o o 5 o ¢ IS TSIOTISISTGTRTaTs 72 5,667,228 4,952,850 1,246,52]) 38,300
Other and miscellaneous farm products — Produits sgricoles autres et
LB 8 2 O S ST 123 163,341 127,186 15,306 11,9:6
Coal and coke — Charbon el COKe .uuviuivanonunuoinisnonnersenannnensannas 25 48,023 41,560 5,367 1,250
Petroleum products — Dérivés du pétrole ...vcvuerinnenneneoennanacens ‘ 1‘121: 9,171,151 4,778,229 772,226 361,429
|
Paper and paper products — Papier et articles en papfer .................. 372 1,142,126 961,960 103,893 81,348
Fine papers — Paplers fins ... . erinierenan cieneserisraone ~ ®
Newsprint — Papier journal ..... RETTR RYes } 30 563,970 539,573 27,973 169
Stationery and office supplies — Papeterie et fournitures de bureau .... 232 215,443 161,170 42,147 an, T
Other and miscellaneous paper and paper products — Autres paplers et
articles en PAPLer ...eieseercieisortaretotanr et tterericttatoteasonon 110 342,713 281,216 33,773
General merchandise — Marchandises en g8néral .......ciuivvneniennnasannnns 201 1,711,956 1,533,778 149,802 16,450
Food ~ Produfts alimentaireB ......coeeecrcronesonrcncoaannrnnas EEELEEER T 1,843 9,332,163 8,329,301 545,916 392,096
Confectionery — Configerfe .....cceiiiiiiiiiniiiioiiniiiiiananiaensan | 128 201,871 164,063 20,297 10,946
Dairy products — Produits laltier ... 83 357,936 338,474 13,044 7,920
Poultry and eggs ~ Velailles er oeufs | 114 195,536 170,467 5,214 8,980
Fish and seafoods — Poisson et fruirs de mer . 144 136,598 151,291 20,682 13,109
Frozen foods - Aliments congelés ............oooou.n | 55 249,887 217,134 18,387 10,366
Fresh frufts and vegetsbles — Fruits et légumes frais 460 928,061 792,202 22,767 59,463
Heat and meat products — Viande et produits de la viande ... 230 894,900 811,5B6 21,386 33,475
Biscuits and other flour confecticnery and bakery products — Biscuits et
autres produits 3 base de farime; autres produits de la boulangerie .. 21 10,361 7,705 670 938
fagned Kocoals Jonaecyer - 77 208,836 155,618 25,892 9,875
BRI =S rine] J ¥ e oo oo omtioaaemagu. < geam o opeara !
Other food speciamlities — Autres spécialités alimentaires . I 88 186,694 152,200 16,995 9,985
Miscellaneous foods — Aliments divers ..................... 445 5,911,082 5,367,963 380,582 | - 227,039
Tobacco products — Produita du tabac ........ LI 181 915,901 842,529 63,446 38,530
Drugs and toilet preparations — Produits pharmaceutiques et articles de
(270 BT o e 00 0 =0 080 00 08 S Doocinouo 800 CBDEE o0 - DR oo o o 235 694,960 564,796 86,586 52,308
Drugs — Produits pharmaceutiues ......-cscuvvcoeracreaarannnns SELCLTEEET: 67 519,506 452,941 59,018 30,742
Toilet scaps and toilet preparations — Savon de toilette et articles de
EOLLOREE oiiiiaio SRRl o uiaic aaio lalatarainioiaieroiviaiots jsfollaleroioioteiaiatsraialabo o lainioioratetsiotniniafainfaiste 105 90,534 46,915 13,138 13,190
Drug sundries and miscellaneous drugs and rtoilet preparations — Articles
divers vendus dans lea pharmacies; divera produits pharmaceutiques;
divers articlea de toflette .......cocvncivennnnns wrererars erereTeTe o arereTeTSTSTOT® B 63 84,920 64,940 14,430 8,376
|
Apparel and dry gonds — Vétements et articles de mercerfe ..............un 861 1,315,141 994,627 250,734 121,195
Men's and boys' clothing and furnishings — VEtements pour hommes et
BAYCONE ... . S WDy S vesean eeteiridenereieenran .. 80 153,423 113,629 38,324 19,944
Women's, misses' and children's outerwear — Vétements pour (mea,
jeunes filles et enfants .......... GJaes s siSIvIeISYIsereeiTsa oo IereEISIO Y e usrey 1D5 129,528 96,378 20, 546 11, 6"
Women's, misges' and children's hosifery, underwear and apparel accea-~
sories — Bas, sous-vétements et scCessoires pour femmes, jeunes filles
Y L S o ST oo o T oo - - o 550 R oo o et e o0 o Rk oo oo 55 52,178 37,411 10,539 (%24 ¢
Furs and fur clothing -~ Fourrure et vétements de (ouxmre SEpernTEaa: 29 38,497 33,402 8,734 1,758
Shoes and other footwear — Chaussures et sutres articles chauasants .... 98 183,568 127,063 15,193 24,388
Piece goads ~ Tissu en pléces ......o.occvuncaon.. TR et £ o o) 295 513,373 403,719 89,116 37,392
Notiona — Articles de meTcerie ...cciverciviercansoscasironasanscarssenae 87 84,559 60,680 17,866 10,317
Other and miscellaneous apparel and dry goods — VEtements et articles de
mercerie autres et diVers ....c.c.ciiecnirrrnioncnsnannionn 112 160,015 122,346 30,417 13,085
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TALE 1. Wholesale Merchsnts, Number of Estabiishments, Principal Statistics by Kind-of-Business, 1975 — Continued

WABLEAU 1. Grossistes, nombre d'établissements, statistiques principales, par genre de commerce, 1975 — suite

Canada — Continued — suite

Number of
establish- Volume of Year-end Salaries and
ments trade Purchases inventories wages
Kind~of-business — Genre de commerce - - S - -
Nombre Volume des Achats Stocks a Traitements
d'établis- affaires la fin de et salaires
sements 1'année
$'000
Bousehold furniture snd house furnishings - Meubles de maison et ameu-
DLEMENE ...uvivenitoriiissesraiarronaisasassnssans teenseaenoeseiaasaseeny 346 812,136 599,415 174,067 79,243
Household furniture — Meubles de msieon ......civeeenonsinionninciennnnn 60 61,899 48,105 12,983 5,688
Household china, glassware, crockery and pottery — Porcelaine, verrerie,

[aience ef poterie MEMAERIES ...cveiarinieatasesiesananonnnenns — 79 126,639 81,063 28,439 16,321
Floor coverings — Revétements du 80l ...o.ivviuienriieiiaiieiaiiiiinas 110 469,576 362,712 100,763 40,571
Household linens, draperies and other textile house furnishings - Linge

de maison, rideaux et autres articles ménagers en tissu ............ " 58 117,367 82,927 25,503 12,950
Other and miscellaneous household furniture and house furnishings —

Mcubles et articles d'amcublement autres et divers ........ccecienians 39 36,654 24,607 6,377 3,713

Motor vehicles and accessories — Véhicules 3 moteur et accessoires ....... 1,833 4,262,338 3,175,326 825,108 404,270
Motor vehicles — V6hicules & morteur ... 00 R T L 222 1,564,707 1,255,208 346,985 86,563
Automotive parts, accessories and supplies ~ PiRces, accessoires et

fournitures 2uUtomObIles .v..uvereionioreriorratorraisoaraciiaanatanann 1,277 2,234,391 1,583,087 394,499 258,932
Tires and tubes — Pneus et chambres & alr .ivvveieareivennconennnn T aOn 285 428,869 314,276 78,155 53,442
#itvice station equipment and supplies — équipemznt et fournftures
,qi.:.:;kf::;rx_ ;z.n(lor\c-servire‘ =0 4 9 34,372 22,7% 5,469 5,433

acceansires £ s

flecirirs)l wmechitory, sduipman and mapliss = Msdhines, appaiiiis »
T 706 2,641,254 2,021,640 430,859 201,148
Household electrical applisnces and supplies — Appareils et fournitures

électro-ménagers ........ P R T T T IR e erieans B1 210,300 170,265 25,077 14,312
Household elecCronic equipment and supplies — Apparcils et fournitures

radio-électriques ........ B 000000000 N0GOBR00 ¥ coo 145 561,635 424,252 110,469 40,636
Electrical viring supplies and electrical comstructien naterials - Fils,

apperefllage 4'installation et matériel d4° éclairage électriques ..... 188 1,197,768 942,527 164,535 103,075
Electrical generation and transmission equipment and supplies — Machines

er matériel de production et de distribution d‘'électricité .......... . 48 135, 586 115,679 25,888 11,723
Electronic equipment and supplies - Matériel et fournitures &lec-

troniques ..........- G LEIEE ore o e )i BRIk EEEE N g 205 466,037 320,925 93,807 64,533
Other snd miscellancous elec:rical and electronic muchinerv. GquPmenL

and supplies — Machines, matériel et fournitures &lectriques et &lec-

troniques autres b divers .........iohiiiiiiiiiiaan 5009000000 A0000000 39 69,928 47,992 11,084 6,869

Farm machinery and equipment ~ Machines et matériel agricoles ............ 1,953 2,466,002 2,015,380 535,233 198,899
Machinery and equipment, n.e.s. — Machines et équipements, O.c.a. ........ 3,419 6,591,285 4,561,184 1,651,726 832,657
0ffice furniture, machinery snd equipment — Meubles, machines et

natériel de bureau .......... T PRI R = W v S 593 664,740 329,295 124,484 139,406
Commercial machinery, equipment and supplies — Machines, matériel et

Eournitures pour le COMMELEE .....veeue..ans SORIOCO R YT 283 339,875 265,446 63,251 43,811
Construction machinery, equipment and supplies — Machines, matériel

et fournitures pour les travaux publics et le bitiment ............... 302 2,146,809 1,568,739 752,897 222,194
Mining, ofl-well and oll-refining machinery, equipment and supplies —

Machines, matériel et fournitures pour l'extraction mini?re et le

raffinage du pétrale ... .veeiieiiiini il [ AR 144 471,606 345,596 101,249 39,617
Industrial machinery, equipment and supplies — Machines, matériel et

fournitures industriels .. .oveeeureecaaaan EERERGE okl = 1,376 1,952,223 1,372,978 399,107 245,708
iiwrfessional equipment and supplies - Matéricl et fournitures médicaux,

malentifiques, srtistiques et acofalres .....coveienveianneienianenns 332 613,608 422,968 139,174 89,056
Idrvlce machinery and equlpment — Machines et matériel utilisés dans

BUS HETVICES waeronntsinanecosiencatocostoteencnae PCEECIN SRR SEEEE 264 187,324 122,598 31,228 28,291
Timnsportarion vehicles snd equipment (excluding motor vehicles) —

¥Ehicules et matériel de transport (3 1'exclusion des véhicules 2

MILEUT) cocrecoannes AT — 4 o oninbioeieieereie o uare 140 203,709 145,304 38,231 23,135
Mimsellaneous machinery, equipﬂent and supplles —

@t fournitures diVers ...viceceeas TREIIR « « 4 SENETTETATEE s[alle s & YESTEaTarers 25 11,391 8,259 2,106 1,440
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TABLE 1. Wholesale Merchants, Number of Establiashments, PFrincipal Statisrics by Kind-of-Buainesa, 1975 — Cou sl

TABLEAU 1. Grossistes, nombre d'établissements, staristiques principales, par genre de commerce, 1975 — suigs

Canada - Concluded — fin

Number of
establish- Volume of Year-end Salaries and
ments trade Purchases inventories wages
Kind-of-business - Genre de commerce S = - - =
Nombre Volume des Achats Stocks 3 Trattements
d'établis~ affaires la fin de er salaires
sements 1'année
s$toon
Hardware, plumhing and heating equipment — Quincaillerie, plomberie et
appsreils de chauffage .eueseissoarsasorssniresossosanrentnssesosrionesns 726 2,217,645 1,720,752 419,297 205,023
Hardware ~ QuUInCaillerier ..ueviecpeseresosisroniinsosancasessonasnanssns 366 793,505 624,891 144,317 75,034
Air-conditioning and ventilating equipment — Appareils de climatisation
&t de NEnCHa IO N o iisiteions o Telokoks Rk o[ BT R o ro Lot s taToRs iR otatsvotato Lo euepo s 56 96,000 70,031 15,094 10,632
Plumbing and heating equipment and supplies — Appareils et fournitures
de plomberfe et de chauffage ....ccviiiriisrerseiniecnnssieisssceoninros 274 1,224,942 949,124 244,151 109,6%0
Other and miscellaneous hardware, plumbing, heating and afir-conditioning
equipment — Articles de quintaillerie, de plomberie, de chauffage et >
de ellmatisation autres €t dIVErS s.iiiievecvsscnrossnsncnsnsensnncsusss 30 103,197 76,706 15,735 9,670
Metals and metal products — MEtaux et produits métalliquea ........cccune " 239 1,512,712 1,220,554 282,159 102,018
Iron and steel primary forms and structural shapes — Formes primalres
du fer et de l'acler et profilés de charpente .v...ceevnrerrnnnnnnnsns 136 1,167,359 966,500 209,159 71,816
Other {ron and steel products ~ Autres produits en fer er e¢n acier ..... 75 136,866 101,915 29,393 13,430
Non-~ferrous metals and metal products — Métaux et produits métall iques h
non fienpewe: - MR L LRy, Rt L rsriacsisiesisanss :
Other and miscellaneous merals and metal products — Métaux et produits 28 208, 854 Lo li ™, 435604 Ly
mEtalliques AULres et dIVerS «,.vceuuiosasssaareorsaanereriornsacansas ‘
Lumber and building materials — Bois d'ceuvre et matériaux de construction 2,258 4,994,302 3,922,53% 786,437 BB, 092
Lumber, plywoad and millwork — Bois d'ceuvre, contre-plaqués et me-
nuiserie de bACIMENY .vivererrovenarocnscssrsnicscnssnnnnan N 950 2,194,338 1,820,114 264,649 168,301
Paints, glass and wallpaper — Peintures, verre et papier pelnt ., 140 243,505 170,265 35,956 32,435
Other building materinls — Autres matériaux de construetion ......ceo... 288 337,352 259,382 42,085 39,489
Miscellaneous lumber and building marerials — Divers bois d’'oceuvre ot
Mmateriaux de CONBLTUCEION ¢uieerentenssrnresansasoaossassosonnacnsas o B8RO 2,219,107 1,672,775 443,748 245,868
Scrap and waste materiala — Déchets et matiRrca de rebut ...vonvneenannnns 955 409,110 273,267 46,779 51,941
Auto wrecking — Démolition de vOILUTES ..ueviurecrtoarrnnranstorocsannss 451 90,439 54,285 10,763 15,324
Other scrap and waste naterizls — Autres déchets et matidres de rebut .. 504 318,671 218,942 36,016 36,617
Wholesalers, n.e.s3. — GrosgfsSies, N.CuB. coeeuierioranacnen oI ¢ © 0.0 00 0 0 0K 2,178 3,405,674 2,547,786 528,848 281,580
Farm supplies: agricultural feeds — Fournitures agricoles: provendes ... 258 385,120 332,143 31,461 18,971
Farm supplles: seeds and seed processing — Fournitures agricoles: x
aemences et transformation de SEMENCES . .ersesrveararornsaseiosnodnares 94 115,669 77,169 25,462 12,699
Other and miscellonecus farm supplies — Fournitures agricoles autres et
dIVETSES tururveerrorriionerreneinorstnsentasanrssoaassaacsonroorssonns 162 363,929 303,094 79,158 26,286
Toys, novelties and fireworks — Jouets, nouveautés ct pilces pyro-
techniques ....... 80000 JBBo o J0BBEREGA5GEIBRO: o BAOUBADCN 0800800000 a0a0 27 217,248 147,901 45,7517 28,021
Amusement and sporting goods — Articles de sport et articles de
FECTEALION tevrernrvarvrorrraaanns 213 308,621 231,349 72,723 25,832
Photographic equipment and supplies - Lquipement et fournitures phato-
graphiquesie . SYNEROSEREER. FErd. N, B . RRE Y - L BT « SEELE 49 188,022 137,776 32,799 16,474
Alcoholle beverages - 8oissons alecoliques . No oo Jummes . 74 150,534 121,823 4,243 12,088
Tndustrial and household chemicals — Produits chimiques i unage
fondustriel et ménager .....eciiisnenenan. LT SO0t Sonaos 0 OO T 258 606,356 436,008 69,081 41,225
Pulpwood and other forest products - Bois 3 pate et autres pruduits
e T o8 o 50 0o oot o C o o O O T 79 162,661 123,577 9,288 ), + 38
Mustcal instruments and accersories — Tnstruments de¢ musique et arces—
soires ..... 0k¢ ¢ siekeiisie o XoMsisivieie sfojeieis RRFACReL:, 67 233,845 163,117 39,418 20, Knd
Jewellery and watches — Bijoux et montres 184 147,742 108,825 37,634 1 X
Books, periodicals and newspapers — Livres, périodiques et journaux .... 136 275,541 192,000 39,416 i 8
Sccond-hand goods (except machinery and automotive) — Marchandtses
d'occaston (3 {’exclusion des machines ct des véhicules 3 moteur) .... 26 4,396 2,761 581 Tid
Other and miseelianeaus kinds of business — Genres de commerce autres
e divirs . .iiiiicieiienan. 307 245,988 170,189 41,826 24,100
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iaBiE 1. Wholeasle Merchants, Number of Eatablishments, Principal Statistics by Kind-of-Business, 1975 — Continued

TABLEAU 1. Grossistes, nombre d'Ztablissements, statistiques principales, par genre de commerce, 1975 — suite
9 P P

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique

Number of
eatabligh- Volume of Year-end Salariea and
ments trade Purchasea inventories wages
Kind-of-business — Genre de commerce - - - - -
Nombre Volume des Achats Stocks 3 Traitements
d'établis- affaires la fin de et sslaires
sements 1'année
$'000
All trades — Totsl — Tous les commerces .......... e 1,461 2,389,901 1,909,129 344,245 198,067
Farm products — Produita agricoles .......cciceuurenncnee B OOD000000 000000 18 2,697 2,341 213 47
Livestack - Bétall .................. [N Celarestet e areenasae Pervean 12 2,433 2,145 180 28
Grain — Céréales .......... x x x x %
Other and miscallaneous farm products — Produitﬂ agricolen autres et
AIVETS .+ octuvonooronotnsarosassarosaornscssosrsonaornararreansrnronnons x x x x x
Coal and coke — Charbon B COKE ...iieeitininennnrnnrancarcasanas X x x X x
Petroleum products — DérivEs du pétrole .....c.iirinaiirieriiercriiiaraa. 75 80,875 58,160 2,702 8,933
Paper and psper products — Papler et articles en papier ....ve.eovvvnnoans 26 31,901 25,531 3,617 3,195
¥ papers — Paplers fins .
#wsorint — Fapter journal .. x N - = B
ki ionery and office supplies — Papeterie et fournitures de bureau .... 15 8,947 6,104 2,045 1,630
B he: and miscellaneous paper and paper products — Autres paplers et
Biticles en PAPLET ...t .ciiieiiiieasaian st ine it e raraann x x x x %
Copava! merchandise — Marchandises en général ......... T TN 25 44,848 34,424 7,637 6,250
Food = Prodults limentaires .......cieeurvenronenusasneorrotrosonrarnsans 320 971,166 838,680 69,892 49,815
Confectionery — CONELSBLLS crvveorvrcnrrrsnnnrnecsnrronernsacnasonss 29 16,604 13,951 1.880 890
Dairy products — Produits laitlers .. . x X x x x
Poultry and egge — Volailles et ceufs ...... x x x % x
Fish and seafveds — Poisson et fruits de mer 76 72,952 58,311 9,690 4,413
Frozen foods — Aliments congelds ....... . g 22,962 19,838 1,484 1,367
Fraesh fruits and vegetahles — Fruits et légumes frais .................. 66 86,208 69,009 3,231 6,617
Meat and meat products — Vlande et prodults de la viande «vvnvevvervnn 25 240,203 224,287 3,325 6,264
Biscuits and other flour confectionery and bakery products — Biscults et
autres produits A base de farine; autres produits de la boulangerie .. 5 2,770 1,735 231 100
Canned fooda — Conaerves .......ceoovveveeeee T doooo oJb oooonono dboo
Flour = Farine +..vcevevnonercnransiasss crreerarers e 19672 17,454 4,783 1,584
Other food specislities — Autres spécialités alimentaires = x x x x x
Miscellaneoua foods — Aliments divers ....c.vnrenroncnroccrransnsensaras 85 491,483 417,601 45,140 28,057
Tobacco products — Produits du t8bAC cuuvverserioereirarniinneraccaconsns 26 61,393 57,029 4,178 3,154
Druga and tollet preparstions — Produits pharmaceutiques et articles de
toflette .....vviunianan, ORI, © e 00 0 o of B, o, el o J GooT oMM o JBTToTs 18 42,846 36,428 6,960 2,968
Drugs — Produits pharmaceutiques ......ivvvereievinnnnen o o SV B 5 33,293 29,547 4,820 1,675
Toilat eoaps and toilet preparations — Savon de toilette et articles de
todletta it o Su Gl eelele el olalolale ofs ¢ ETIRXRITRelols » Shalel o oFal RN loel o ot e Lo o o 7 2,732 1,809 635 476
Drug sundries end miscellaneous drugs and toilet preparatfons — Articles
divers vendus dans lea phsrmacies: divers produits pharmaceutiquea;
divera articles de tollette .....voveuovncnnnns 00000008 500 6000000900000 6 6,821 5,072 1,506 817
Apparel and dry goods — Vétements et articles de mercerie ........,..,.... 29 12,531 9,021 2,558 1,443
24 's and boys' clothing and furnishings — VEtements pour hommes et
TGOMB w4 eauns s tronarnnstntosssontonoossesstsntotastnssornatatssasassy x X % x x
wmuen's, misges' and children’s outerwear — Vétements pour femmes,
Jeunes filles @t ANFANTS ... .i.ieiorrorontontoinersnnsesiotvsnsansasnns x x x x x
Susso's, misaas’ and children’a hosiery, underwear and spparel acces-
#orica — Baa, sous-vEtements et accessoires pour f{emmes, jeunes filles
B eNfANES L iievivioereiaitiiiotiorntnarsseitaratassantainoonoseesass X % x x x
Purs and fur clothing — Fourrure et vétements de fourrure . o x ] x x x
ihmm; and otber footwear ~ Chaussures et autres articles chaussants 4 1,532 1,108 308 15%
Plece goods — TiB8U €N PLECES +uviuuivnunuvenerataronanonnsnsncantanonss 1o 1,938 1,105 425 226
Notions — Articles de MerCRTLe tivvevreivaruiunrscorronaornnronrantassone X X % X x
QOther and miscellaneous apparel and dry goods - Vétements et articlea de
mercerie SUtTes €L JdIVEeLS ....ieeveeiotronsroracesrnoononasnssctoasnrns 6 1,057 761 154 83
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TABLE 1. Wholesale Merchants, Number of Establishments, Principal Statiatics by Kind-of-Business, 1975 — Conti el

TABLEAU 1. Grossistes, nombre d'établissements, statistiques principales, par genre de commerce, 19753 = sultc

Atlantic provinces — Continued - Provinces de 1'Atlantique - suite

Number of
establish- Volume of Year-end Salaries and
menta trade Purchases inventories wvages

Kind-of-businegs — Cenre de commerce - - - - -
Nombre Volume des Achats Stacks 3 Traitements

d*établis- affaires la fin de «t salaires
sements 1’année

$'000

Household furniture and house Eurnishings — Meubles de maison et ameu-
blement ..... P R L L CEEECEEE LR o - i < - 13 15,847 11, 549 2,409 1,721

YHousehold furniture — Meubles de malson ........ 9500000 0O Quap QO Ok
Household china, glassware, crockery and pottery — Porcelaine, verrerie,
falence et poterle ménagdres ........co.ccenn- S x x x x X
Floor coverings — Revétements du sol .........
Household linens, draperies and other textile house furnishings — Linge
de maison, ridesux et autres articles ménagers en tis8u .....c.eeveeen X X * X *
Other and miscellaneous household furniture and house furnishings —
Meubles et articles d’ameublement autres et divers ...... etrkaillletsiakens v vioke x x X x x

Maotor vehicles and accessoriea — VEhicules & moteur et accessoires ....... 115 120,461 87,265 25,207 17,800

Motor vehicles — VEhicules 3 moteur ....cvvevvsoecncon RL - D eg oouaar o0 x x x x X
Automotive parts, accessories and supplies Pleces, accessoires et
fournitures Automobiles ......eeeeeccosirarissnrasesaanans A e 5500 75 70,103 50,835 17,440
Tires and tubes — Pneus et chambres 8 @il .....veiceieriisaroarranaaenns 23 22,135 15,727 3,795
Service station equipment and supplies - ﬁquipement et fournitures
destinés aux 8TationB-8ervICe ... cuiceirieciiiiiirrotieraasaanne .
Miscellaneous motor vehicles and accessorles — Véhicules 3 moteur et *
accessolires divers ......... S e L ereiresesaa ey .

Electrical machinery, equipment and supplies — Machines, appareils et
fournltures EleCtriQUEns < vrevueocrersearsnrooneiresttiesneeareoartns od 37 69,522 49,375 9,341 6,883

Household electrical applisnces and supplies — Apparcils et fournitures
électro-mENARELS «\ o ucuers suvioacanann oA ISE T PR . . o 5 x b x x
Household electronic equipment and supplies — Apparells et fournitures
radio-£lectriques ... veoecananan 5 030 DI G0 Yo caae 0. COOCERY o Co o % x x x x
Electrical wiring supplies and electrical construction materials — Fils,
appareillage d'installation et matériel d'éclairage électriques ...... 9 27,861 18,372 3,481 2,776
Electrical generation and transmission equipment and supplies — Machines
et matériel de production et de distribution d'8lectricité ...voiciunn - - -
Electronic equipment and supplies — Matériel et fourniturea élec~
LtTONIQUEs .vviiiiiiraseie e s orTo ST - e, o 9 5,147 3,668 1,413 826
Other and miscellaneous electrical and electronic machinery, equipment
and supplies — Machines, matériel et fournitures électriques et élec-
troniques autres et divers ............. P R Ty x x x X

Farm machinery sand equipment — Machines et matériel agricoles .oooviacnnnn 92 49,279 40,438 12,777 4,357

Machinery and equipment, n.e.s. — Hachines et équipement, n.c.a. ......... 211 340,628 236,416 90,712 35,486

Of fice furniture, machinery and equipment — Meubles, machines et
matériel de BUTEAU «.ooerv vt vraarissosornraostoeariueerans o R 0 g0 I 38 19,026 12,097 3,309 3,416
Commercial machinery, equipment and supplies — Machines, matériel et
fournitures pour le commerce ......-...... 00050000 00gaaaaTr
Construction machinery, equipment and supplies — Machines, matériel
et fournitures pour les travaux publics et le bBtiment ..........oove-. a8 237.684 165,058 70,784 22,094
Mining, ofl-well and oil-refining machinery, equipment and suppliea -
Machines, matériel et fournitures pour 1'extraction minidre et le
raf Finage du pétrole ............. D KRR LR ET x x x x
Industrial machinery, equipment and supplies — Machines, matériel et
fournitures industriels ...... P R R Jeseessaerianena 70 41,772 29,346 8,275 5.0:8
Professional equipment and aupplies — Matériel et fournitures médicaux,
scientifiques, artistiques et scolaires ............ TR T 15 9,206 7,433 1,206 24
Service machinery and equipment — Machlnes et matériel utilisés dans
les services .v...o.... NP . I 000000 14 4,190 2,601 940 T
Transportation vehicles and equipment (excluding motor vehicles) ~
Véhicules et matériel de transport (& 1'exclusion des véhicules 3
BOE@UE) o1 eneroatnsoeeniosansesossosssarnosersosas N 550000 B00a00 10 3,001 1,843 711 A%
Miscellaneous machinery, equipment and supplies — Machines, équipement
et fournitures divers ......cocvivienaiiiioann Y- S —r—— x x x

19 21,423 14,846 4,564 2,514
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TAILE 1. Wholesale Merchants, Number of Establishments, Principal Statistics by Kind-of -Business, 1975 — Continued

ABLEAU 1. Grossistes, nombre d'&tablissements, stscistiques principales, par genre de commerce, 1975 - sufte

Atlantic provinces — Concluded — Provinces de i'Atlantique — fin

Number of
establieh- Volume of Year-end Salariee and
ments trade Purchases inventories wages
Kind-of ~business ~ Cenre de commerce - - - - -
Nombre Volume des Achats Stocks 2 Traitements
d’6érablis- affaires la fin de et salaires
sements 1'année
$'000
Hardware, plumbing and hesting equipment — Quincaillerie, plomberie et
apparells de chauffage ... .cioiiiiieieniiciiiiiiiniiiiaeriiisariarens 46 103,666 80, 608 24,497 11,994
Hardware — Quincalllerie ......... 23 50,504 39,583 13,849 6,601
Alr-conditioning and ventilating equipment — Appareils de climatisation

et de ventilation ...visarevssnccescaasconssiotnatcvactsstasanieaseasas x 3 x x x
Plumbing and heating equipment and supplies - Appareiis et fournitures

de pilomberie et de chauffage ......ovveererrencnns P R TR 20 35,329 26,996 7,106 3,981
Other and miscellaneous hardware, plumbing, heating and afr-conditioning

equipment — Articles de quincaillerte, de plomberie, de chauffage et

de climatisation autres et divers .......oisicenicncniecaenanocncecrese % x x x x

Metals and metal products — Métsux et produits métalliques ..........-. x X X X x
lron and steel primary forms and structural shapes - Formes primaires
du fer et de 1'acier et profilés de charpente ..... TR SO, o o o X x x x x
.t iron and ateel products — Autres produits en fer et en acler ..... x x x x x
crrous metals and metal products — Métaux et produirs métalliquen
L e -
labie: sl twsdliing st svlats = ol & e e w s B lmnm b Ewaslon tum | 191 229,140 228,741 60,527 31,260
Lumber, plywood and millwork — Bola d'oecuvre, contre-plaqués et me-

nuiserie de bAtiment ........covvceannvas 5000 a0 dboocoPlo 000000 O R 59 50,170 37,791 9,461 5,621
Paints, glass and wallpaper — Pelntures, verre et papler peint ... . 8 4,324 3,204 599 472
Other building msterials — Autres matériaux de construction s....eo.ooan 17 16,471 13,238 3,825 2,170
Mlscellaneous lumber and building materials — Divers bois d’oeuvre et

patérisux de construction ............ b o MG COIE G 006 0C Goo DU o [ 107 228,175 174, 508 46,641 22,996

Scrap and waste materials — Déchets et matidres de rebut ....oeencnnoanen 97 27,565 19,633 2,831 3,265
Auto wrecking — Démolltion de voitures ...... R F T LR L EEEEL . 37 9,057 6,126 1,175 1,277
Other mcrap and waste materiala — Autres déchets et matiéres de rebut .. 60 18,507 13,507 1,656 1,988

Wholesalers, n.e.s. — Grossistes, N.C.a. . oaoniraneee 50000000000 JEEEEC 113 110,708 ‘89,967 17,041 9,090
Farm supplies: agricultural feeds — Fournitures agricoles: provendes ... 12 25,235 23,285 1,160 587
Farm supplies: seeds and seed processing — Fournitures agricoles:

semences et transformation de semences ..... P L feesenran- x x x x x
Other and miscellaneous farm supplies — Fournitures agricoles autres

et diverses ..... 0600000000 0 Do e oGO oo R o 8 G T . 6 4,611 3,644 828 507
Toys, novelties and fireworks ~ Jouets, nouveautés et pldces pyro-

EECHIAUES + s vesasieninnrassnncarceassatsnonranecs M- 5000000000 R ) 12 6,255 4,903 1,051 705
Amuaement and sporting goads — Articles de sport et articles de

r8erEatdon ... .ciieiicicaniaenns T oL o oS TETa o oo o000 00 12 6,469 5,678 4,253 556
Photographic equipment and supplles - E'quipcmcnt et fournitures photo-

graphiques ......ovevevunnenns Pl =550 5 O 5 5 0 6 0 o o B0 x X x x X
Alcoholic beverages — Boissons alcooliques ........ . 15 16,205 14,632 747 675
Industrial and household chemicals — Produits chimiquea 2 usage

industriel vt ménager ....... 90000000 b o Mook T T o LT ¢ 8 4,733 2,942 501 436
tulpwood and other foreat products — Bols 3 plte et autres produits J B

LT EELLOYE « oo sronsnsoncassntetasnsasrsenesasotsiossanne sasen 5000000 4 15,438 . 10,371 2,027 1,79
Missi.al instruments and accessories — Instruments de wusique el acces-—

BUires (ooeenccreon-on 85 c oo oo Aaann x x x x x
de=cllery and watches — Bijoux et montres . . s 6 9,324 8,085 1,988 564
Bogks, periodicals and nevspapers — Livres, périodiques et journaux ... x x x x X
Surond-hand goods (except machinery and automotive) — Marchandises

ccaslon (3 1'exclusion des machines et des véhicules 3 moteur) 71 7,580 | 5‘“'79 1,632 1,03

Diker and miscelianeous kinds vf business — Genres de commerce autrea

Mt dIVeTS sivireiranonccnann heisussaovanecne sy F REYS
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TABLE 1. Wholesale Merchants, Humber cof Eatablishments, Principal Statistics by Kind-cof-Business, 1975 — Co:timumd

TABLEAU 1. Groasistes, nombre d'établissements, statistiques principales, par genre de commerce, 1975 — si

Québec
Rumber of
establiah- Volume of Year-end Salaries and
ments trade Purchases inventories wages
Kind-of-business — Genre de commerce - = . S -
Nombre Volume des Achats Stocks 3 Traitements
d'établis- affaires la fin de et salaires
sements 1'année
$'000
All trades — Total — TouS 1€S COMMETCES v esronnnoorceiocecrornnnnnnnnnans 5,670 14,365,815 11,601,022 1,871,745 999,212
Farm products — Produfts agricoles ... ovviuiisonivennaaracanrionncanns 9% 718,541 699,482 13,141 5,834
Livestock — BELA1Y .. .cuoureriucoirrninreressesersoranianiaaness TR 48 33,579 30,204 335 1,545
Grafn — CBré€ales . ....oviurrartioroerststisseiuuansasasinscesanaaronnnne 13 639,051 632,532 8,050 1,475
Other and miscellanecus farm products — Produits agricoles autres et
(L RTr T TR ST S - SRS ot G —————— 33 45,911 36,745 4,756 2,814
Coal and coke —~ ChsTbhon et cOke . ..veuusnreerivnrersononcasnacosarssinsans x x x x x
Petroleum products ~ DErivés du PELTOLE cirurerrriviarinioroaronessoannaes 449 1,468,421 1,080,572 158,131 97,353
Paper and paper products — Papler et articles en pPapler ..ovvsenvesucranss 115 647,686 586,826 29,107 22,899
Fine papers — Paplers fins ..................on.s 8- 0000 Do 000006000000
Newsprint — Papier Journal .......cecuvcvecvennenannn o . 10 4377060 4175966 %362
Stationery and office supplies — Papeterie et fournitures de bureau .... 63 41,553 27,679 7,3%6
Other and miscellaneous paper and paper products — Aulres papicrs et
Articles en PAPIET v uerevr it iaiteeitae i e ETYY. - &2 169,073 141,181 12,349
General merchandise — Marchandises en général ................. 0005000000 5 49 85,937 70,738 12,489 4.
Food — Produits alimentalTes .....covvurrureroerurvrarsoacnssaccsananrnans 627 3,065,283 2,782,307 156,258 108,914
Confertionery — ConfilSerie .uevevurerontrianivoronrecectoccanaeasannraans 37 66,383 54,927 5,451 4,022
Dafry products — Produirs laitiers ... B 35 311,879 300,691 9,841 4,813
Poultry and eggs - Volailles er oeufs .. 29 47,186 43,287 510 1,579
Fish and seafoods — Polsson et fruits de mer . 9 19 42,583 37,246 4,269 2,259
Frozen foods — Aliments congelés .................... 17 115,332 106,624 6,821 2,420
Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes frais .........covereuns 173 308,984 266,184 5,408 16,385
Meat and meat produces — Viande et produits de 1a viande .......ovevunnn 125 463,913 423,565 11,882 18,036
Biscuits and other flour confectionery and bakery products — Biscuils et
autres produits 3 base de farine: autres produits de la boulungerie e 5 2,524 1,996 94 236
Canned foods — Conservea ....... B ¥ g
Flour — Farine ....c.cvvnvannnnann 5 & okl GLED o) £eB20)
Other food specialities — Autres spéclalités alimentaires . 27 27,796 23,484 2,950 2,064
Miscellaneous foods — Aliments divers .......... o — e 140 1,645,210 1,499,667 102,698 54,776
Tobacco products — Produits du BABEC . ciiuriiesriviorrrnennnranrensnnesnns 3] 265,819 244,179 15,361 9,111
Drugs and toilet preparationa — Produits pharmaceutiques et articles de
(XD IO o S B PR 6ol B0 00 00 0800 000 08060080050 A MNENE 5 JENE | SR s 99 263,197 202,194 33,624 24,196
Drugs — Prodults pharmaceutiQUeR . vususuatotennrncesnnennancnoanernans 30 185,828 155,782 21,281 13,880
Toilet soaps and toilet preparations — Savon de tollette er articies de
toilette ........ r oo 805 o gk = e I0000B00BEONAHE T A0S 00 GO oG oo SE R 50 50,781 26,170 7.801 7,494
Drug sundries and miscellaneous drugs and toilet preparations — Articles
divers vendus dens les pharmacies; divera produits pharmaceutiques:
divers articles de LOLLleLER ...iuiiiicvuneninnericnrnnranannns C OB 00000 5 19 26,589 20,242 4,541 2,822
Apparel and dry goods — VEtements et articles de mercerie ...... 0OD 00000 0N 464 719,803 555,936 142,360 56,323
Men's and boys’ clothing and furnishings — Vétements pour hommes et
garqonl 80600 PRreanes N 38 67,786 54,354 21,697 S,aMh
Women’s, wisses’ and children's outerwear — Vitements pour femea.
jzunes filYeswetifenfan(eslomm i, - - ., . . . 00w o gare sealofe s o laia s aieis e a b esialns 52 66,217 48,466 9,820 S, e
Women's, misses’ and children’s hosiery, underwear and apparel acces-
sories ~ Bas, aocus-vérements et accessoires pour femmes, jeunes fillss
O ERLANLB ..ot riiiianan i e raies et diet ettt iiataeatiananeannatae 36 44,913 32,033 9,185
Furs and fur clothing — Fourrure et vécements de fourrure .............. 21 34,271 29,842 7.614
Shoes and other footwear -~ Chaussures et autrea articles chaussants . 38 37,547 28,281 5,718
Piece goods — Tissu en piéces ......... oo 180 325,582 253,224 60,414
Notions — Articles de mercerie ...... $2 46,416 33,979 9,511
Other and miscellaneous apparel and dry gooda — Vétements et articles
de mercerie autres et divers ................. © S008 o JHOEL o - COTUTONNG o B 47 97,072 75,758 18,401
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1. Whelesale Merchants, Number of Establishments, Principal Statiscics by Kind—of-Business, 1975 — Continued

2ABLEAU 1. Grossistes, nombre d'étahlissements, statistiques princlpales, par genre de commerce, 1975 - suite

Québec — Continued — suite

Number of
establish- Volume of Year-end Salaries and
ments trade Purchases inventor ies wages
Kind-of-business — Genre de commerce S - = = e
Nombre Volume des Achats Stocks & Traitements
d'établis- affalres la fin de et salaires
sements 1'année
$'000
Househeld furniture and house furnishings — Meubles de maison et ameu-
blement ............. ... CTESTOTTN, o SO TS P e S P e R P eSS eE e ) 207,513 158,451 44,576 19,621
Household fTurnlture — Mcubles de maison .....ievacririenaearsnan ¥ o onAmns 23 13,195 10,722 854 996
Household china, glassware, crockery and pottery — Porcelatne, verrerie,
falence et poLerie mENAGRTES (ouesvreencrcinonans B0 0000 6 HOOAOO AR 27 27,670 20.333 6,161 3,148
Floor coverings — Rev@rements du sol 5onodobootobooodobooal 40 114,534 89,818 26,008 10,836
Household linens, draperies and other textile house furnishings — Linge
de maison, rideaux ct aubres articles MENAZers en TISSU .ovseecvroanne 24 39,286 30,265 9,924 3,537
Other and miscellaneous household furniture and house furnishings —
Meubles et articles d'ameublement aubtres et diVers ......cecvescvecans 11 12,829 7.313 1,630 1,103
Motor vehicles and accessories — Véhicules 3 moteur et accessolres ....... 460 670,258 478,493 142,503 82,298
Motor vehiclea — Véhicules 3 MOLEUE . uveieereruirnrmnaennaarernneas 46 108,395 79,453 23,448 10,265
Automotive parts, accessories and supplies — Pllces, accesnoires
fournitures AULOMODE1EE avvrsvrvnrnnnansocvotann 346 416,163 290,611 86,841 54,789
»s and tubes — Pneus et chambres @ air «......... 59 139,116 104,417 31,363 15,920
H-r ice station equipment aml supplLes - Lqulpumen: et fournitures
o o8 s
Hinralinnoosis seps r-h.<|.n i aooameny s = Villoeis o 6,385 4L 851 L2k
neceishirns divers . .. .« S P R T
Time ot rakhlew st ek sed sapsl iz - derhiees, opesaits e
fourniteres €lectriques oev-oeiiainaiiiiiann i Soh odl oboa 5oboo A - o o 4 211 1,012,099 790,938 164,074 79,702
Household electrical appliances and supplies — Appareils et fournitures
électro-ménagers .......... C IO - 50 oot o DR T C = En L ferverte 26 94,940 79,268 9,675 4,430
Househeld electronic equipment and supplies — Appareils er fournitures
Tad10~E1ECETLQUEE 41\ uraensnaarssesecavrasanesstssionensntistesroneans 4l 182,107 133,992 28,806 12,644
Electrical wiring supplies and electrical construction materials — Fils,
apparelllage d'instsllation et matériel d'éclairage électriquea ...... 58 458,119 353,656 71,418 35,306
Electrical gemeratlon and transmission cquipment and supplies — Machines
et matériel de production et de dlstribution d'électricité ........... 18 111,759 100,115 20,353 8,527
Electronic equipment and supplies — Matériel er fournitures élec-
troniques .. ..ioiiiaaann 59 140,732 104,831 29,714 16,524
Other and miscellaneous electrical and electranic machinery, equipment
and supplies — Machines, matériel et fournitures électriques et élec—
troniques autres et dIVEFB sovevrerornsnnne e o S~ . ; W 5 Q 24,46 19,076 4,107 2,211
Farm machinery and equipment — Machines et matériel agricoles ...........s 257 254,978 214,107 50,119 15,314
Machlnery and equlpment, n.e.s. — Machines et équlpements, n.c.a. «....... 850 1,476,115 1,062,824 357,379 180,861
0ffice furniture, machinery and equipment — Meubles, machines et
matérlel de DUTEAU oveeenrsrororocancananasarnss 142 103,099 66,142 19,618 14,700
Commercial machinery, equipment and supplies — Machines, matériel ot
fournitures pour le commerce ...... R ., e 81 92,337 67,433 15,137 12,669
Construction machlnery, equipment and supplies — Machines, matériel ec
fournitures pour les travaux publics et le batiment .....ecevsnvaieoens 68 372,541 280, 390 128,318 38,910
Mining, oil-well and oll-refining machinery, equipment and suppiies —
Machines, matériel et fournitures pour 1'extraction minire et le
rsffinage du pétrole ..... B T B I R B TR 18 52,857 36,567 17,476 6,661
Tndustrfal machinery, equipment and supplies — Machines, matériel et
fhurnltures 1ndustriels cooueuesvasronnsinarr o iaiaaiiaiana 339 496,802 362,106 103,287 54,931
feeiossional equipment and supplies — Matériel et fournitures médicsux,
#sientif iques, artistiques et scolaires ................. 89 217,334 150,876 54,772 35,758
Ba#;ice machinery and equipment — Machines et matériel u:ilises dans les
MBTVICOB .o vriveraiaaraernessrsananaunsssssansasans QGO 000 006 QCODTE 59 43,192 30,465 6,762 6,654
Trmusportation vehiclea and equipment (excluding motor vehicles) —
Vihiculea et matériel de transport (3 1'exclusion des véhicules 2
BOLEUELY 4 s vaaestarascesaetesrransassecscassstoressasssoraassssonnoss 41 97,505 68,434 11,792 10,540
simev llancous machinery, equipment and supplies — Machines, équipement
et Fournitures diVErs ...cscecsacsvonronnsansascens B 5 o SO BB G OO 3 448 412 217 37
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TABLE 1. Wholeaale Merchants, Number of Establishments, Princlpal Statistics by Kind-of-Business, 1975 = Contlsmisd
TABLEAU 1. Grossistes, nombre d'établissements, statistiques principales, par genre de commerce, 1975 — suitw

Québec - Concluded — fin

Rumber of
establish- Volume of Year-end Salaries and
ments trade Purchases inventories wages
Kind-of~business — Genre de commerce = — - - =
Nombre Volume des Achats Stocks 2 Traitements
d'érablis- affaires la fin de et salaires
sements 1'année
1 $*000
Hardware, plumbing and heating eguipment — Quincaillerie, plomberie et |
appareils de ChauffBge .....cicceierennancerceariateceercsanrernsiossans 218 819,029 626,676 154,143 78,846
Hardware — Quincaillerie sesessearerasnosaraasoacans 121 173,657 128,386 37,842 21,510
Air-conditioning and ventilating equipment — Appareils de climatisation

RENAERVENEL 1ATL0D <o oo veunaiiesssnsoseuntneseunensiossannesauasnoreess 13 19,370 12,555 2,797 2,504
Plumbing and heating equipment and supplies — Appareils et fournitures

de plomberie et de chauffage ...cvveeecoarnociraanarascosciocssiancnns 74 569,490 441,179 104,061 49,319
Other and miscellanecus hardware, plumbing, heating and air-conditioning

equipment — Articles de quincaillerie, de plomberie, de chauffage et

de climatisacion autres et dAVErS ...ceeveccccecccercccenccacroraonans 10 56,511 44,557 9,448 5,512

Metals and metal products — Métaux et produits méralliques .......eceovees X x x x x
Iron and ateel primary forms and structural shapes — Formes primaires

du fer et de l'acier et profilém de ChAIPEMLE ..evuvvsncnrcncnarsnnens 46 292,457 240,242 65,556 U, gad
Other iron and steel products — Autres produfts en fer et en acler ..... 20 72,297 56,772 12,648 N &
Non-ferrous metals and metal products — Métaux et produits métalliques

MOM f@ETRUK - 1o oveaaronsssoresasassoraasssasiasaasssassssassessssaisse
Ocher and miscellaneous metals and metal products — Métaux et produits x x X X L

mécalliques autres et divers ................. 80 PRI o0 Ccou0c0ac000a

Lumber and building materials — Bois d’ceuvre et matériaux de construction 572 1,011,778 805,790 138,819 83,430
Lumber, plywood and millwork — Bois d’oeuvre, contre-plaqués et me-

nuiserie de bStIMENt ...cce.coneesnalocssarosasarimiaonscaracscssaassaas 187 372,954 308,229 44,534 28,422
Paints, glass and wallpaper — Peintures, verre et papier peint . . 28 56,061 43,547 105il27 5,350
Other bullding materials - Autres matériaux de construction ....... . 68 69,260 53,299 6,688 6,322
Miscellaneous lumber and building materials — Divers buis d'oeuvre et

matériaux de constTUCEION ...cvevurancarroansas o ¢ Nt S 289 513,502 400,715 716,470 43,336

Scrap and waste materials — Déchets et mati®res de rebut .............cun. 205 98,366 66,917 17,093 10,275
Auto wrecking — DEmolfition de VOITUTES ..ucevroravoanoranncnrasensaonsan 54 11,329 7,393 1,332 1,604
Other scrap and waste materials — Autres dfchets et matierews de rehut ., 151 87,037 59,524 15,761 8,671

Wholesalers, n.e,s, — Grossistes, n,C.a8, .iceveiveannans s ELEELGT 724 1,088,218 784,828 134,774 80,745
Farm supplies: agricultural feeds ~ Fournitures agricoles: provendes ... 66 81,639 68,116 6,803 4,322
Farm supplies: seeds and seed processing — Fournitures agricoles:

semences et transformation de SEMENCES ...ecerivceociccacracaarssasnnian 15 20,236 14,804 3,072 975
Other and miscellaneous farm supplies — Fournitures agricoles autres

et diverses ........... D O0GABNBBAN0DT0000636000650000600a000000000000H 19 30,233 24,633 3,769 i,304
Toys, novelties and fireworks — Jouets, nouveautés et pi2cea py

EEChUHQUER ... ..« oivaninisioio o o o Slnlalajaioiiaisisiniaie o v » eimin & =isi=ioivaiaiais, 87 76,378 53,034 16,176 9,855
Amusement and sporting goods — Articles de sport et articies de

GELGEAGion . JNNNERLERLE S N 72 132,330 97,216 23,711 8,310
Photographic equipment and supplies — Equipement et fournitures photo-

SEHDhIGUES, . cltiaieieeiaias ioielssmameovae 11 26,157 16,982 3,463 2,924
Alcoholic beverages — Boissons alcooliquUes .....uiiisvciesaiscranassanss 57 134,070 107,038 3,426 11,369
Tndustrial and household chemicals — Produits chimiques & usage

industriel et ménager ,...... atal o/a/ 4/ s[ala/alels e 8 o184 08s b als alife olalals alelelsISTe S alela 9 202,303 137,755 28,093 13,51
Pulpwood and other forest products ~ Boils R pate et autres produits

forestiers ..... P P T T PR PP PP 51 130,395 99,640 4,952 2,038
Mysical instruments and accessories — Instruments de musique et accea-

soires ,..... ab e S e ol RNy sfota M tulate o « o sravetolola o o o ot 17 44,976 30,939 6,380 4, Tk
Jewellery and watche BijOouX et MONLTES sovvrvrerovsarecarannnenn 79 38,121 27,031 10,109 L, K%
Books, perlodicals and neuspapers — Livres, périodiques et journaux .... 49 82,535 55,862 13,7317 8, ki
Second-hand goods (except machinery and automotive) — Marchandises

d’octasion (A l'exclusion des machines et des véhicules A moteur) ...

Other and miacellaneous kinds of business — Genres de commerce autres Los A85ELh ol IR0y 8
€L dEVeTrB - ucuseuvunsoatsionasnssatvasrioncesttnsetocnsssssoseacaoarnn
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TANLE 1. Wholesale Merchants, Number of Establishments, Principal Statistics by Kind-of-Business, 1975 — Contiaued

Te4lLEAL 1. Grossistes, nombre d'établissements, statistiques principales, par genre de commerce, 1975 — suite

Ontario
Number of
eatablish~ Volume of Year-end Salaries and
ments trade Purchases inventories wages
Kind-of-business — Genre de commerce - - - - -
Nombre Volume des Achats Stocks 3 Traitements
d'écablis- affaires 1a fin de et salaires
sements 1'année
N 37000
All trades — Total — Tous le¢s COMMIEYCEB ,.vavvasestvroesacroescrorsonsane o 7,229 24,147,830 16,572,828 3,330,876 1,745,251
Farm products — Produits agricoles ............ feee T ee et e s ees 192 694,673 594,610 47,693 20,657
Livestock = BEtALl ... ieiriirat i arriacat st it tiataccttot ittt anaaanaan 107 68,527 57,046 2,280 2,337
Grain — COTEALES +euerveacrioranaasatraiseronsatastitsennanesstoaasscnnnes 40 536,067 467,245 37,516 11,927
Other and miscellaneous farm products ~ Produits agricoles autres et
dIVErS cieevorioanreataniinoorensnananan. RO o B0 e G 5 000 0 ) 45 90,079 70,320 7,897 6,39
Coal and CoKe — Charbom €8 COKE +uuueuivesoansosrsersssncscacenancasesnnas 17 47,405 41,078 5,309 1,204
Petroleum products — DErivés du pétrole ........ioisrironrciancencaitiiaans 287 6,258,476 2,717,116 528,698 208,077
Paper and paper products — Papier et articles en papler .........cceccnens 153 236,768 178,365 36,958 27,968
‘il papers — Paplers fins ... oovisncaianas - -~ RO PR
Pyewp:int ~ Papler journal ......... B O T Dt b 0 DO L DD i S TG it 110,174 90,693 14,854 1,611
Etstionery and office supplies — Papeteric et fournitures de bureau ... 96 17,947 49,554 16,224 15,238
fifdr and miscellaneous paper snd paper products — Autres papiers et
@rticles en papier ...v.cevsenierirens o o xoasreRenssarexefizine o) exsasiniansasissniziniase lERTNe 46 48,647 38,118 5,880 5,117
fsamrs; merchandise — Marchandises en général ................. Saono00 Aod 40 664,863 623,109' 33,488 13,608
Food -~ Produits alimentaires ...... SRR — o o o 000009000000 599 2,649,594 2,311,821 153,931 119,787
Confectionery — Confiserie ...iiieerecnanennnannnn TRy 49 107,963 86,800 11,859 4,750
Dairy products — Prodults lsitiers ........... 35 30,644 25,212 2,278 1,904
Poultry and eggs — Volallles et oeufs ........ 52 92,537 79,019 3,257 4,287
Fish and seafoods ~ Poisson et frults de mer . 26 42,993 35,885 4,159 3,084
Frozen foods — Aliments congelés .....covvrernnnes x x x x %
Fresh fruits and vegetables — Frults et légumes frais ... SRE. 179 347,496 298,364 8,925 25,213
Meat snd meat products ~ Viande et produits de la viande ............... 54 151,307 129,416 4,590 6,863
Biscuits and other flour confectlonery and bakery products — Biscuits et
autres produits 2 base de farine; autres proedults de la boulangerie .. % X x x X
Canned foods — Conserves ........... R TTELEEELE - - - L - s BE - coooacoood
Flour — FArine e..ievecasncnesccocansensansrosscs 5 2 139;522 1013305 1251885 351288
Qther food specialities — Autres spécialités alimentaires ....... 38 135,994 112,491 11,225 6,178
Hiscellaneous foods — Allments divers .eeeecereevnennonransacronecsnans oo 122 1,523,571 1,378,731 86,980 58,369
Tobacco products — Produita du £abAC ...vvrsrcrreinaneriariiiieiiiianans 62 276,843 250,507 18,8645 12,452
Druga and toilet preparatlons — Produits pharmaceutiques et articlss de
TOLLCLTE tveenranerrenannennononn 75 214,932 174,109 20,631 14,411
Drugs — Prodyits pharmaceutiques ........... W50 0 e 0 00 TN O oG 0 00 Gt 17 163,383 146,362 13,718 8,446
Toilet soaps and toilet preparations — Savon de toilette et articles de
Tollette seveern.- o 38 32,702 16,328 4,142 3,834
Drug sundries and misceilaneous drugs and Coilet preparations — Articles
divers vendus dans les pharmaciss; divers produits pharmaceutiques;
divers articles de tollettd soieeevecncnons S oo 0 0o dih o cc o b 20 18,847 11,419 2,771 2,130
Apparel and dry gooda — Vétements et articles de mercerie .....coecoen.-o. 258 473,229 350,473 83,115 51,312
Lai's and boys' clothing and furnishings — Vérements pour hommes et
OB« o/0uiais 0001000 s 8 6 08 e 88 68 a0 1o s o alalalslaiolaa « $lale'a o Sla s felaa o aalasTale ol lolosl o 26 77,363 54,176 15,304 13,223
L 8, misses’ and children's outerwear - Vétements pour femmes,
jaunes filles et enfants ..ouevriiirearsieracairaatacrarnsarertornnrara 37 43,920 34,857 7,509 3,697
Weeon's, miesee' and children's hosiery, underwear and apparel acces-
®sries — Bas, sous-v@tements et accessolree pour femmes, jeunes filles
BL EDFANEE +oteveooenaroniseanrtsaraotiarac ttoatiobarrattaostsaasasn 4 15 6,777 5,034 1,325 926
res: and fur clothing — Fourrure ot vétements de fourrure .......... 6 3,784 3,240 1,040 226
Sfimes and other footwear — Chaussures et autres articles chaussants .... 35 125,421 84,525 23,677 16,696
¥lece goods — Tissu en pidces ........- eeenseasanaaes 69 149,774 121,279 21,031 8,463
Notions — Articles de mercerle ....c..ccosrnecvecs 28 21,841 13,431 4,377 3,424
Qther snd miscellaneous apparcl and dry goods — VEtements et articles de
perceric autres et divers ........ PO [ETs—.  SE saaceccerseasnucaoa 42 444,350 33,930 8,852 4,656
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TABLE 1. Wholesale Merchanta, Number of Establishments, Principal Statlstics by Kind~of~Business, 1975 — Cor: fmumil

TABLEAU 1. Grossistes, nombre d'établissements, statistiques principales, par genre de commerce, 1975 — sullus

Ontario ~ Continued — suite

Number of
establish- Volume of Year-end Salaries and
ments trade Purchases inventories wages
Kind-of-business — Genre de commerce - - - P —
Nombre Volume des Achsts Stocks 3 Traitements
d'établis- affaires la fin de et salaires
sements 1*année
$'000
Household furniture and house furnishings — Meubles de maison et ameu-
blement .............. SRR R EE P ECEEEEE 154 407,168 290,272 88,880 &41,256
Houselold furniture — Meubles de maison .......... 55500 N0 A— 21 8,642 5,982 1,779 866
Household china, glassware, crockery and pottery - Procelaine, verrerie,
fatence et porerie mENagEres ........c.ocoevan T R 41 90,772 55,104 20,109 11,691
Floor coverings — RevEtements dJu S0l ....iireirerorrenroranenneronsoonron 46 239,372 181,333 51,689 20,649
Household linens. draperies and other texrile house furnishings — Linge
de maison, rideaux el autres articles ménagers en tiB8U ...evevovven.. 28 54,064 37,393 12,300 6,381
Other and miscellanecus household furniture and house furnishings -
Meubles et articles d'ameubiement autres et divers .....o...cvveeenons 18 14,317 10,460 3,004 1,669
Motor vehicles and accessories — Véhicules A moteur et accessvires ....... 639 2,323,792 1,793,614 409,535 173,556
Motor vehicles — VEhicules & MOLOUL v uvririerrur it innnicieneaiannas 75 941,494 782,994 209,021 42,205
Automotive parts, accessoriea and supplies — Pidces, accessolires et
fournitures automobiles ......cvevrvenrereennnnaans o 454 1,221,359 895,978 182,126 109,922
Tires and tubes — Pneus et chamhres 3 air ... 88 143,009 103,003 16,063 18, 5!
Service station ecquipment and supplles — Equipement et fournitures
destinés aux SEALLONS—BEIVICE .raveeneitereconsoonornsnssaserocnnannns ¥
Miscellanecus motor vehicles and accesseries — Véhicules 3 mor.eur et e g 115639 Zp22y .
accessolires divers ..... B T R T RN RN N U
Electrical machinery, equipment and supplies ~ Machines, appareils et
Tournitures €lectrlquUes ...vuiiirs o aianroorannsarnan, EEEECEEE R 306 1,197,533 912,939 190,493 16,091
Household slectrical appliances and supplies — Appnrcils et fournitures
ElectTO-MENAGEEB svuacravacasn See 27 50,848 39,846 4,772 4,154
Household ¢lecrronic equipment and supplies — Apparells 1 ruurnltures
rad1o=EleCtTIqUES - crvuiu s toarounniosocsaiosoesataraeicrenns 65 286,741 222,555 63,425 20,372
Electrical wiring supplies and electricsl csnstruction na:erlals - Fils,
apparcillage d'installation et matériel d'éclajrage &lectriques ...... 84 559,276 454,473 63,294 48,586
Electrical generation and transmission equipment and supplies — Machines :
et matériel de production et de distribution d'électrlcité .....c.ue.. 13 8,610 7,135 3,097 930
Electronic equipment and supplies — Matériel et fournltures &lectroni-
QUEERF. . ottt ot 100 278,677 185,032 56,076 40,782
Other and misceilaneous electrical and electronic machinery, equipment
and supplies ~ Machines, matériel et fournltures électriques et élec-
troniques autres et divers ...... o WPC. o o ot T . T 17 13,380 3,899 1,828 1,268
Farm machinery and equipment — Machines et matériel agricoles ........... . 601 920,554 742,575 194,534 73,683
Machinery and equipment, n.e.s. — Machlnes et &guipements, n.c.a. .,...... 1,396 2,819,210 1,886,766 675,554 377,821
Office furniture, machinery and equipment — Meubles, machines et
matériel de BUFEAU ... ... 236 485,016 215,518 90,066 109,403
Commerclal machinery, equipment and supplles — Machines, matériel et
fournitures pour le COMBEYCE euansavenuursecrrosronerotnnrnnssonsesans llo 141,670 102,338 28,209 16,956
Construction machinery, equipment and supplies — Machines, matériel et
fournitures pour les travaux publics et le bEtiment ... .vevsavevaooes 96 757,794 575,278 252,041 60,678
Mining, oil-well and oil-refining machinery, equipment and supplies —
Machines, matériel et fournitures pour ['extractlon minidre et le
raffinage du PELTOLe ...i.ivseniininiarnnarnaanann, A, oo 0 g0 o 24 83,631 57,345 26,168 9,751
Industrial machinery, equipment and auppltes — Machines, matériel et
fournitures 1ndustriels ......evevuiersnncenns AT 0 NS e 613 887,642 609,366 179,650 115.3
Profeasional equipment and supplies — Matériel et fournitures médicaux,
scientifiques, artistiques et scolsires ..... etasranas et e b isuna 164 333,528 228,814 72,867 44,750
Service machinery and equ!pmnt ~ Machines et matériel urilisés dans
les services ......cicencinnnnan 103 88,458 53,473 13,732 13,38
Transportation vehlcles nnd equipment (Excluding motor vehicles) —
Véhicules et matériel de transport (3 1'exclusion des véhicules 3
MOLEUT) o vvvunnnn IO 0000000480000 Moo aoE 0 aodll o M o T . 42 57,426 41,497 12,093 6, 3%
Miscellaneous machinery, equipment and supplies — Machines équipemunc
et fournirures diVers .....ieveiiniuvaneranonanns Ceerarieratetanrantaans 8 4,045 3,138 728 4l
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1~81.E 1. Wholesale Merchants, Number of Establishments, Principal Statistics by Kind-of-Business, 1975 — Continued

%ABLEAU 1. Grossistes, nombre d'établissementa, statiatiques principales, par genre de commerce, 1975 — suite

Ontario — Concluded ~ fin

Rumber of
establish- Volume of Year-end Salaries and
ments trade Purchases inventories wages
Kind-cf-business — Genre de commerce - . - - =
Nombre Volume des Achata Stocks 2 Traitementa
d'établis- affaires la fin de et salaires
sements 1'année
$'000
Hardware, plumbing and heating equipmant — Quincsillerie, plomberie et
appareils de chauffage ........... egegege s BT v poponstonotonnterelehs o Fsketormionshotonsimiserotoisks 290 863,718 675,564 158,507 72,350
Hardware — Quincaillerie .....eveicvinvnvinnriannainas 137 375,409 299,632 55,633 30,359
Air-conditioning and ventilating equipment — Appareils de climatisation
et de ventilaLlon .....vviverseseroaranoeseatosanceserrsstosanancranan 28 55,996 43,707 10,133 5,240
Plumbing and heating equipment and supplies — Appareils et fournitures
de plomberie et de chauffage ....ovvvvenroriraroronnreroeiarsorasnonn 116 416,870 320,378 91,236 35,428
Other and miacellaneous hardware, plumbing, heating and air-cunditioning
equipment ~ Articles de quincaillerie, de plomberie, de chauffage et
de climatisation autres et JiVEIS .... ceeuissineertvansanossnsaranaas 9 15,443 11,847 1,504 1,323
Metals and metsl products — Métaux et produite métalliques ........cvavvns 89 627,222 506,263 108,058 43,040
Iron and steel primary forms and structural shapes — Formes primaires
du fer et de l'acler et profilés de charpente . 55 575,084 463,664 101,594 38,594
Orher lron and steel products — Autres produits en fer et en Acier o 23 12,454 8,519 3,589 2,094
dop- ferrous metals and metal products — MEtaux et produits métalliques ‘
T R T I Doo ot o T
Ovhiar aum sl Bt chon skl bon Secki pomnadcn -+ il i P - | 11 39,684 34,080 2,874 2,351
ol igoes au.cen 2 diode ., NN o 8 L |
cmmdig: nad halbal n i E - Voot o e RlEes Ge Soodcwean’ s 780 1,694,927 1,232,009 315,460 216,243
Lumber, plywood and millwork — Bois d'oeuvre, contre-plaqués et me-
nuiserie de bitiment ...... B T Y— T500000000 34h 637,495 500,403 98,649 65,880
Paints, glass and wallpaper ~ Peintures, verre et papier peint ... . 56 155,751 106,241 19,582 22,133
Other building materials — Autres matériaux de construction ..v...ovvvsns 114 139,652 106,292 15,743 18,868
Migcellaneous lumber and building materials — Divers bois d’ceuvre et
matériaux de conatruction .....i.eiiieiians 266 762,028 519,074 181,486 109,361
Scrap and waste materials — DEchets er matidres de rebut ....c.coovveenns, 405 219,870 146,850 19,425 28,217
Auto wrecking — Démolition de VOILUKES +.vivvrvrieereriarnninncninnn o0 219 46,897 28,123 4,945 7,976
Other scrap and waste materials — Autres déchets et matiéres de tebut - 186 172,974 118,727 14,480 20,241
Wholesalers, n.e.,s. — Grossistes, M.C.. ..oueiacrvrcarcncatssoossranoanne 886 1,537,053 1,144,786 241,962 133,518
Farm aupplies: agricultural feeds — Fournitures agricoles: provendes ... 131 249,715 218,250 20,072 12,080
Farm supplies: saeds and seed proceasing — Fournitures agricoles:
eemences et transformation de amemences ................ e e a0 O 35 52,921 35,331 11,436 5,322
Other and miscellaneous farm supplfes — Fournitures sgricoles autres
et JIVETHRSE .0 icvrrvevaatriactnssacasascaonens e R EEEnT R 77 191,489 146,181 28,804 17,879
Toys, novelties and fireworks - Jouets, nouvcautés et pi&cea pyro-—
LeChNIQUEs ..o iveiiirennn et ettt Dogro il o So0 0T oot 121 101,413 66,469 21,565 12,615
Amusement and sporting goods — Articles de aport et ar(icles de
TECTEALION oo ivuiinecnriiaananann e P -~ M 3 1 7 0 0 0 0 77 82,434 62,560 22,047 9,250
Photographic equipment snd supplies — E':quipement et fournitures photo-
graphiques ....... B 00 0 o ot & 0D CKiaceRaC SEmanEE o s n s oo s AYTYerreY 26 130,206 97,763 24,458 10,387
Alcoholic beverages — Boissons alcooliques ........... 0.0 D.0-COCOOCNOCo0G x x x x x
Industrial and household chemicals - Produits chimiques & usage
industriel et MENBEET ... .vvcicnriacarironnn 106 261,925 188,304 26,787 18,187
Pulpwood and other forest products — Bois 3 péte et autres produits
ATESREBYE L. evicnaaaniieaieuan [ LR R R R x x 3 x x
#iical instruments and accessories — Instruments de musique et acces-
33 157,170 109,127 27,168 13,589
. 74 78,001 58,455 20,377 7,325
Iluu'hvs, periodicals and newspapers — Livres, périodiques et joursaux .... 62 129,938 90,021 17,520 16,514
Bagsnd-hand goods {except machinery and automotive) - Marchandises
il 'occasion (3 1'exciusion des machines et des véhicules A moteur) ....
@ther and miscellaneous kinds of business — Genres de comserce autres L) B30 715335 210089 10,023
FT I B UL T S R
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TABLE 1. Whelesale Merchants, Number of Establishments, Principal Statistics by Kind~of-Business, 1975 = Cou! imeas

TABLEAU 1. Grossistes, nombre d'étsblissements, statistiques principales, par genre de commerce, 1975 — =ni:a

Prairie provinces — Provinces des Prairies

Number of
establish- Volume of Year-end Salaries and
ment g trade Purchases inventories wages
Kind-of-business — Genre de commerce = - - — =
Rombre Volume des Achats Stocks & Traltements
d'écablis- affaires 1a fia de et salaires
sements 1'aanée
$'000
All trades — Total — TOuS leB COMMErCEE ..osvevvrassonsrarorrasennsosaeannns 3,554 13,009,302 10,907,510 2,553,735 673,016
Farm producte — Prodults agricoles .....uuiieerrernaiisnsnrnscecarsnonssanss 106 4,384,658 3,727,908 1,202,418 26,754
Livestock — Bétail 67 153,803 134,161 2,878 1,788
Grain = CEréales .....cveervnneannnnans 13 4,217,681 3,584,129 1,197,861 23,423
Other and miscellaneous farm products - Produits agricoles autres et
[ 3 R O T S S O 26 13,174 9,617 1,680 1,542
Coal and coke — Charbom €t COKE .ivveieentrnntoroctosvsnvroanvrotsatasenas x x x x x
Petroleum products — DErivés du peLrole .....cc.ivveriviorvonuorrironarens 252 572,441 484,056 60,056 21,435
Paper and paper products — Papiler et articles en papier ....ooveveeecacraas 46 105,836 764,352 18,416 17,001
Fine papers — Paplels fiflB .eevireasrronannesonroansscsncossasonsacsasas 2 = . 2 2
Newsprint — Papiler jourmal ...
Stationery and office supplies — Papeterie et fournitures de hureau 34 75,757 51,132 14,673 I 2@
Other and miscellancous paper and paper products — Autres papiers et
Articles €N PAPLer ..ieircierrseranireerittacaanacarsnnanny EECELEECE . x x X x L]
General merchandise — Marchandises en général ........ RE— v « N 69 756,366 684,577 85,865 o, 558
Food — Prodults alimentalles . osiveirnennrinarriasaaronariossannnsasanns . 129 1,825,331 1,706,692 113,884 64,352
Confectionery — Configserie ..vveeersvocnonassn e B R e e 6 4,414 3.290 424 423
Dairy products — Produits laitiers .... 7 6,687 5,359 46 632
Poulcry and eggs — Volailles er oeufs ......... " 13 18,737 16,822 756 974
Fish and seafoods — Poisson et fruits de mer .. . x x x x X
Frozen foods — Aliments congelés ..ieevniecrornonasocans o x x x x x
Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes frais . o 15 83,115 73,550 2,778 3,794
Heat and meat products — Viande et produits de la viande .........cn0nes 135 24,137 21,999 516 681
8iscuits and other flour confectionery and bakery products — Biscuits et
autres produits 3 base de farine; autres produits de la boulangerie .. x x x x x
Canned foods — Conserves ..... OG0 ervereas 5 5
FLOUT = FATAME «overoneraronenenenssnnseneraienrnnernnieersuns . 2 8:09¢ Uil L3 238
Other food specialities — Autres spécialitds alimentaires . 2 x x x x x
Miscellaneous foods — Aliments diVELE .eevvverivvrvrveranrnss o0 44 1,666,725 1,552,855 105,226 54,637
Tobacco products — Produits du tabac ........... DB DT E 0D e DO TS0 O D C0 0 x x x X x
Drugs and teilet preparations — Prodults pharmaceutiques et articles de
Lo IEHE! raverryy e e Y |+ SRS o RS L T A kTS 25 119,513 104,192 16,898 7,546
Drugs = Produits pharmaceultiqUes ..eeuvursscroeossnrosaseuenncnsnnennan x x x x X
Toilet poaps and toilet preparatioms — Savon de toilette et articles de
Loilette ...... D eseeiaean X X X x x
Drug sundries and miscellaneous drugs and toilet preparations — Articles
divers vendus dans les pharmacies; divers produits pharmaceutiques;
divers articles de toilette ....... BSOSO 0 0 Gooneoan e R IoOE00 0.0 o OO 9 8,349 6,802 1,905 830
Apparel and dry goods — Vérements et articles de mercerie ............c... 63 56,179 41,025 12,097 5,958
Men's and boys’ cloching and furnishings — VErements pour hommes et
BALGOMS .. turnaineersturenssttenussosianiorssnnns O DI P on & 1,967 1,450 306 i1
Women's, misses’ and children’s outerwear - Ve:mn:u pour femmes,
Jeunes filles et enfants ... ceerurreriroescoosiosssrararansarsssacansse 9 13,624 9,334 2,672 LIS M
Women's, misses' and children’s hosiery, underwear and apparel acces-
sories — Bas, sous-vétements et accessoires pour femmes, jeunes filles
CLNENTENES) o oiioitivioi i RO i R A e » chokeisjaisfoioasnsensioks X x x x
Furs and fur clothing — Fourrure et vétements de fourrure ........... x x x x
Shoes and other footwear — Chaussures et autres articles chaussants ..., 15 11,575 8,280 3,579 i385
Pilece Ro0ds — T169U en PIBCES .uvrerievacorvransnonasononssoososancoas 20 19,994 15,747 4,187 2,164
Notions - Articles de mercerie .......euv0u0s PN x x x x x
Other and miscellaneous apparel and dry goods — VEtements et articles
de mercerie Autres el divVerS ...uv.euiiienercicnrrtasrenrrannarsnaraanas 10 8,502 5,830 1,298 993
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TAli.o 1. Wholesale Merchants, Wumber of Establishments, Principal Statistics by Kind-of-Business, 1975 - Continued

T.3LEAU 1., Grossistes, nombre d'établissements, atatistiques princlpales, par genrc de commerce, 1975 — sulte

Prairie provinces — Continued — Provinces des Prairles — suite

Number of
establish- Volume of Yesr-end Salaries and
nents trade Purchases inventories wilges
Kind-of ~business — Genre de commerce = - = - S
Nombre Volume des Achats Stocks 2 Traitements
d'établis- affalres la fin de et salaires
gements 1% année
$'000
Household furniture and house furnishings — Meubles de maison er ameu-
blement ....... LT o o cEEREnEr: o 0500800000 0009083D000La0 000000 25 145,547 111,253 29,356 13,33
Household furniture — Meubles de maison ..ocvaveeveiaiennracnannn 7 35,856 28,291 9,252 3,405
Household china, glasaware, crockery and pottery — Porcelaine, verreric,
falence et poterie MENAZBIES coievvrrorecncvocnvnnennnn o BB S50 000 0 6 o & 3,894 3,018 754 als
Floor coverings — Reverements du sol ...... ., 6 82,188 64,772 15,957 6,490
Houschold linens, draperies and other textile house furnlahings - Linge
de malson, rideaux et aulres articles ménagers en CiSSU ....veieiieven x x x x %
Other and miscellancous household furniture and house furnishings -
Meubles et articles d'ameublement autres et divers ..... SEEEEEEEEEEEET x x x x x
Motor vehicles and accessories — Véhicules 3 moteur el accessoires ....... 379 573,812 a1l,695 107,628 74,092
Motor vehicles — Véhicules 3 DOLEUT «uvernnansovmaccans 57 167,442 135,432 23,268 14,319
Automotive parts, accessories and supplies — Pléces, accessoires et
fournitures automoblles .......ccceusscrsisorrssrsossannen 239 327,230 217,134 66,988 49,702
Tires and tubes — Pneus et chambres 3 air ... 73 70,804 53,036 15,268 3,736
sice stacion equipment and supplies — hquipument et fuurniLurLs
g8 aux stationg=-aervice ...,icovenoaccccraaeaiaia, Pedseereisienren
Wikse 1laneous motor vehicles and sccessories — Véhicules 3 moteur et 10 8,336 6,094 2,104 1,336
Beceasolres divers ... .o iiiiiiiaiiar it e
ficetrical machinery, equipment and supplles — Machines, appareils et
FOUTNItUTES ELECtTIQUES v 1evevenvruserurnoressaniasceoaeeonanassonns 79 210,211 158,938 41,740 20,659
Household electrical appliances and supplies — Appareils et fournitures
électro-ménagers . asevenorneens T oo - B ooo 500g0po 13 29,680 24,052 5,574 2,231
Household electronic equipment and supplies — Appareils et fournitures
radio-E1lectriques ouvesveauocnoramnanns P R R VLR X % 3 x x
Electrical wiring supplles and electrical construction waterials - Fils,
appsreillage d'installation et matériel d'éclairuge Electriques ...... 22 73,584 57,617 12,016 7,383
Electrical generation and transmission equipment and supplies — Machines
et matériel de production er de distribution d'électricité .......uven x % % x x
Electronic equipment and supplies — Matériel et fournitures &lectro-
DIQUeS +vevrvrsvorvarsssnrooans O o S ol o 0 000000 16 28,669 18,782 5,730 4,450
Other and miscellaneous electrical and electronic machinery, equipment
and supplies — Machines, matériel et fournitures électriques ct élec—
troniques outres et divers ....ieevvvecrocniiiaianes Cedrerratavearaasen x X x x x
Farm machlnery and equipment — Machines et matériel agricoles ....... T 933 1,175,782 968,004 259,910 98,186
Machinery and equipment, n.e.s. — Machines et équipements, n.c.a. -....... 523 1,156¢,136 833,976 273,302 126,339
0ffice furniture, machinery and equipment — Meubles, machines et
Mmatériel de BUreAu .ovveeerioenoannronnnns D 55005000000 0000 N0 oo SRR 76 28,650 17,677 5.891 6,232
Commercial machinery, equipment and suppiies — Machines, matériel ct
fournitures pour le commerce SR EEEECEEE 45 36,862 26,552 6,826 4,854
Construction machinery, equipment and supplies — Machines, matériel et
fournitures pour les travaux publics et le bdtiment ......cvoovienio-n 9 46 427,339 304,159 142,647 49,762
Mining, oil-well snd oil-refining machinery, equipment and supplies —
Machines, matériel et fourniturce pour 1l'extraction minidre et le raf-
finage du PELYOLE .u.eirenrerienconcnoniniianaan 06 6.0 GOAOA00 oLk 0 A © SRR /7 312,548 234,391 49,894 21,007
tndustrial machinery, equipment and supplies — Machines, matériel et
fournitures INdUBEYLIEIB vuvirveessocerrsnroiatsasstnunsanans B = 169 275,593 198,071 52,158 35,109
Feeicssional equipment and supplies — Matériel et fournitures médicaux,
wcientifiques, artistiques et scolaires ..... e 34 29,935 20,582 f, 769 3,945
&8 vice machinery and equipment — Machines et materlel utilisés dans
18 SEIVICEE . yvrosesoonosononcencasatonusosssasessrtatoesserorasonsan 47 27,8% 19,555 4,793 4,279
T:unsporcation vehicles snd equipmenc (exciuding motor vehicles) =
vicules et matériel de transport (3 1'exclusion des véhicules 3
WLCUL) vevrvsecrnrocncenas A db 5006 0000000 000000 o IO 14 15,123 11,474 3,810 888
“fscellanecus machinery, equipment and supplies — Machines, equipement
et fournitures divers ......oessesssciscamarananan. R R AL L T 5 2,192 1,714 515 2b4
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TABLE 1. Wholesale Merchants, Number of Establishments, Principal Statistics by Kind-of-Business, 1975 - Cou’ . s

TABLEAU 1. Crossistes, nombre d'établissements, statistiques principales, par genre de commerce, 1975 — suils

Prairie provinces — Concluded — Provinces des Prairies — fin

Number of
establigsh- Volume of Year-end Salaries and
mencs trade Purchases inventories wages
Kind-of-business — Genre de commerce - - - - -
Nombte Volume des Achats Stocks 2 Traitements
d'érablig- affaires la fin de at salaires
sements 1'année
$'000
Hardware, plumbing and heating equipment — Quincaillerie, plomberie et
appareils de chauffage ..u.eiceeiverernoersonsssioeseeaconsocersnnnsensn 99 314,412 249,590 58,404 29,039
Hardware — QuUincafllerde ..ouscuoinetoanannsaeetnoeonencrosnnronennsns 50 160,539 132,632 28,839 12,936
Air-conditioning and ventilating equipment — Appareils de climnusa:ion
et de ventilation ...ciiiiiieiiiiiiiiiei i i e it e eras . x x x x x
Plumbing and heating equipment and supplies — Appareils et fournitures
de plomberie et de chauffage .........covvuveiniinns 38 131,457 103,979 27,326 13,992
Other and miscellaneous hardware, plumbing, heating and nlr-conditioning
equipment - Articles de quincaillerie, de plomberie, de chauffage et
de climatisation autres et divers ............cevcmniunennn. x x x x X
Metals and metal products — Métaux et produits mér#1liques .........eceeus x x X x x
Iron and steel primary forma and structural shapes — Formes primaires du
fer et de 1'acier et profilés de Charpente .........veeeieovencarannas x x x % x
Other irom and steel products — Autres produits en fer et em acler ..... 3 x X x
Non-ferrous metales and metal products — Métaux et produits métalliques
non ferreux SrrRRTTEE I R PO - FEEE R Ceeesresarccirinccany = . g - .
Other and miscellaneous merals and metsl products ~ Métaux et produits .
mEtalliques AULres L dIVErS .....cvcueurceearcnreraseoverorrvsnncanns
|
Lusber and buflding materials — Bois d'oeuvre et matériaux de construction 366 764,833 628,178 141,867 74,449
Lumber, plywood and millwork — Bois d'ceuvre, contre-plaqués et menuise-
rie de biriment ...... DODC000 038 00~ 0oL e 0O O CE o b 197 327,959 280,658 47,580 23,39
Paints, glass and wallpaper — Peintures, verre et papier peint . S 23 12,811 8,268 2,197 1,824
Other building materials — Autres matériaux de CODBLrUCEION ........... 52 53,456 41,677 8,063 6,348
Miscellaneous lumber and buflding materlals — Divers bois d'osuvre et
0AtEriaux de CONSLIUCLION & .ivvieeeeoererotresrotnunaoesonecns e 94 370,607 297,575 84,026 38,932
Scrap and waste materfals — Déchets er matl@res de rebut ................. 157 43,493 27,4217 5,291 7,077
Auto wrecking ~ Démolition de vOlTuTes .........coveeennvenons B 00 00 0Ok %0 17,326 9,828 2,344 3,139
Other scrap and waste materials — Autres déche(s at matidres de rebur .. 67 26,168 17,599 2,947 3,939
Wholesalers, n.e.8. — GroSaiates, M.Cof: «auivieroraoioreooonooioraosonnas 262 422,172 342,419 89,605 31,282
Farm supplies: agricultural feeds — Fournitures agricoles: provendes ... 29 18,505 14,789 2,330 1,191
Farm supplies: seeds and seed processing — Fournitures agricoles:
semences et transformarion de SEMERCEB «.evv-iavreeererrvonoreronrsons 38 39,091 24,750 10,015 5,761
Other and miscellaneous farm supplies — Fourn{tures agricoles autres et
ANVECIER L¥or. . o1 ahake ke iohsieisinisicicieisio 123 131,960 123,585 44,949 6,088
Toys, noveltfes and fireworks — Jouets, nouveautés et plZcea pyro- |
CEChTAGUES (it r R it h e T T R oLore vl LR ¥ PRV a g Vet o PR WL - 16 12,719 49,133 2,005 1,732
Amugement and sporting goods — Articles de asport et articles de
| {TOCEE (3 T o Syeeirs i . e . SO S O 27 35,872 26,962 7,938 3,080
Photographic equipment and supplies — équipment er Eourniturna photo=~
grophiques: oo, i o ma s oo ieiune WG R 505 ooood & 14,142 10,773 1,872 1,240
Alcoholic beverages — Boissons alcooliques ..... x x x x x
Industrial and househcld chemicals — Produits chimiques A usage
Industriel et MENAZET ...ivivinacrniorncorvossanncanan T T LT 27 74,247 61,377 7,432 3688
Pulpwood and other forest products — Boils A pate et autres produits
forestfers .......... D T T x x x x
Musical instruments and accessories — Insttuments de musique et acces-
solres ....... . x x x x %
Jewellery and watches — BijOux €T MORLTEB ..vuvererrocrennsorennanns 3 11 16,127 10,964 3,851 1.2n
Books, periadicals and newspapera — Livres, périodiques et journaux .... x x x x ®
Second-hand goods (except machinery and automotive) — Marchandises il
d'occasion (& 1'exclusion des machines et des véhicules 3 moteur) .... P
Other and miscellaneous kinds of business - Genres de commerce auttes et } g 28521 223000 23803 LW
L e S O SR T I
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TA&E 1. Wholesale Merchants, Number of Establistments, Principal Statistics by Kind-of-Business, 1975 — Continued
4ABLEAU 1. Grossistes, nombre d'établissements, statistiques principales, par genre de commerce, 1975 — suite

British Columbia — Colombie-Britannique

Number of
establish- Volume of Year-end Salaries and
ments trade Purchases inventories wages
Kind-of-business — Genre de commerce = = = = =
Nombre Volume des Achats Stocks 3 Traitements
d'établlis~ affaires la fin de et salaires
sements 1'année
§7000
Al)l trades ~ Total — Tous les commerces .......... 000D0D000D00006 000 omnadtits 1.971 5,820,222 4,417,804 825,391 448,002
Farm products — Produits agricoles ...........-...... 0000G0D000DE00IBRBEBAS " 23 288,623 279,334 4,045 2,751
Livestock — Bérail ........everees 4 280 81 10 9
Grain ~ CEréales .....ivsiennneencnocanes g £3 x x x x
Other and miscellaneous farm products — Produits agricoles autres ot
divVers .i..vveerrererotacroronsenannauoanan eaemerieverbeeber e 2 x x % % x
Coal and coke — Charbon et coke «........ BT o 0 6 I c 0 © 2200 0600 000 x x X x x
Petroleum products — DErivés du pELrOle scoocvorevecncrnennnnnnnans 050000 58 790,939 438,325 22,639 25,631
Paper and paper products — Papier et articles en papler ........co..evnnnn 32 119,934 96,886 15,795 10,284
#im: papers — Papiers fins . — . o . e
Weusprint - Papiler Journal ...
Etm: fooery and of fice supplics — Papeterle et fournicures de bureau .... 24 11,239 6,701 1,809 1,985
Oekar W miscellaneous paper and paper products — Autres papiers et
BIEAEICS €N PAPLeT 4 ovruusrierasresasaetastarsnssrteisssornceaussansss 8 108,695 90,185 13,986 8,300
Ewacs! mcrchandise — Marchandises en BEREral ..o...oveciaiviivianncrcnies 18 159,943 120,929 10,323 6,896
Food — Produits alimentaires ........... O e T S S e 168 820,788 689,802 51,951 49,228
Confectionery — Confiserie ...c.cievseresronnonanaennnrnaenann B 7 7 6,507 5,095 683 860
Dairy products — Produita laitiers ... £ x 13 x x 13
Poultry and eggs — Yolailles et oeufs ...... 5 x x x x X
Fish and seafouds — Poisson et fruits de mer . x X * x ®
Frozen foods — Aliments congeléa ....o.vivnennnna. S 3 ] 10,773 9,515 596 358
Presh fruits and vegetables — Fruits et légumes frails ......e000n :; 27 102,258 85,096 2,425 7,453
Meat and meat products — Viande et produits de la viande ........c...... 11 15,340 12,319 1,072 1,632
Biscuits and other flour confectionery and bakery products — Bisculrs et
autres produits 3 base de farlne; autres produits de ln boulangerie .. x x x x X
Canned foods — Congerves ............- RS- oo 0500 0000A000000 6060 oo
FLOUr — FATINE oy tvennstosoronratesanssaasarsostorssssasasn 00 e 053 5,815 Laz3? 487
Other food specfalitiea — Autres spécialités alimentaires ... SRRk 11 14,968 10,125 1,127 1,360
Miscellaneous foods — Aliments divVers ..v.eiriirervsrorerrnaeereaaanancns 54 606,094 519,108 40,538 31,200
Tobacco products — Produits du abac . ..vevcicaanernnrnseseanonenseees x x x x x
Drugs and toilet preparations — Produits pharmaceutfiques et articles de
0L LBEEE v ueruerntraraasnsnaansosanasaa s aasator e reca s arorann weeras 18 54,471 47,872 8,473 3,188
Drugs — Produits pharmaceutiques ....seevevaveanes amore eeirreareraraa X x X X b
Toilet soaps and tollet preparations — Savon de toilette et articles de
COS1EBER tuuionrnrancanenansmnnnnn eieaniiereirenatsarateenn eesenaaaee x x x 13 x
Drug sundrlvs and misLellﬂneous drugs and toflet preparations — Articles
divers vendus dana les pharmacies; divers prodults pharmaceutiques;
divers arciclea de LoLletle ..eurveeceonnnaciecanrtassrasnssocsrsecoss 9 24,314 21,405 3,706 1,776
Apparel and dry goods — Vitements et articles de mercerde ................ 47 53,400 38,173 10,604 6,160
i#u's and boya' clothing and furnishings — Vétements pour hommes ct
argons................... ..... ieiesreserrasanteraerasnensmanannan .. 13 x 3 b x
Winen's, misses' and children’s outerwear — Vétements pour Emmes,
jouned fllles et enfants c...cceitesncrcssntaroossaanacsanns SeTEEEy x x x x x
bwuen's, mlsses’ snd children's hoslery, underwear and apparel acces
sorfes — Bas, sous-vélements et accessoires pour femmes. jeunes filles
t enfants «...ie. T C ot L oo e vesreans x x x x x
Furs and fur clothing — Fourrure et vetements de fourrure .......cvevses x x x % x
Whues and other footwear — Chausgsures et sutres articles chaussants . 6 7,493 4,870 1,911 730
Piece goods — Tissu en pilces ...ovenornn 16 16,086 12,364 3,059 1,502
Notions — Articles de mercerie .......... 4 10,898 9,052 2,670 853
Other and miscellaneous apparel and dry goods = Vetemencs El articles
de marcerie autrTes et dIVers c..cccosesasirinraanenanencnn ceeseiarnnie 7 9,036 6,066 197N 1,424
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TABLE 1. Wholessle Merchants, Number of Establishments, Principal Statistics by Kind-of-Business, 1975 = Conulsissi

TABLEAU 1. Grossistes, nombre d'établisaements, statistiques principales, patr genve de commerce, 1975 — snism

British Columbia - Contlnued — Colombie-Britannique — suite

Rind-of-business — Genre de commerce

Number of
establish
ments

Nombre

d'établis~

sements

Volume of
trade
Volume des
affaires

Purchasges

Achats

Year-end
inventoriea
Stocks 3
la fin de
1'année

Salaries and
wages

Traitements
et salaires

Rousehold furniture and house furnishings — Meubles de maison et ameu—
1)) (o (i, P, | R B T

Household furnlture - Meubles de MALBOM teser.cierreenironetonsnnaasenan
Household china, glassware, crockery aand pottery — Porcelalne, verrerie,
fafence et poterlie MERAZEYEE. .. cvaoessesaceesssasaisesessdasssasinsean
Floor coverings — RevEtements du 80l ...ivesvesvnoirrsoioinetranaioarane
Household linens, draperies and other textile house furnishings - Linge
de maison, rideaux et autres articles ménagers €n TI8BU +...vveiearn.e
Other and miscellaneous household furniture and house furnishings —
Meubles et articles d'ameublement sutres et diVers ......eveernrsorees

Motor vehicles and accessories — VEhicules 3 moteur et accessoires .......

Motor vehicles — Véhicules 3 MOTEUT -....cvvinevnnnnennnns CooooBE S ons
Automotive psrts, accessories and supplies — PiBcea, accessolires et
fournitures automobiles
Tires and tubea — Poeus et chambres 8 84 ..c.ovivriineniiarinnaneriens
Service station equipment and supplies ~ Equipement et fournltures
destinés aux statione-service e sistaseeaiareitaa e siiaacnan |
Miscellaneous motor vehicles and accessories — Véhicules 3

3 moteur et
BEGESIOHITE S ARV O T rar e et errerere s SR IITToToTs » ols s TISTSYaraTaTayars o HETSTS

Electrical machinery, equipment and supplies -~ Machines, appareils et
fournitures électriqued .. ...civernruirannanan. B e 000 cestessarcaraans

Household electrical appliances and supplies — Appareils et fournitures
ElecTTo-MENAZETY «vvsvistonneivraatosestssnntoncsanncnascannnccencannna
Household electronic equlpment and supplies — Appareils et fournltures

radio-électriques ....cocvcvvccenan s8Peattcisetatenotasrsriosnossenses
Electrical ulrlng supplles and electrical construction materials — Fils,\
sppareillage d'lnstallation et matériel d'éclairage électriques ......
Electrical generation and transmiusion equipment and supplies — Machines |
et matériel de production et de distribution d'Glectricicé ....... e
Electronic equipment snd supplies — Matériel et fournitures élec-
ETONIQUES . ouvvervaeravutosasatoasosesnsosnsnsasnsascasasenasnsarsena
Other and miscellaneous electrical and electronic machinery, equipment
and supplies — Machines, matériel et fournitures &électriques et élec-
troniques aulres et diVerS ..e.cvvorevarrnrrsioronrorsceeriostnnrnnrenn

Farm machinery and equipment — Machines et matériel agricoles ............

Machinery and equipment, n.e.s. — Machines et &quipements, n.c.a. ........

Office furnlture, machinery snd equipment —~ Meubles, machines et
ma terdclade biTeay) - REEE "t - EREITR- % LR RELR - - - - - EEEE - - - -k
Commercial machinery. equipment and Supplies — Machines, matériel et
fournitures pour le commerce ..... tereveseeasnvecaasescerbotnsisans
Construction machinery, equipment and supplies — Machines, matériel et
fournitures pour les Cravaux publics et le bACImENt .......ccvuivveennn
Minlog, oil-well and cil-refining machinery, equipment and supplies —
Machines, matériel et fournitures pour l'extraction minidre et le
raffinage du pétrole .. ovuvivvnniannannen
Industrial machinery, equipment and supplies — Machines, matériel et
fournitures industrdels (iii iiiieiiivieiie it eesiia e e e aeaeesans
Profossional equipment and supplies — Matériel et fournitures médicaux,
scientifiques, artistiques et scolalres ....ivevicveivoaineanuionnnaans
Service machinery and equipment — Machines et matériel utilisés dans
les SEIVICES «.icivieireraiarecsatoiscisresesrtiocrecsiadrsonancantnan
Transportation vehicles and equipment (excluding motor vehiclea) —
Véhicules et matériel de transport (3 1'exclusion des véhicules 3
DOTEUYS) 1ore« sjxs o[spafifoisls o Sxararsisns « oo NI SALOIS]1 s SKUISLs) o SYOTRTSTRISTAI3] & ¥e¥oreave T) o HHEEE"S SISTEIST &

Miscellaneous machinery, equipment and supplies — Machines, &quipement

et Fournitures diverB ....iciicsvicieenoneatssratansnosssasasersanaanane

29

240

162
42

73

21

70

439

61
28
54

185
30
31

i3

36,060

524,012

x

199,536
53,805

151,888

36,758

78,928

12,812

65,409

779,196

28,949
47,582

351,451

x
250,414
23,604

23,591

30,654

$7000

27,889

404,259
x

128,350
38,094

109,451

x
27,572

58,410

8,613

50,256

541,202

18,061
34,278

243,855

x
174,089
15,262

16,505

22,055

8,646

140,234
x

41,104
11,666

25,212

4,159

14,326

2,873

17,893

254,780

5,000
8,516

159,107

x
55,737
3,55%

5,001

9,825

3,312

56,524

33,03
@S82

17,813

3,600

9,024

1,951

7,360

112,149

5,655
6,817

50,750

35,0
3, ik

3. 048

4,83
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TALA |. Wholesale Merchants, Number of Establishments, Principal Statistics by Kind-of-Dusiness, 1975 — Concluded

ThM.ZAU 1. Grossistes, nombre d'&tablissements, statistiques principales, par genre de commerce, 1975 — fin

British Columbia — Concluded — Colomble-Britannique — fin

Number of
establish- Volume of Year-end Salaries and
ments trade Purchases inventories wages
Kind-of-business — Genre de commerce - = - - -
Nombre Valume des Achats Stocks 3 Traicements
d'établis- affaires la fin de et salaires
sements 1'année
$7000
Hardware, plumbing and heating equipment — Quincaillerie, plomberle et
appareils de chauffage «..cvvcnonn 90 00000000 X% 00 oo.000 Y . 73 116,821 88,314 23,742 12,795
Hardware — Quincailierie .......... O GLo LT oo T TR EET 33 33,397 24,658 8,154 3,626
Afr-conditioning and ventilating equipment — Appareils de climatisation
et de ventilation ....... verersiinns by s tier e rans oxls % 3 x x X
Plumbing and heating equipment and supplies — Apparells et fournitures
de plomberie et de chauffage .oovrrenvannirmrieecinnnnrenenns 26 71,795 56,592 14,422 6,970
Other and miscellaneous hardware, plumbing, heating and alr-conditioning
equipment — Articles de quincaillerie, de plomberie, de chauffage et
de climatisation autreas et diVETB coreicnccetrnironssaerrnrecncnans . x x X x x
Metals and metal products — Métaux et produits métalliques voeveniannenn i 38 280,523 226,146 51,132 17,354
Iron and steel primary forms and structural shapes — Formes primaires
du fer de 1'acier et profilés de charpente ...ccoeiaivivnnaierrennnns 5 17 202,635 174,869 30,974 12,518
ather iron and steel products — Autres produits en fer et en acler ..... 17 37,463 26,257 9,098 3,132
dmi-ferrous metals snd metal products — Métaux et produits métulliques
Bon forreny .
i ooy e r 4 49,425 25,020 11,061 3,704
wACall ipets smaren e Hlv - -
Lumpas mad bail tillug seonslals — Bods d vewrrs a8 miololees de someipecriog 348 1,223,624 1,027,818 129,765 84,660
Lumber, plywood and millwork — Bois d'oeuvre, contre-plaqués et me-
nuiserie de bALIMENT sevrivronneananaans T T e s G « e P o5 e 163 805,759 693,033 B4 424 46,983
Paints, glass and wallpaper — Peintures, verre et papler pelnt . QOO0 25 14,558 9,006 2,451 2,655
Other bullding materlais — Autres matériaux de construction .. o Boao 37 58,512 44,875 7,765 5,780
Miscellaneous lumber and bullding materiala — Divers bois d'ovuvre ct
matériaux de constYUCLion ...e...o.aanas R e T oD b o0 0o 125 344,795 280,903 55,125 31,242
Scrap and wuste materials — Déchets et matidres de rebut ......... SO o] 9 19,817 12,440 2,139 3,107
Auto wrecking — Démolition de vaitures ......ccceevvannn. P <60 DL 0000000 51 5,831 2,815 1,967 1,328
Other scrap and waste materials — Autres déchets et matléres de rebut .. 40 13,986 9,625 1,172 1,779
Wholesalers, n.e.5. — GrossisStes. M.C.8, evirosrcnconcans W 000000000880 d 193 247,523 185,786 45,466 26,945
Farm supplies: agricultural feeds — Fournitures agricoles: provendes ... 20 10,027 7,704 1,096 791
Farm supplies: seeds and seed processing ~ Fournitures agricoles:
BEMENces et transformation de SeMmEeNCEE 1 errarasvaranacaoe bevrea e avan x x ® %X x
Other and miscellanecus farm supplies — Fournitures agricoles autres
@l d1VOTBES vorsernsvrroncarsnasoscstornssneanncaans P R e 9 5,635 5,055 809 509
Toys, novelties and fireworks — Joucts, nouveautés ct pidces pyro-
techniques +vervesranens OO 0 00 000 o 0050060600500 00JEERPC © 5 oog d 35 20,685 14,362 4,960 3,114
Amusement and rporting goods — Articles de sport et articles de
réeréation ...eeeeacnianann Ciascsrecasennnas P T fe 25 51,519 38,933 14,773 4,635
Photographic equipment and supplies — fquipement et fournitures photo-
graphlques c.veiievenannanns SpcacasaoRRSRRISRoR . s 500 I N _ x x x x x
Alcoholic beverages — Boissona alcooliques .......veiverannarencnnnans Joq = - - = =
Industrial and household chemlcals — Praduits chimiques 3 usage
industriel et ménager .. 5000 Gk 0 B . . TR, ey 24 63,149 65,630 6,268 5,639
Pulpwood and other forest products — Bols 1 pite et autres produits
forestiers ..... TR L EEEEE s L EEECEEEEEE LR PP = 5 7,638 6,486 784 353
wusical Instruments and accessories — Instruments de musique et acces-
SQITES «uneravsavens it insrrananans 500 coooa T 7 13,394 9,446 3,567 1,895
cwellery and watches — Bljoux et montres .... D500 C O Lot 3 14 6,169 4,290 1.390 853
muoks, periodicals and newspapers — livres, périodiques et jourpaux .... 13 25,609 19,786 2,842 3,536
livcond-hand goods (except machinery and automotive) — Marchandises
d'occasjon (3 l'excluslon des machines et des véhicules 3 moteur) .... 32 25,735 21,372 5,719 3,580

Sther and miscellaneous kinds of business — Genres de commerce autres
et diVEES Laivivniennroaaanan sikbteaeerevacany PP R T T e
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TABLE 2. Wholesale Merchants, Number of Locations and Volume of Trade. by Kind-of-Business, Canada and Economic Regions, 1975

Atlant{c provinc.a
Canada -
Provinces de 1'Atla:uiipae
Xind-of-business ~ Genre de commerce Number of Number of
locations Volume of trade locationsg Volume of trade
Nombre de Volume des Nombre de Volume des
locaux affaires locaux affaires
No,
$7000 $'000
I |All trades — Total — Tous les commerces BROD 28,185 59,513,387 2,252 3,248,687
2 Farm products — Produits agricoles ........ ERT RN TR— 8 486 5,684,564 18 2,697
3 svesioul— BEtalil s R YT AR YL 0000 242 259,514 x x
4 Crain — Céréales ........... BGD00000 0 SETRE o SR nsle e e el « o1 o falea s N 111 5,257,089 x x
S Other and wiscellaneous farm products — Produits agricoles autres et dlvers 133 167,961 x x
[} Coal and coke — Charbon €t COK@ ...c.ssuarsnsesssseecasaronsannnensnrassncsns 28 35,509 x x
7 Petroleum products — Dérivés du PELTole .evievensenacanens... ECEELC L CELTEETE 2,396 9,233,837 345 562,740
8 Paper and paper products — Papier et artf{clos D pAPIer .evvusvsrenserennsoenn 481 1,107,225 35 34,058
9 Fine papers — Paplers Fin ...veveennoenonecnnnn o8 000000660000 0000A0E NG o 0
10 Newsprint - Papler journal ...ieveaneceencann... o's Ao ele) opielaIzazsers lsreTaTeRsntaiiaTs 5 59 384,720 4 12,012
11 Stationery and of fice supplies — Papeteric et fournitures de bureau ....... 288 179,792 17 10,133
12 Other and miscellaneous paper and paper products — Autres papiers ef arti-
cles €N PaPieT ..ivivisesniensnnane. 3. 505500000 W00 o N 5 134 342,733 1n | 3% =
13 General merchandise — Marchandises en général .. .....eeveesesneonnrencennnnns 275 1,057,947 30 65, 1
14 Food ~ Produits alimentaires ...... 5 2,276 9,743,437 377 948,047
15 Confectionery — Confiserie .......eennvun 137 201,871 29 16,604
16 Dairy products — Produits laitiers . 8B 357,936 x x
17 Poultry snd eggs — Volailles et oeufs 116 195,536 7 17,654
18 Fish and seafoods - Poisson et fruits de mer . 150 186,503 8 12,952
19 Frozen foods — Aliments congel&s .......cieuvaun. 64 254,738 13 22,962
20 Fresh fruits and vegetahles - Fruits et légumes frais ... 495 1,014,554 67 86,208
21 Meat and meat products — Viande et produits de 1a viande ......eeoceeevssens 234 921,004 25 240,203
22 Biacuits and other flour confectlonery and bakery products ~ Biscuits et
autres produits b base de farine; autres produits de la boulangerie ...., 21 10,361 x *
23 Canned foOdB — CONBETVES «.uuversserssonsceransoneeasoeanssnressonss cases
24 EIBly" = SEATINE el « 7% + GETERITERETs SaSLRREE « « - SEER - TRREEERNY: » JTGRE « S 101 Rii3, 5 2 S
25 Other food specialities — Autres spécialités 2limentalires ....veeesseenoses 99 186,234 x X
26 Miscellaneous fo0ds — AJIDENES dIVErS 4v.uevrensennnevnnsncennnsscones 85 m 6,201,028 126 454,855
27 Tobacco products ~ Prodults du LabiC 4ueueseeenseneanrsnrossonsonnsnsaesenens 232 943,200 27 66,712
28 Drugs and toilet preparstians — Produits pharmaceutiques et articles de
toilette .. .....o..l.... D RO O L C T ——— 276 694,714 21 42,954
29 Drugs — Produfts PharmaclULiqUeS «uove.vsussssonanenasosnsaenneensnnn GO0 84 426,396 x x
30 Toilet socaps and toilet preparations - Savon de toflette et srticles de
(20 DL e e R I o 0 i R | < RN t15 90,063 x x
31 Drug sundries and miscellaneous drugs and toilet preparations - Articles
divers vendus dans les pharmacies; divers produits pharmaceutiques;
divera articles de toilette «.uv.vvveennnnn... oM85506¢ 000066066003 0boco0s 77 178,254 x X
32 Apparel and dry goods — Vérements et articles d¢ mETCEri® .vvvveuvernracnonss 943 1,282,221 34 16,998
33 Men's and boys' clothfng and furnishings — Vétements pour hommes et gargons 109 153,423 10 5,794
34 Women's, misses' snd children's outerwear — Vétements pour femmes, jeunes
filles ef EMFANLA . i.verreerineeesnaneonencnnarssnersrransseonerssannens 106 129,528 % x
35 Women's, misses' and children's hosiery, underwear and apparel acces—
sories ~ 8as, sous-v@tements et accessoires pour fermes, jeunes filles
€t) ENBMANLE o0 ccoofiienio s oo 0itoesvos0loeoBialt o oinie s o oiainisioiniaiaioie/oiolileroreraitlleroiorsterelotors 58 53,954 - -
36 Fure and fur clothing — Fourrure et vEtements de fOUITUTE vesseroroernsnnnas 30 38,497 - -
37 Shoes and other footwear - Chsussures et autres articles chaussants . res 112 182,403 x #
38 sesa Nz 480,967 x
39 Not{ons — Articles de Mercerie .....uvusersenousaneneacenonoosesosnansnenns 97 83,464 x ©
40 Other and miscellaneous apparel and dry goods — Varements et articles de
WErcerie BULTES €t diVeTS . ...iciiiteruueesosaranreonennanensonneseseans 114 159,985 6 .

(1) Includes Yukon snd Northwest Territories.
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Te3lLEAU 2. Grossistes, nombre de locaux et volume des affaires par genre de commerce, Canada et tégions économiques, 1975

Prairie provinces British Columbia(l)
québec Ontario - —
Provinces des Pratries Colombie-Britannique(l)
Number of Number of Number of Number of
locations Volume of trade locations Volume of trade locations Volume of trade locations Volume of crade
Nombre de Volume des Hombre de Volume des Nombre de Volume des Nombre de Volume des
locaux affaires locaux affaires locaux affaires locaux affaires o
N
$'000 $'000 $'000 $°000
7,136 15,367,480 9,651 19,949,797 5,868 13,757,452 3,218 7,189,971 1
103 869,477 227 715,727 109 3,535,251 293 561,412 2
49 33,5719 109 69,257 68 153,964 x x 3
20 787,760 66 555,252 L4 3,366,657 x x 4
34 48,138 52 91,218 2 14,630 X x 5
x % 19 21,813 x x x x &
755 2,571,560 540 3,718,325 523 1,278,761 233 1,102,451 7
136 626,883 194 256,270 2 99,387 44 90,626 8
14 432,902 26 114,081 12 25,726 = -1
7 39,726 116 74,781 46 35,671 32 19,481 11
154,255 52 67,408 14 37,991 12 71,145] 12
b ] 159,496 67 208,752 98 315,458 25 329,007 13
& | 3,072,580 736 2,664,950 206 1,897,396 244 1,159,869 | L4
38 65,264 5l 109,082 B 4,414 11 6,507| L5
37 310,911 36 30,687 x x x 16
30 47,184 53 92,537 13 18,237 13 19,423 17
x x x x x x 22 25,962| L8
19 120,726 18 69,715 8 30,565 6 10,7731 19
L75 308,244 191 338,226 26 171,291 36 110,586 | 20
128 477,252 55 164,072 15 24,137 11 15,340 21
x x x x X x x x 22
23 34,237 27 104,708 12 25,446 17 15,504 gz
31 41,177 42 114,049 8 10,226 14 20,241) 25
208 1,622,476 233 1,598,538 100 1,601,743 o4 923,416 26
3 309,650 87 31,613 x x x x 27
104 200,952 95 257,233 34 118,242 22 75,332 28
31 131,689 25 108,040 12 105,432 x x 29
51 50,027 43 32,607 10 3,362 x x 30
22 19,237 27 116,586 12 9,448 X x 3l
482 751,343 282 372,793 a7 73,99 58 67,0921 32
42 72,292 35 55,527 13 11,123 9 8,685 33
52 65,222 38 44,914 x x 6 4,494 | 34
36 43,963 18 9,502 x x x x 35
%] 33,021 7 5,034 x x x x 36
a0 49,801 40 109,724 20 12,328 x x 37
(T 344,098 73 82,558 28 26,410 x x 38
59 45,375 29 21,214 X x ] 9,481 39
a9 97,572 42 44,320 10 8,002 7 9,036 | 40

(1% Tnclus Yukon et Territoires du Nord-Ouest.
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TABLE 2, Wholesale Merchants, Number of Locationa and Volume of Trade, by Kind-of-business, Canada and Economic Regions, 1975 = Cont!nuad

—

Atlantic provinces

Canada
Provinces de 1'Atlantique
Kind-of -business — Genre de commerce Number of Number of
locations Volume of trade locations Volume of trade
Nombre de Volume des Kombre de Volume des
locaux affajres locaux affaires
No. .
~$7600 $7000
1 Household furniture and house furnishings — Meubles de malson et ameublement 495 806,814 26 30,544
2 Household furniture — Meubles de mafsen ..........cu.n. g S 64 61,899 £ x
3 Household china, glaasware, crockery and pottery — Porcelalne, verrerie,
falence et poterie ménagdrea .......... 5 S m 3 20 124,691 5 5,504
4 Floor coverings — Revérements du sol 4 219 465,242 16 18,408
) Household linens, draperfes and other textile house furnishings — linge de
mafson, rideaux et autres articles ménagers en CiSSU ....vuu.nn 78 118,329 X x
6 Other and miscellaneous household furniture and house furnishings - Meubles
et articles d'ameublement autres et diveTs .uuieicieeuieeneanneanannenann, 44 36,654 x x
7 Motor vehicles and acceasories — Véhfcules I moteur et ACCEBBOITEB «vvievusas 3,059 4,268,929 185 218,999
8 Motar vehicles — Véhicules & moteur ......... — L 314 1,538,601 22 105,574
L) Automotive parts, accessories and supplies — Pidres, accessofres et four- |
nitures aULOMOPLleS «uvuieierrvrenetooresnsnoneornnnann 2,156 2,226,372 120 86,355
10 Tires and tubes — Pneus er chambres d air e ina e, 500000 38 00 531 469,584 39 26,428
11 Service station equipment and supplies — Equipement et fournitures destinés
aux Stations—8ervICe (..iiiiiiiiieniaiiieiaan. L R I E L EE L E e 52 30,036
12 Miscellaneous motor vehicles and acceasories — Véhicules 3 moteur et acces- £.2
SOlEES dIVENE asrrrawerertragls o S L VR LRI 6 4,336
13 Electrical machinery, equipment and supplles — Machines, appareila et fourni-
tures €lectriques ........... LTI e L L L EE L EEE LT 1,297 2,700,303 s | WA, Nl
|
14 | Household electrical appliances and supplies — Appareils et fournitures
électro—ménagers ........ ST, - SR « GRS T TR 108 205,506 x x
15 Household electronic equipment and supplies - Appnreils et fournitures
LY TG Y 3 LV S SR 5000 00 00000000000 00 c RET TR i R ooy 203 562,572 13 14,565
16 Electrical viring supplics and electrical construction materfals - Fils,
appareillage d'installation et matériel d'éclairage électriques ........ . 499 1,261,319 27 88,643
17 Electrical generation and transmission equipment and supplies — Machines
et matériel de production et de distribution d'électricité ........... 60 135,586 = -
18 Electronic equipment and supplies — Matériel et fournitures électroniques 380 465,167 25 16,528
19 Other and miscellaneous electrical and electronic machinery, equipment and
supplies — Machinea, matériel et fournitures électriques et électroniques
autres et divers ..ccieevorenacioann sesasbaeerres b oussarseeen &7 70,153 X %
|
20 Farm machinery and equipment — Machines et matériel agricoles .......... 2,158 2,419,767 96 49,999
21 Machinery and equipment, n.e.s. — Machines et Squipements, 1M.C.a, ..vvereroes 5,132 6,669,700 356 422,898
22 Office furniture, machinery and equipment — Meubles, machines et matériel
‘ de BUTEAU .eenerrnnnnanenn. AR : 842 | 685,937 66 38,420
23 Commercial machinerv, equipment and nupplles -
RILUTes POUT l@ COMMETCTE .oioiuotoroesoronoeeoesssatooccraaeanocanans booo 407 | 343,747 36 31,437
24 Construction machinery, eguipment and supplies — Machines, matériel et
fournitures pour les travaux publics et le batiment ................. TO00 545 2,154,895 70 248,879
25 Mining, oil-well and oil-refining machinery, equipment and supplies — Ma-~
chines, mstériel ¢t fournlturea pour 1'extraction minidre et le raffinage
Al pEGEOIR oo srrersisto i oL ATt er e o TRV TaTe o Lo T, P PP T RS 03 3. ) O P 3 317 468,631 x x
26 Industrial machinery, equipment and suppilies — Machines, matériel et four-
nitures industriels .....c.vivue.. O PSS, - 1,981 1,990,352 11 66,247
27 Prafessional equipment and supplies — Materiel et fournuures médicaux,
scientifiques, artistigues et SCOlAITES ..vuurutursionniaeionnaoocosncnnn 527 617,568 il 20,4
28 Service machinery and equipment — Machines et matériel utilisés dans les
services |SmEwEpptg. B L OB LS . Boaeirersetiistoatntossstsase 320 187,324 18 3 Gl
29 Transportation vehicles and equipment (excluding motor vehlcles) — Véhicu-
les et matériel de rransport (3 1'exclusfon des véhicules & moteur) .,... 168 209,856 13 4l
30 Miscellaneous machinery, equipment and supplies — Machines, équipement et I
fournitures divers ...iovieenirieercronrananennnnnnas 25 11,391 x x

Iy

Tncludes Yukon and Northwest Territories.
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FARLEAL 2, Grogsistes, nombre de locaux et volume des affsires par genre de commerce, Canada et régiona Economiques, 1975 — suite

ing ik vukon et Territoires du Nord-Ouest.

Prairie provinces British Columbia(l)
ifhec Ontartio k3 o
Provinces des Prairies Colomble-Britannique(1l)
Number of Number of Yumber of Number of
locations Volume of trade locations Volume of trade locations Volume of rrade locations Volume of trade
Nombre de Volume des Nombre de Volume des Nombre de Volume des Nombre de Volume des
locaux affaires locaux affatres locaux affsires locaux affaires
$°000 $7000 $7000 $7000
153 202,702 200 340,382 &5 161,213 51 71,974
23 13,195 21 8,642 i1 35,856 x x
30 29,189 43 79,625 8 8,521 4 1,852 3
58 108,373 87 194,315 32 92,374 26 1,773 4
31 44,191 30 42,569 8 21,850 3 x 5
11 7,755 19 15,231 6 2,612 x % [3
722 793,601 985 1,995,149 100 672,171 467 589,008 ?
63 255,422 20 617,471 76 238,314 63 321,821 8
517 376,438 714 1,234,257 489 329,954 316 199,369( 9
i29 153,234 159 127,423 121 95,568 83 66,932 | 10
11
12 8,508 22 15,999 14 8,336 5 88
12
H3 845,762 502 1,097,776 184 331,130 207 282,074 13
E2 97,709 39 50,914 18 23,307 x % 14
55 206,998 79 240,462 22 44,419 32 56,128 | 15
106 338,325 194 492,490 68 179,336 104 162,525 | 16
21 65,169 17 51,981 15 7.519 ? 10,917 17
100 113,120 155 248,548 54 52,649 46 34,322 18
12 24,441 18 13,380 7 23,901 X % 19
277 254,406 620 783,518 1,088 1,265,846 17 65,998 | 20
1,135 1,495,721 1,845 2,378,154 1,029 1,450,975 767 921,951} 21
192 156,363 357 340,153 128 82,724 99 68,278 | 22
102 98,269 150 120,494 ” 51,266 42 42,280 | 23
105 387,276 142 569,690 105 552,955 123 396,094 | 26
x 45 83,093 206 308,619 3l 30,545 | 25
459 465,239 774 872,605 319 319,024 s 269,241 26
123 197,276 209 269,349 98 80,051 66 48,489 | 27
> 51,917 115 70,877 70 31,799 &2 27,634 | 28
Ls 97,5719 45 47,848 21 22,345 42 37,065 | 29
x 8 4,045 5 2,192 4 2,326 | 30
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TABLE 2. Wholesale Merchants, Number of Locatfons and Volume of Trade, by Kind-of-Business, Canada and Economic Regions, 1975 — Conclusiss

Canada

Atlantic provinces

Provinces de 1'Atlantique

Kind-of-business ~ Genre de commerce Number of NGEbEE BF
locations Volume of trade locations Volume of trade
Nombre de Volume des Nombre de Volume des
locaux affaires locaux affaires
No.
37600 ¥7000
1 Hardware, plumbing and heating equipment — Quincaillerie, plomberie et appa-
Yeils de ChaUffaBE «uuunnrnneurenneesaotesnonseenennscaaenaroeseeonersanes 1,212 2,163,291 92 148,635
2 Hardware — Quincaillerie ....e.eoceueeinnncnnn... 50 OGO 00500000 0050 OORE 465 801,147 30 55,732
3 Air-conditioning and ventilating equipment — Appareils de climatisation et
de ventilation ..... 0 SHIRAs o slaia s tsarscaananeeanenetionanssssesan sraaiEa. 89 91,709 % x
4 Plumbing and heating equipment and supplles ~ Appareils et feournitures de
plomberie et de chauffage ...vevucicsnienrinereeniennieneinennennennn .e 610 1,167,267 53 74,256
5 Other and miscellaneous hardwsre, plumbing, heating and air—condit ioning
equipment - Articlea de quincaillerie, de plomberie, de chauffage et de
climatisation autres et diVera .......cceevuvrereinanes 48 103,167 X 3
6 Metals and metal products — Métaux et produits métalliques +.....covvivianse 366 1,520,429 s x
7 Iron and steel primary forma and structural shapes — Formes primaires du
fer er de 1'acier et profilés de ChATPENLE +ivuivirereceronrannonoroenns 217 1,180,012 x %
8 Other iron and steel products —~ Autres produits en fer et en acler ....... 96 131,404 x x
9 Non~ferrous metals and metal products — Métaux et produits métalliques non
(o i R o e R L L L i Creseaerieens 37 111,843 - b
10 Other and miscellaneous metals and metal products — Méraux et prodults
métalliques autres et divers ..........eeevsanennannn.. S T 16 97,170 x &
11 Lumber and building materials - Bois d'ceuvre et matériaux de conmstruction 3,422 4,966,074 273 NI I
12 Lumber, plywood and millwork — Bois d'ceuvre, contre-plaqués et menuiserie
de BALIMENT ...\uuatanneienenonnaraanneennaseneinenannonnnanns 1,228 2,206,127 77 103,577
13 Painta, glaas and wallpaper — Peintures, verre et papier peint g 215 237,368 17 6,520
14 Other building materials — Autres matériaux de CONSETUCELON ...vvuernnrnse 378 358,488 25 19,188
15 Miscellaneous lumber and building materials — Divers bois d'oceuvre et ma-
LET1AUX € CORBEIUCEION 4 uaueanevnvanannonnesenoneessanaenaennnnnns e 1,541 2,164,090 154 230,147
16 Scrap and waste marerisls — Déchets et matidres de rebub ................... 965 408,670 97 27,565
17 Auto wrecking — Démolit{on de VOILUTES vevusvmreunenernrernenerinrareanene 453 89,999 37 9,057
18 Other scrap and waste materials — Autres déchets et matidres de rebut ..,. 512 318,671 60 18,507
19 Wholasalers, n.e.s. — Groesistes, B.C.a8. .....ovueneernn.n.. SRR SO 2,686 3,806,755 148 119, 682
20 Farm supplies: agricultural feeds — Fournitures agricoles: provendes ..... 320 549,472 19 29,530
21 Farm supplies: seeds and seed processing — Fournitures agricoles: semencea
et transformation de SEWENCES ..vyrnvurenanon.... B - 06500000000 0o RO 127 383,136 % x
22 Other and miscellaneous farm supplies — Fournitures agricoles autres et
diversea ,............. FB Gl aiaisinis - isisicisioi e eisiin eloiainsa s s s s RS e et AT s R 240 324,742 8 4,611
23 Toys, novelties and fireworks — Jouets, nouveautés et pidces
pyrotechniques ............ 283 217,248 12 6,255
% Anusement and sporting goods Articles de sport et articles de récréation 246 290,190 16 7,892
25 Photographic equipment and supplies — Equipement et fournitures photagra-
PRIQUER ou. v e Blorie viorsominis o/2/s ST8e/dToa ma o o'aa s o0 SHEE s w'e o HETHET o oass e s mnisls 78 188,022 x
26 Alcoholic beverages — Boissons alcoolfques ........,......... 85 150,105 15
v 2 Industrial and household chemicals — Froduits chimiques 3 usage industriel
BE DMENABET 1 ueerortoanennnnsusesessetcnennnunsossernssesorassasceannane 397 643,162 14
28 Pulpwood snd other forest products — Bois 2 pate et autres produits fores-
EROYS' o coioio oo siuis caimieanisiviea oosivioitonneoennashss TSSO NS o FERTNENS o o.0s0s0i0mi0,0 0 000s0 86 156,256 19
29 Musical instruments and sccessorles ~ Instruments de ausique et
8CCe8s0Ires ....,iiviieinnnaa. Fheks ¢ vuisiaeiaraie o 0 o o o e 102 233,902 x X
30 Jewellery and watches — BLJOUX €0 MONLTES tuvuvvrsnsernennrenssnnnrnnnes 195 143,662 x x
31 Books, periodicals and newspapers — Livres, périodiques et jOUPNAUX ...... 163 275,644 x *
32 Second-hand goods (except machinery and automotive) — Marchand {ses d'occa-
sion (A 1'excluslon des machines et des véhicules 3 MOEEUE) ou.eeernes.. 364 251,414 23 ' Sk
33 Other and miscellaneous kinds of business — Genrem de commerce autres et . -

L P

(1) Includes Yukon and Northwest Territories.
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THLAAU 2. Grossistes, nombre de locaux et volume des affaires par genre de commerce, Canada et régions &conomiques, 1975 — fin

Prairie provinces British Columbia(l)
Québec Ontario oo =
Provinces deas Prairies Colombie-Britannique(l)
Number of Number of Rumber of Number of
locations Volume of trade locations Volume of trade locat fons Volume of trade locations Volume of trade
Nombre de Volume des Nombre de Volume des Nombre de Volume des Nombre de Volume dea
locaux affaires lacaux affairea locaux af faires locaux affaires
h g S N9
$'000 $7000 $7000 §7000
282 531,136 466 B36,618 229 462,449 143 184,452 | 1
134 | 169,839 | 171 360,602 87 171,318 43 43,655 2
20 18,393 | 44 55,410 11 11,534 x x 3
114 287,488 236 403,141 121 269,766 86 132,616 4
{
14 55,416 15 17,465 10 9,830 x X 5
x x l 118 572,388 x x 65 236,099| 6
63 345,025 | 75 476,003 3B 168,785 x 7
28 72,511 | 25 15,748 20 22,443 19 17,736 | 8
3 x il 40,882 x x 10 30,046 | 9
W x 7 39,755 %! x x = 10
nis 1,088,342 | 1,193 1,672,807 794 941,913 468 903,580 | 11
212 415,138 ‘ 461 781,921 280 392,684 198 512,808 ¢ 12
62 73,194 102 117,048 54 22,939 40 17,668 | 13
79 ‘ 80,208 157 139,501 67 62,772 50 56,821 | 14
361 | 519,803 473 634,337 393 463,519 180 316,284 | 15
207 98,405 410 219,831 157 43,053 94 19,817 | 16
54 11,329 220 46,897 90 16,885 52 5,831| 17
153 87.076 190 172,935 67 26,168 42 13,986 18
{ |
812 1,003,038 ' 1,065 1,495,697 97 756,411 264 431.927. 19
|
67 76,858 | 167 245,501 46 186,714 21 10,869 | 20
16 21,820 43 47,219 56 165,088 x x |21
19 30,233 120 147,125 81 136,436 12 6,138 22
89 72.569 123 100,989 19 13,924 40 23,512 23
80 122,442 86 86,232 33 29,067 k33 44,558 | 24
20 28,228 32 126,741 x x 12 20,375 25
68 134,070 i x x x x x 26
117 209,559 158 254,493 61 110,322 47 62,459 | 27
L) 48,318 x x % x 6 32,420 28
i) 50,955 40 130,982 20 31,673 x X 29
HO 38,535 75 70,729 X x 19 12,144 { 30
n2 83,131 69 128,211 x X 16 26.643. 31
Il 32
L6 86,322 144 97,149 43 31,120 38 29,264 -
33
(1) Inclus Yukoen et Territoires du Nord-Ouest.
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TABLE 3. Wholesale Merchant Establishments, Source of Revenue, Canada and the Provinces, @#Th

TABLEAU 3. Etablissements de grossistes, source de revenu, Cansda et les provinces, 19]%

- -
Own Sales of Value of Other
Volume of account own goods on Repafrs and | Custom man- trading
trade sales manufacture commission services ufacturing income
Province = = = Cormissions - — = -
Volume des Ventes 3 Ventes Valeur des |Réparations |Fabrication Autres
affaires propre propre marchand {ses et & fagon revenus
compte fabrication als services d'atfaires
[ J commission
B a $7000
Canada ......... e TR RREE e - EE - -1« - 59,733,071 | 57,268,520 715,268 32,979 690,706 679,142 346,457
Newfoundland ~ Terre-Neuve .............v.e... 687,193 649,904 1,145 1,087 23,575 5,946 5,537
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-fdouard 113,777 110,007 | - 36 bhd 2,358 933
Nova Scotia — Nouvelle-£C088€ ..vevvvrnrirnans 849,300 799,910 6,572 559 8,923 22,148 11,189
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ............ 739,631 707,290 6,996 394 7,682 15,606 1,662
QuEbEE . ..iviiiiriiniieiaiiaronioaoiasaaaaann .| 14,365,815 | 13,902,233 137,427 8,418 135,198 129,193 53,347
ONEATIO . cveuvrnoronnranrerasnsnnnsnaeceaanaas| 24,147,830 | 23,349,701 171,079 11,063 194,065 24),468 180,454
Mandtoba .. .iiiiiiiiiiiiei e sessssasns | 7,500,292 7,173,998 45,571 4,469 209,082 45,166 22,008
Saskatehewan v.ovuoiioineieaeinnenreinenereaas| 1,860,26) 1,548,393 262,130 1,063 9,497 35,345 3,83
ALberta ..iveceerianionnnaaanas crevesreeveaans| 3,648,748 3,448,586 51,878 2,102 22,646 92,725 30,811
British Columbia(l) — Columbie-Britannique(l} 5,820,223 5,578,498 32,471 3.789 79,595 89,188 36,682
(1) Includes Yukon and Northwest Territories. — Inclus Yukon et Territolres du Nord-Ouest.
Note: Components may not add to totals due to rounding. — Nota: Les chiffres ayant été arrondis, les totaux ne correspondent pas toujours,
TABLE 4. Wholesale Merchant Establishments, Source of Revenue by Standard Industrial Classification, Canada, &}
TABLEAU 4. Etabliasements de groasistes, source de revenu par classification des activités économiques, Csnada, i#I%
Own Sales of Value of Other
Volume of account own goods on Repairs and | Custom man~ tradlug
Standard Industrial Classification trade sales manuf acture commission services ufacturing income
. = =2 = Commissions = = - =
Classificstion des activités économiques Volume des Ventes 3 Ventes Valeur des |Réparations |Fabrication Autres
affaires propre propre marchand ises et 3 fagon revenus
{ compte fabrication 3 la services d'affaires
l coemisafon
$°000
All trades - Total — Tous les commerces ........ 59,733,071 | 57,268,520 715,268 32,979 690,706 679,142 346,457
Farm products — Produits agricoles ...........| 6,089,192 5,841,586 35,000 3,771 195,300 308 13,226
Coal and coke — Charbon et coke .....couvuun.s 48,023 43,286 = 86 4,146 363 142
Petroleum products — Dérivés du pétrole ...... 9,171,151 9,088,276 829 1,271 10,953 28,517 41,304
Psper and paper products ~ Papier et articles J
o T 1 — 1,142,126 | 1,124,356 12,644 87 1,333 679 3,028
General merchandise — Marchandises en général 1,711,958 1,413,449 263,942 696 27,412 1,613 4,844
Food ~ Produits alimentaires ...... Ceresrarens 9,332,163 9,185,877 33,401 4,582 101,080 898 6,325
Tobacco products — Produits du tabac ......... 915,901 915,617 - B 83 - 191
Drugs and toilet preparations — Produits 1
pharmaceutiques et articles de toilette .... 694,960 | 681,487 3,060 915 7,684 154 1,441
Apparel and dry goods — Vétements et articles
de mercerie ............ 000 L DR 1,315,141 | 1,273,00l 22,433 1,108 18,518 9 72
Household furniture and house furnishings — |
Meublen de maison et ameublement ....,......| 812,136 786,525 12900 760 9,016 183 2,729
Motor vehicles and accessories - Véhicules 3 |
MOLLUr €T ZCCESBOIYES vivuntrruonmnnnecennns } 4,262,338 4,057,244 16,707 1,691 22,318 155,358 9,020
Electrical machinery, equipment and sup- i |
plies — Machines, appareils et fournitures |
CUECETNQUES] (oo iR o okoio B0 O PR ek 1o toiesa ERUIORNR 2,641,254 2,531,396 41,876 2,141 32,545 20,244 13,051
Farm machinery, equipment and supplies — ‘
Machines et matériel agricoles ............. 2,466,002 2,330,861 7,933 861 10,262 111,813 4,27
Machinery and equipment, n.e.a. — Machines et
équipements, n.c.a. ......... varesnseeenenas | 6,591,285 5,871,478 72,162 6,935 100,195 330,750 209,766
Hardware, plumbing and heating equipment —
Quincaillerie, plomberie et appareils de
chatiffage .....ovevvecvevissacaocacnanaaaana 2,217,645 | 2,161,424 19,1886 2,470 26,902 4,149 3504
Metals and metal products — Métaux et pro-
duits méraliiques ........ Yieassranane 1,512,712 | 1,481,514 9,370 722 13,576 3,142 4,0
Lumber and building materisls - Bois d'oeuvre [
et matériaux de construction ....... o aaomme e 4,994,302 | 4,837,362 114,860 728 16,682 5,646 19, iy
Scrap and waste materials — Déchets et ma-
rieres, de, TEHUL v - SEEEEBETeTE . 409,110 399,084 1,16t 209 1,886 2,641 2,43)
Wholesalers, n.e.s. — Grosaistes, n.c.a. --... 3,405,674 3,244,696 47,781 3,917 88,815 12,475 7.

Note: Components may not add to totals due to rou;dim. =

Nota: Les chiffres

ayant été arrondis, les totaux ne correspondent pas toujours,
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sha 197 End tubgsEmuEne Mbai-of-uupioeas
(KOB) definitions of whelesale trade represent
a substantial departure from those devised for
the 1961 Census. These changes can be sum-
marized under the following points:

(1) The 1961 kind-of-business categories for
wholesale trade were not directly related
to the then existing Standard Industrial
Classification (S.I.C.) wholesale trade
classes but were aggregated independently
under 26 main headings. The 1971 KOB
classif ication, however, represents a
further breakdown within the existing 19
S.I1.C. classes. This amalgamation of the
two systems (S.I1.C. — KOB) resulted in
the adoption of unified code numbers.
KOB's are now indentified by four-digit
code numbers, the first three digits of
which describe the applicable S.I1.C. clas-
ses. Note: in the kind of business defi-
nitions which follow, the number six is
omitted from the code numbers shown, as
it is common to all such numbers. For
example, code number 021 should read 6021,
$02 being the §.1.C. class from which the

credad e o deee .

(2 Tom poasent clagsifice iow coacnine BY
kind-of ~business catégorias as agaiunst
158 in 1961. Because of the finer break-
down in 1961, it proved necessary to sup-=
press a large quantity of data in census
publications, in order to safeguard the
{nterests of individual operators. The
somewhat broader 1971 classification is
expected to alleviate this problem.

(3) The principles governing the classifica-
tion of business locations and establish-
ments have been unified across the board
for 1971. 1In the past, the percentage of
total sales to be accounted for by a
firm's major commodity (used in deter-
mining the proper kind-of-business clas-
sification of each firm) varied from one
trade to another. For the 1971 Census,
the major commodity (i.e., the commodity
"primarily' handled) must account for
over 507 of the total sales in each spe-
cialty-line KOB category.

(4) From 1971 on, the wholesale trade universe
will be broadened to include all fuel
dealers; those dealing in fuel oil, coal,
coke, peat, fuel wood, etc. In the course
sf past censuses, these businesses were
caded either to retail trade or to whole-
asle trade depending on the class of cus-
tomer which they served. As the majority
sf these businesses now supply primarily

APPENDICE

Commerce de gros:

e das Tenned JE SoRMEGY e

ek SEF{GL LT prEsEnCRD OL3 QEICAR A% TOE-

marce (G.0.0.) s'Bloignent sensibleEmnent de ratlas

du recensement de 1961.

Les modifications peuvent

se résumer ainsi:

(1)

(2)

(3)

(4)

En 1961, les catégories de genres de commerce

de gros n'étaient pas reliées directement aux 20
classes de la Classification type des industries
(C.T.I.), mais étaient réunies sous 26 rubriques
principales. La classification G.D.C. de 1971
constitue une ventilation plus détaillée des

19 classes de 1la C.T.I. Cette fusion des deux
systdmes a entrainé 1l'adoption de numéros de
code unifiés. Les G.D.C. sont maintenant iden-
tifiés par des codes & quatre chiffres, dont

les trois premiers forment le code de la classe
de C.T.I. & laquelle chacun appartient.

Note: Dans la classification des genres de com-
merce qui fait suite le chiffre six a €té sup-
primé des numéros de code démontrés. Comme ex=
emple, le numéro de code 021 devrait apparaitre
comme 6021, 602 étant la catégorie de la C.T.I.
d'ou provient ce genre de commerce.

La présente classification se compose de 89 ca-
tégories de G.D.C., contre 158 en 1961. la
ventilation des G.D.C. ayant &té plus détaillée
en 1961, un grand nombre de données ont di &tre
omises des publications du recensement pour
sauvegarder les intéréts de 1'exploitant indi-
viduel. La classification de 1971 devrait atté-
nuer ce probléme.

Les principes qui gouvernent la classification
des établissements commerciaux et des places
d'affaires ont été entierement unifiés pour
1971. Dans le passé, les divers pourcentages
des ventes totales étaient indiqués comme étant
la part de la principale marchandise vendue, en
vue de classer une unité déclarante dans un cer-—
tain groupe de G.D.C. Selon le nouveau régle-
ment, la principale marchandise (celle qui
constitue le premier objet de 1'exploitation)
est celle qui représente plus de 50 7 des ven-
tes, relativement a chaque catégorie spéciali-
sée de G.D.C.

A partir de 1971, le concept du commerce de
gros sera modif i€ pour tous les marchands de

combustibles (clizrbon, coke, tourbe, bois de

chauffage, mazout, etc.). Au cours des recen-
sements antérieurs, ces entreprises étaient
codées soit comme "commerce de détail" soit
comme ''‘commerce de gros' d'aprés la classe de
client qu'elles desservaient. Vu que la majo-
rité de ces entreprises ont comme clients des
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non-household customers, the entire cat-
egory has been re-classified (in a recent
revision of the Standard Industrial Clas-
sification) to the wholesale sector. A
similar change was instituted in respect
of lumber and building material dealers
in the 1961 Census.

Principles of Kind-of-Business
Classification

Coding of Trades

The Standard Industrial Classification
(S.1.C.) divides wholesale trade into 19
classes, each of which is identified by a
three-digit code ranging from 602 to 629.

The kind-of-business (KOB) classifica-
tion represents a further breakdown of S.I.C.
classes into a total of 89 trades. These
kinds~-of-business are identified by a four-
digit code: the first three digits show the
S.I.C. class and the fourth digit the specific
kind-of-business within that class.

For example:

§.I.C. — KOB

602 Farm products — 6021 Livestock
6022 Grain

In the case of food wholesalers and
wholesalers, n.e.s., in order to accommodate
all applicable trades within a four-digit
system it is necessary to use two S.I.C.
classes for each major grouping. Food whole-
salers are included partly in S.I.C. 613 and
partly in S.I.C. 614, while wholesalers,
n.=2.s., are coded to §.I,.C. 628 and 629.

In order to facilitate the coding and
tabulation of questionnaires, the first digit
of the four-digit KOB code, which is always
six, is omitted. For coding purposes, the
above example is modified as follows:

§.I.C. — KOB
02 Farm products — 021 Livestock
022 Grain

Classification Principles

When classifying locations and estab-
lishments to specific kinds-of-business in
wholesale trade, the following principles

apply:

(1) Within a Given S§.I.C. Class

Locations and establishments are classi-
fied to a certain KOB code according to
the selection of goods traded. Where

entreprises industrielles ou commerciales plu-
tdt que des ménages, 4 1'avenir elles seront
toutes classées dans "commerce de gros'. (Lors
du recensement de 1961, les marchands de bois
d'oeuvre et de matériaux de construction ont
fait 1'objet d'une modification semblable.)

Principes de la classification
des genres de commerce

Codification des genres de commerce

La classification type des industries (C.T.I.)
divise le commerce de gros en 19 classes identifiées
par un numéro & trois chiffres allant de 602 & 629.

La classification des genres de commerce
(G.D.C.) représente une désagrégation des industries
de la C.T.I. en 89 genres caractérisés chacun par
un numéro & quatre chiffres, les trois premiers
chiffres indiquant la "classe" de la C.T.I. et le
quatriéme, le genre de commerce & l'intérieur de
la classe,

Exemple:

Ceylellt, = (GEPhCE

602 Produits agricoles — 6021 Bétail
6022 Céréales

En ce qui concerne le commerce de& zros das
produits alimentaires (C.T.I. 6l4) et le commerce
de gros, n.c.a. (C.T.I. 629), 11 a été nécessaire,
pour inclure tous les genres de commerce dans un
systéme de classification 3 quatre chiffres, d'uti-
liser deux numéros de code. Les produits alimen-
taires sont répartis entre les industries 613 et
614, tandis que les grossistes, n.c.a., sont compris
dans les industries 628 et 629.

Afin de faciliter le codage et la présenta-
tion des données, le premier chiffre du G.D.C.,

qui est invariablement six, a été supprimé. Ainsi
1'exemple donné plus haut se lira-t-11:

C.T.I. — G.D.C.
02 Produits agricoles — 021 Bétail
022 Céréales

Principes de la classification

La répartition des établissements entre les
différents G.D.C. suit les régles suivantes:

(1) Lorsqu'une seule classe de la C.T.I. est
touchée

Les locaux d'affaires ainsi que les &établissc-
ments sont classés par G.D.C. suivant la sé-
lection des marchandises rendues. Si plus de




(2)

(3)

Note:

aver 507 of total sales are accounted for
by a particular commodity group, that is,
ii the business deals primarily in a cer-
rsin commodity group, as described in the
kup definitions — the reporting unit is
assigned to either a specified or an
"other' specialty trade, depending to a
considerable extent on its relative im-
portance to wholesale trade. For exam-

ple, a business dealing primarily in flour

is coded to 141 Flour, but a business
dealing primarily in cocoa is coded to
142 Other Food Specialties. If, on the
other hand, no particular commodity
group represents over 507 of total sales,
the location or establishment is rated
as a general line merchandiser and as
such is coded to the "miscellaneous"
category within the S.I.C. class. (It
should be noted that, in a number of
cases, specialty line and general line

wholesalers are classified into a combined

KOB category, such as 024 Other and Mis-
cellaneous Farm Profucts.)

Among Two or More S.I.C. Classes

Where S.I.C. boundaries are crossed by
the selection of goods traded, the pri-
mEry commodity group (over 507) decides
tha §.I.C. class. For example, if grain
aesounts for 557 and agricultural feeds
ier the remaining 457, the business is
gnded to 022 Grain; or, if livestock ac-
counts for 257, grain for 307 and agri-
cultural feeds for 457 (i.e., with 557
of sales accounted for by the two Farm
Products trades, livestock and grain),
the business is coded to 024 Other and
Miscellaneous Farm Products.

In cases where the business has a
multi-commodity mix in three or more

S.I1.C. classes, where no one line accounts
for over 507 of total sales, the reporting

unit is coded to 121 General Merchandise,

When Two Commodity Groups Each Account
for 507

(a) The business retains its previous
KOB code after taking into conside-
ration the KOB changes between 1966
and 1971.

In the case of new reporting units
or where previous reports cannot be
taken into consideration because of
a substantial change in the major
zommodity, the KOB classification is

(b)

dacided according to the larger gross

wmargin earned on one of the two com-
wodity groups.
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(2)

total des ventes provient d'un

de produits (c'est-a-dire, si 1'é-
vend principalement des produits
décrits dans les définitions des G.D.C. ci-
incluses) le classement des établissements se
fait en fonction des marchandises vendues et
1'unité déclarante est alors comprise soit

dans une classe déterminée de G.D.C., soit dans
une des classes "autres". Exemple, un établis-
sement qui vend principalement de la farine se-
ra compris dans "Farine" (G.D.C. 141) tandis
qu'un établissement qui se spécialise dans la
vente de cacao sera inclus dans "Autres produits
alimentaires" (G.D.C. 142). Par contre, si
aucun groupe déterminé de marchandises & 1'in-
térieur d'une méme classe de la C.T.I. ne re-
présente plus de 50 % des ventes, l'établis-
sement est considéré comme commerce déspécia-
1isé et classé dans le groupe "divers" des
genres de commerce. Dans beaucoup de cas, les
grossistes spécialisés et déspécialisés qui
entrent dans la catégorie "autres'" sont classés
dans un secteur d'activité mixte comme "Pro-
duits agricoles autres et divers" (G.D.C. 024).

la moitié du
groupe donné
tablissement

Lorsque deux classes ou plus de la C.T.I. sont
touchées

Lorsqu'un établissement fait le commerce de
marchandises situées dans plusieurs classes de
la C.T.I., le principal groupe de produits
(plus de 50 %) décide du classement. Exemples,
si les céréales figurent pour 55 7 et les pro-
vendes pour 45 7 du total des ventes, 1'éta-
blissement sera compris dans "Cérlales" (G.D.C.
022); si le bétail intervient pour 25 7, les
céréales pour 30 7 et les provendes pour 45 7
du total des ventes, l'@tablissement sera inclus
dans "Produits agricoles autres et divers"
(G.D.C. C24).

Nota: Lorsque plusieurs classes de la C.T.I.
sont touchées sans qu'il y ait prédominance d'un
groupe de marchandises, aucune d'elles ne repré-
sentant plus de 50 7 de la totalité des ventes,
1l'unité déclarante est classée sous "Marchandi-
se générale" (G.D.C. 121).

(3) Lorsque deux groupes de produits figurent dans

la déclaration dans une proportion de 50 7

a) Le commerce est classé comme précédemment,
compte tenu des changements apportés a la
nomenclature des genres de commerce entre
1966 et 1971.

b) S'il s'agit d'une nouvelle unité déclarante
ou si 1'on ne peut pas prendre en considé-
ration le précédent classement 3 cause d'un
changement d'orientation de 1'unité observée,
1'établissement est compris dans le G.D.C.
pour lequel il a enregistré la marge bénéfi-
ciaire brute la plus élevée.
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Standard
Industrial Kind-of-
Classification Business
(T Cop) (KOB) Kind-of-Business Categories by Standard
Code Code Industrial Classification Classes
Classification Genre Genres de commerce d'aprés la
type des de classification type des industries
industries commerce
(@40, ;) (G.D.C.)
numéros de code numéros de code
602 FARM PRODUCTS — PRODUITS AGRICOLES
021 Livestock — Bétail
022 Grain — Céréales
024 Other and miscellaneous farm products — Produits agricoles
autres et divers
606 COAL AND COKE — CHARBON ET COKE
061 Coal and coke — Charbon et coke
608 PETROLEUM PRODUCTS — DERIVES DU PiTROLE
081 Patreleun producsts — DErivés du plcrolae
a1l JafER AMD PAPER PRODBEES — DAPTER FE ARGTULES Ew PEPLER
111 Fine papers — Papiers fins
112 Newsprint — Papier journal
113 Stationery and office supplies — Papeterie et fournitures de
bureau
114 Other and miscellaneous paper and paper products — Autres
papiers et articles en papier
612 GENERAL MERCHANDISE — MARCHANDISES EN GENERAL
121 General merchandise — Marchandises en général
613-614 FOOD — PRODUITS ALIMENTAIRES
131 Confectionery — Confiserie
132 Dairy products — Produits laitiers
138 Poultry and eggs — Volailles et oceufs
134 Fish and sea foods — Fruits de mer
135 Frozen foods — Aliments congelés
136 Fresh fruits and vegetables — Fruits et légumes frais
137 Meat and meat products — Viande et produits de viande
138 Biscuits and other flour confectionery and bakery products —

Biscuits et autres produits 3 base de farine; autres
produits de la boulangerie

139 Canned foods — Conserves
141 Flour — Farine
142 Other food specialties — Autres spécialités alimentaires ‘

143 Miscellaneous foods — Aliments divers
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Standard
Industrial
Cimgsification
(SkIrCly)
Code
Classification
type des
industries
(..
numéros de code

Kind-of-
Business

(KOB)

Code

Genre

de
commerce
(©.DrC.)

numéros de code

Kind-of -Business Categories by Standard
Industrial Classification Classes
Genres de commerce d'aprés la
classification type des industries

615

616

617

618

15

161
162

163

171
172
173
174
175
176

177
178

181
182

183
184

TOBACCO PRODUCTS — PRODUITS DU TABAC

Tobacco products — Produits du tabac

DRUGS AND TOILET PREPARATIONS — PRODUITS PHARMACEUTIQUES ET

ARTICLES DE TOILETTE

Drugs — Produits pharmaceutiques

Toilet soaps and toilet preparations — Savon de toilette et
articles de toilette

Drugs sundries and miscellaneous drugs and toilet prep-
arations — Articles divers vendus dans les pharmacies;
divers produits pharmaceutiques; divers articles de
eollenra

APPAREL AND DRY GOODS — VEPLMAWTS %1 ARTICLES PR HARCE

Men's and boys' clothing and furnishings — V@tements pour
hommes et gargons

Women's and misses' and children's outerwear — Vétements
pour femmes, jeunes filles et enfants

Women's, misses' and children's hosiery, underwear and
apparel accessories — Bas, sous-vétements et accessoires
pour femmes, jeunes filles et enfants

Furs and fur clothing — Fourrure et vétements de fourrure

Shoes and other footwear — Chaussures et autres articles
chaussants

Piece goods — Tiasu en piéces

Notions — Articles de mercerie

Other and miscellaneous apparel and dry goods — Vétements et
articles de mercerie autres et divers

HOUSEHOLD FURNITURE AND HOUSE FURNISHINGS — MEUBLES DE MAISON

ET AMEUBLEMENT

Household furniture — Meubles

Household china, glasswear, crockery and pottery — Porcelaine,
verrerie, falence et poterie ménageres

Floor coverings — Revétements du sol

Household linens, draperies and other textile house furnish-
ings — Linge de maison, rideaux et autres articles ménagers
en tissu

Other and miscellaneous household furniture and house
furnishings — Meubles et articles d'ameublement autres et
divers
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Standard
Industrial Kind-of-
Classification Business
(s.1.C.) (KOB) Kind-of-Business Categories by Standard
Code Code Industrial Classification Classes
Classification Genre Genres de commerce d'aprés la
type des de classification type des industries
industries commerce
(C.T.I.) (G.D.C.)
numéros de code numéros de code
619 MOTOR VEHICLES AND ACCESSORTES — VFHICULES A MOTEUR ET
ACCESSOIRES
191 Motor vehicles — Véhicules 3 moteur
192 Automotive parts, accessories and supplies — Pidces,
accessoires et fournitures automobiles
193 Tires and tubes — Pneus et chambres 3 air
194 Service station equipment and supplies — hquipement et
fournitures destinés aux stations-service
195 Miscellaneous motor vehicles and accessories — Véhicules 3
moteur et accessoires divers
621 ELECTRICAL MACHINERY, EQUIPMENT AND SUPPLIES — MACHINES,
APPAREILS ET FOURNITURES ﬁLECTRIQUES
211 Household electrical appliances and supplies — Appareils et
fournitures électro-ménagers
212 Household electronic equipment and supplies — Appareils ct
fournitures radio-8lectriques
213 Electrical wiring supplies and electrical construction
materials — Fils, appareillage d'installation et matériel
d'éclairage électriques
214 Electrical generation and transmission equipment and sup-
plies — Machines et matériel de production et de distri-
bution d'électricité
215 Electronic equipment and supplies — Matériel et fournitures
électroniques
216 Other and miscellaneous electrical and electronic machinery,
equipment and supplies — Machines, matériel et fournitures
électriques et électroniques autres et divers
622 FARM MACHINERY AND EQUIPMENT — MACHINES ET MATFRIEL AGRICOLES
221 Farm machinery, equipment and supplies — Machines, matériel
et fournitures agricoles
623 MACHINERY AND EQUIPMENT — MACHINES ET EQUIPEMENTS
231 Office furniture machinery and equipment — Meubles, machines
et matériel de bureau
232 Commercial machinery, equipment and supplies — Machinpes,
matériel et fournitures pour le commerce
233 Construction machinery, equipment and supplies — Machines,
matériel et fournitures pour les travaux publics et le
b3timent
234 Mining, oil-well and oil-refining machinery, equipment and

supplies — Machines, matériel et fournitures pour 1'ex-
traction miniére et le raffinage du pétrole

235 Industrial machinery, equipment and supplies — Machincs,
matériel et fournitures industriels




Standard
Industrial
"lassification
(SLIILC.. )
Code
Classification
type des
industries
(C.T.1.)
numéros de code

Kind-of~-
Business

(KOB)

Code

Genre

de
commerce
(G.D.C.)

numéros de code

Kind-of-Business Categories by Standard
Industrial Classification Classes
Genres de commerce d'aprés la
classification type des industries

B2

625

626

236

237

238

239

[
&~ &
P b

243

244

251

252

253

254

2h2

263

264

MACHINERY AND EQUIPMENT — Concluded — MACHINES ET iQUIPE-

MENIS — fin

Professional equipment and supplies — Matériel et fournitures
médicaux, scientifiques, artistiques et scolaires

Service machinery and equipment — Machines et matériel
utilisés dans les services

Transportation vehicles and equipment (excluding motor
vehicles) — Véhicules et matériel de transport (3 1'ex-
clusion des véhicules & moteur)

Miscellaneous machinery, equipment and supplies — Machines,
équipement et fournitures divers

“ARDWARE, PLUMBING AND HEATING EQUIPMENT — QUINCAILLERIE,

PLOMBERIE ET APPAREILS DE CHAUFFAGE

Hardware — Quincaillerie

Air-conditioning and ventilating equipment — Appareils de
climatisation et de ventilation

Plumbing and heating equipment and supplies — Appareils et
fournitures de plomberie et de chauffage

Other and miscellaneous hardware, plumbing, heating and air-
conditioning equipment — Articles de quincaillerie, de
plomberie, de chauffage et de climatisation autres et
divers

METALS AND METAL PRODUCTS — METAUX ET PRODUITS METALLIQUES

Iron and steel primary forms and structural shapes — Formes
primaires du fer et de l'acier et profilés de charpente

Other iron and steel products — Autres produits en fer et en
acier

Non-ferrous metals and metal products — Métaux et produits
métalliques non ferreux

Other and miscellaneous metals and metal products — Métaux et
produits métalliques autres et divers

LUMBER AND BUILDING MATERIALS — BOIS D'OEUVRE ET MATERIAUX DE

CONSTRUCTION

Lumber, plywood and millwork — Bois d'oeuvre, contre-plaqués
et menuiserie de bdtiment

Paints, glass and wallpaper — Peintures, verre et papier peint

Other building materials ~ Autres matériaux de construction

Miscellaneous lumber and bullding materials — Divers bois
d'oeuvre et matériaux de construction
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Standard
Industrial Kind-of -
Classification Business
(s.1.C.) (KOB) Kind-of-Business Categories by Standard
Code Code Industrial Classification Classes
Classification Genre Genres de commerce d'apreés la
type des de classification type des industries
industries commerce
(€. Torlw) (G.D.C.)
numéros de code numéros de code
627 SCRAP AND WASTE MATERIALS — DECHETS ET MATIERES DE REBUT
271 Autowreckers — Démolisseurs de véhicules
25712 Other scrap and waste materials — Autres
déchets et matiéres de rebut.
628-629 WHOLESALERS, N.E.S. — GROSSISTES, N.C.A.
281 Farm supplies: Agricultural feeds — Fournitures agricoles:
provendes
282 Farm supplies: Seeds and seed processing — Fournitures agri-
coles: semences et transformation de semences
283 Other and miscellaneous farm supplies — Fournitures agricoles
autres et diverses
284 Toys, novelties and fireworks — Jouets, nouveautés et pifces
pyrotechniques
285 Amusement and sporting goods — Articles de sport et articles
de récréation .
286 Photographic equipment and supplies — Equipement et four-
nitures photographiques
287 Alcoholic beverages — Boissons alcooliques
288 Industrial and household chemicals — Produits chimiques i
usage industriel et ménager
289 Pulpwood and other forest products — Bois 3 pdte et autres
produits forestiers
291 Musical instruments and accessories — Instruments de musique
et accessoires
292 Jewellery and watches — Bijoux et montres
293 Books, periodicals and newspapers — Livres, périodiques et
journaux
294 Second-hand goods (except machinery and automotive) — Mar-

chandises d'occasion (3 1'exclusion des machines et des
véhicules a moteur)
295 Other and miscellaneous kinds of business — Genres de commerce

autres et divers
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“hid AODUCTS
021 Livestock

Businesses primarily dealing in do-
mestic animals (horses, cattle,
calves, sheep, hogs, bees, etc.)
and live fish. Poultry is coded to
Poultry and Eggs 133.

022 Grain

Businesses primarily dealing in
wheat, oats, barley, rye, corn,
unpolished rice and other grains.
Includes the Canadian Wheat Board
and country grain elevators, ex-—
cept those under contract to the
Canadian Wheat Board.

Other and Miscellaneous Farm
Products

024

{s" Businesses primarily dealing in
say other kind of farm products,
such as flowers and nursery
sunck, raw furs, hides and
skins, raw wool and mohair, raw
rotton, raw sugar, crude rubber,
cocoa beans, feathers, etc.

(b) Businesses dealing in combina-

tions of goods classified to

above KOB groups with none pre-
dominating.

COAL AND COKE
061 Coal and Coke
Businesses primarily dealing in

coal, coke, briquettes, peat, char-
coal, etc. Includes fuel wood.

PETROLEUM PRODUCTS

081 Petroleum Products

Businesses primarily dealing in gas-
oline, diesel and fuel oil, lubri-
cating oils and greases, asphalt,
kerosene, liquified petroleum gases,
stc.

550 =

06

08

021

022

024

Bétail

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce des animaux domestiques
(chevaux, gros bovins, veaux, ovins, por-
cins, abeilles, etc.) et des poissons vi-
vants. Le commerce de volailles est
classé dans Volailles et oeufs (G.D.C.
133).

Céréales

ftablissements qui se livrent principale-
ment au commerce des céréales (blé, avoi-
ne, orge, seigle, mais, riz non glacé,
¢tc.). Comprend la Commission canadienne
du blé et les silos régionaux, qui ne re-
lévent pas par contrat de la Commission
canadienne du blé.

Produits agricoles autres et divers

a) Etablissements qui se livrent princi-
palement au commerce d'autres produits
agricoles (fleurs, plants de pépiniére,
fourrures et peaux vertes, laine et
mohair, coton en masse, sucre brut,
caoutchouc brut, féves de cacao, plu-
mes, etc.).

b) Etablissements dont l'activité touche
a plusieurs des G.D.C. énumérés ci-
dessus sans que l'un d'entre eux pré-
domine.

CHARBON ET COKE

061

Charbon et coke

Etablissements qui se livrent principale~-
ment au commerce du charbon, du coke, des
briquettes, de la tourbe, du charbon de
bois, etc. Comprend le commerce du bois
de chauffage.

DERIVES DU PETROLE

081

Dérivés du pétrole

Erablissements qui se livrent principale-
ment au commerce de 1l'essence, du carbu-
rant diesel et du fuel-o0il, des huiles

de graissage et des lubrifiants, de 1'as-
phalte, du kéroséne, des gaz de pétrole
liquéfiés, etc.
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12

PAPLR AND PAPER PRODUCTS

111 Fine Papers

Businesses primarily dealing in
bulk writing, bond and other fine
papers.

112 Newsprint

Businesses primarily dealing in
newsprint.

113 Stationery and Office Supplies

Businesses primarily dealing in
envelopes, greeting cards, writing
paper, typewriter and mimeograph
paper, folders and other office and
school supplies, such as pens, pen-
cils and writing ink.

114 Other and Miscellaneous Paper and

Paper Products

(a) Businesses primarily dealing in
any other kind of paper and/or
paper products, such as wrap-
ping paper, paper bags, paper-
board, cellophane, paper towels,
toilet paper.

(b) Businesses dealing in combina-
tions of goods classified to
above KOB groups with none pre-
dominating.

GENERAL MERCHANDISE

121 General Merchandice

Businesses dealing in combinations
of goods classified to different
S.I.C. classes with none predomi-
nating.

13-14 FOOD

131 Confectionery

Businesses primarily dealing in
sugar and chocolate confectioneries
and allied products, such as pop-
corn, potato chips, salted nuts,
fountain fruits and syrups. Flour
confectionery is classified under
Biscuits and Other Confectionery
and Bakery Products 138.

= 146 o=

11 PAPTER ET ARTICLES [ PATI'LER

111

112

113

114

Papiers fins

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce en vrac du papier a let-
tres, du papier bond et d'autres papiers
fins.

Papier journal

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce du papier journal.

Papeterie et fournitures de bureau

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce des enveloppes, des car-
tes de souhaits, du papier & lettres con-
ditionné, du papier pour machine 3 écrire,
du papier miméographe, des chemises et
d'autres fournitures scolaires et de bu-
reau (stylos, crayons, encre).

Autres papiers et articles en papier

a) Etablissements qui se livrent princi-
palement au commerce d'autres genres
de papiers ou d'articles en papier
(sacs en papier, papier d'emballage,
carton, cellophane, serviettes en pa-
pier, papier hygiénique).

b) Etablissements dont 1'activité touche
3 plusieurs des G.D.C. énumérés ci-
dessus sans que l'un d'entre eux pré-
domine.

12 MARCHANDISES EN GENERAL

121

Marchandises en général

Etablissements dont 1'activité touche 3
plusieurs produits de la C.T.I. sans que
1'un d'entre eux prédomine.

13-14 PRODUITS ALIMENTAIRES

131

Confiserie

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de confiseries 3 base
de sucre, de chocolat et d'autres pro-
duits voisins comme le mais soufflé, les
chips, les noix salées, les jus de fruits
et les sirops pour distributeurs au
comptoir. Le commerce des produits i
base de farine est classé dans Biscuits
et autres produits 3 base de farine;
autres produits de la boulangerie,
(G.D.C. 138).
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133

134

135

136

137

138

i L]

Dairy Products
Businesses primarily dealing in
milk, butter, cheese, cream, ice

cream, etc.

Poultry and Eggs

Businesses primarily dealing in
live and dressed poultry and eggs.
Frozen poultry is classified to
Frozen Foods 135.

Fish and Sea Foods

Businesses primarily dealing in
fresh and cured fish and other sea
foods such as lobsters, oysters,
etc. Frozen fish is classified to
Frozen Foods 135 and live fish to
Livestock 021.

Frozen Foods

Businesses primarily dealing in
frozen meats, poultry, fish, vege-
tables, fruits, juices, and other
frozen foods.

Fresh Fruits and Vegetables

Businesses primarily dealing in
fresh fruits and vegetables. Frozen
fruits and vegetables are classified
to Frozen Foods 135.

Meats and Meat Products

Businesses primarily dealing in
fresh, cured and cooked meats and
lard. Canned meats are classified
under Canned Foods 139 and frozen
meats under Frozen Foods 135.

Biscuits and Other Flour Confection-
ery and Bakery Products

Businesses primarily dealing in
bread, biscuits, cakes, breakfast
cereals and other flour confection-
ery products. Sugar and chocolate
confectionery is classified under
Confectionery 131.

Launed Foods
4wsinesses primarily dealing in

zanned and bottled fruits, vegeta-
bles, fish, meats, baby foods,
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132

133

134

135

136

137

Produits laitiers

ftablissements qui se livrent principa--
lement au commerce du lait, du beurre,
du fromage, de la créme, des glaces, etc.

Volailles et ceufs

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce des volailles vivan-
tes ou apprétées et des oceufs. Le com-
merce de la volaille congelée est clas-
sée dans Aliments congelés (G.D.C. 135).

Fruits de mer

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce du poisson frais ou
traité et d'autres fruits de mer comme
les homards, les huitres, etc. Le com—
merce du poisson congelé est classé dans
Aliments congelés (G.D.C. 135) et celui
du poisson vivant, dans Bétail (G.D.C.
021).

Aliments congelés

fitablissements qui se livrent principa-

lement au commerce des aliments congelés
(viande, volaille, poisson, légumes, jus
de fruit, etc.).

Fruits et légumes frais

Etablissements qul se livrent principa-
lement au commerce des fruits et des
légunes frais. Le commerce des fruits
et des légumes congelés est classé dans
Aliments congelés (G.D.C. 135).

Viandes et produits de la viande

Etablissements qul se livrent principa-
lement au commerce de la viande frailche,
fumée ou salée ou cuite et du saindoux.
Le commerce de la viande en conserve est
classé dans Aliments en conserve (G.D.C.
139) et celui de la viande congelée,
dans Aliments congelés (G.D.C. 135).

138 Biscuits et autres produits 3 base de

139

farine; autres produits de la boulan-
gerie

Ftablissements qui se livrent principa-
lement au commerce du pain, des biscuits,
des gidteaux, des céréales de table et
d'autres produits 3 base de farine. Les
produits de la confiserie et de la cho-
colaterie sont classés dans Confiserie
(G.D.C. 131).

Conserves

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce des aliments mis en
conserve (fruits, légumes, poisson, vi-



Jjuices, milk, soups, pickles, jams,
jellies, sauces, etc.

141 Flour
Businesses primarily dealing in

flour and other milled cereals.

142 Other Food Specialities

Businesses primarily dealing in
grocery and other food products
which cannot be assigned to any of
the above KOB groups, such as

cof fee, cocoa, tea, sugar, honey,
bottling and selling soft drinks
and pure water.

143 Miscellaneous Foods

Businesses dealing in combinations
of goods classified to above KOB
groups with none predominating.

TOBACCO PRODUCTS

151 Tobacco Products

Businesses primarily dealing in
cured tobacco, cigars, cigarettes
and, other tobacco products. Raw
leaf tobacco is classified under
Other and Miscellaneous Farm Prod-
ucts 024.

DRUGS AND TOILET PREPARATIONS

161 Drugs
Businesses primarily dealing in

ethical drugs and/or proprietary
medicines.

162 Toilet Soaps and Toilet Preparations

141

142

143

ande, nourriture pour bébés, jus, lait,
soupe, pickles, confitures, gelées, sau-
ces, etc.).

Farine

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de la farine et des
autres produits de la minoterie.

Autres spécialités alimentaires

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de produits de con-
sommation courante et d'autres produits
alimentaires qu'on ne peut ranger dans
les G.D.C. qui précédent (café, cacao,
thé, sucre, miel, mise en bolte ou en
bouteille, et vente de boisson gazeuse
et d'eau pure).

Aliments divers

Etablissements dont 1'activité touche a
plusieurs des G.D.C. &numérés ci-dessus
sans que 1'un d'entre eux prédomine.

PRODUITS DU TABAC

151

Produits du taba:

Ftablissements gui 58 Jlivrent principe-
lement au commerce du tabac séché, des
cigares, des cigarettes et d'autres pro-
duits du tabac. Le tabac brut en feuil-
les est rangé sous '"Produits agricoles
autres et divers" (G.D.C. 024).

PRODUITS PHARMACEUTIQUES ET ARTICLES DE

Businesses primarily dealing in
toilet soaps, cosmetics, toothpaste,
hair dyes, etc. Laundry soap,
detergents and cleansers are in-
cluded in Industrial and House-
hold Chemicals 288.

163 Drug Sundries and Miscellaneous
Drugs and Toilet Preparations

(a) Businesses primarily dealing in
drug sundries, such as drug-
gists' rubber goods, razor

TOILETTE

161 Produits pharmaceutiques

162

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce des spécialités médi-
cales et des produits exclusifs (médica-
ments brevetés).

Savon de toilette et articles de toilette

établissements qui se livrent principa-
lement au commerce du savon de toilette,
des produits de beauté, du dentifrice,
des teintures a cheveux, etc. Le commer-
ce de la lessive, des détergents et des
poudres 3 récurer est classé dans Pro-
duits chimiques 3 usage industriel et
ménager (G.D.C. 288).

163 Articles divers vendus dans les pharma-

cies; divers produits pharmaceutiques;
divers articles de toilette

a) Etablissements qui se livrent prin-
cipalement au commerce des articles
divers vendus dans les pharmacies




blades, first—-aid supplies,
nair nets, foot aids, and such
products as animal medicines,
medicinal herbs, sanitary
supplies.

Businesses dealing in combina-
tions of goods classified to
above KOB groups with none
predominating.

(b)

APPAREL AND DRY GOODS

171 Men's and Boys' Clothing and
Furnishings

Businesses primarily dealing in
men's and boys' outerwear, under-
wear and accessories. Work cloth-
ing is also included.

172 Women's, Misses' and Children's

Qut erwear

Businesses primarily dealing in
women's, misses' and children's
zoats, dresses, suits, skirts,
blouses, uniforms, etc. Fur cloth-
ing is classified under Furs and
Fur Clothing 174,

Women's, Misses' and Children's
Hosiery, Underwear and Apparel
Accessories

173

Businesses primarily dealing in
women's, misses' and children's
hosiery, underwear, corsets, gloves
and other accessories.

174 Furs and Fur Clothing

Businesses primarily dealing in
dressed furs and fur clothing.

furs are classified to Other and
Miscellaneous Farm Products 024.

Raw

175 Shoes and Other Footwear

Businesses primarily dealing in
men's, women's and children's foot-
wear, made of leather, rubber and
other materials.

Piece Goods
Businesses primarily dealing in

piece goods made of silk, cotton,
wool, rayon, nylon, etc. Household
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17

b)

(articles en caoutchouc, lames de
rasoir, fournitures de premiers
soins, résilles, articles pour le
traitement des pieds, et autres pro-
duits comme les médicaments pour
animaux, plantes médicinales, arti-
cles sanitaires).

établissements dont 1'activité tou-
che 3 plusieurs des G.D.C. &numérés
ci-dessus sans que 1'un d'entre eux
prédomine.

VETEMENTS ET ARTICLES DE MERCERIE

171 Vétements pour hommes et gargons

172

174

175

176

ftablissements qui se livrent principa-

lement au commerce des vétements de des-
sus, des sous-vétements et des accessoi-
res pour hommes et gargons. Le commerce
des vétements de travail est compris.

Vétements pour femmes, jeunes filles et
enfants

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce des vétements pour
femmes, jeunes filles et enfants (man-
teaux, robes, costumes, jupes, blouses,
uniformes, etc.). Le commerce des véte-
ments de fourrure est classé dans Four-
rure et vétements de fourrure (G.D.C.
174) .

Bas, sous-vétements et accessoires pour
femmes, jeunes filles et enfants

ftablissements qui se livrent principa-
lement au commerce des bas, des sous-vé-
tements, des gaines, des gants et d'au-
tres accessoires pour femmes, jeunes fil-
les et enfants.

Fourrure et vétements de fourrure

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce des fourrures appré-
tées et des vétements de fourrure. Le
commerce de la fourrure brute est classé
dans Produits agricoles autres et divers
(G.D.C. 024).

Chaussures et autres articles chaussants

Etablissements qui se livrent principa~
lement au commerce des articles chaussants
en cuir, en caoutchouc ou en une autre
matiére, pour hommes, femmes et enfants.

Tissu en piéces

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce des piéces de tissu
(coton, laine, rayonne, nylon, etc.).



177

178

18

linens and draperies are classified
to Household Linens, Draperies and
Other Textile House Furnishings 184.

Notions

Businesses primarily dealing in
notions or smallwares such as rib-
bons, laces, thread, knitting yarns,
buttons, fasteners.

Other and Miscellaneous Apparel

and Dry Goods

(a) Businesses primarily dealing
in any other kind of apparel
and/or dry goods such as milli-
nery and millinery supplies.

(b) Businesses dealing in combina-
tions of goods classified to
above KOB groups with none pre-

dominating.

HOUSEHOLD FURNITURE AND HOUSE FUR-

NISHINGS

181

182

183

Household Furniture

Businesses primarily dealing in
household furniture made of wood,
metal, fibre or any other material,
and in related component parts.
Office furniture is coded to Office
Furniture, Machinery and Equipment
231, professional and school fur-
niture is classified to Professional
Equipment and Supplies 236, and fur-
niture used by service trades is
classified to Service Machinery and
Equipment 237.

Household China, Glassware, Crockery

and Pottery

Businesses primarily dealing in
household china, glassware, crockery
and pottery. Businesses primarily
dealing in restaurant and hotel
goods are classified to Service
Machinery and Equipment, 237.

Floor Coverings

Businesses primarily dealing in
soft (carpets, rugs) and hard (li-
noleum, vinyl tiles, etc.) floor
coverings.
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177

178

18

Le commerce des articles ménagers en toi-
le et des rideaux est classé dans Linge
de maison, rideaux et autres articles
ménagers en tissu (G.D.C. 184).

Articles de mercerie

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce des menus articles
et des articles de mercerie (ruban, la-

cets, fil, laine a@ tricoter, boutons,
fermoirs).

Vétements et articles de mercerie autres
et divers

a) Frablissements qui se livrent princi-
palement au commerce d'autres vétements
et articles de mercerie (chapeaux et
garnitures de chapeaux).

ftablissements dont 1'activité touche
d plusieurs des G.D.C. énumérés ci-
dessus sans que l'un d'entre eux pré-
domine.

b)

MEUBLES DE MAISON ET AMEUBLEMENT

181

182

183

Meubles

Ftablissements qui se livrent principa-
lement au commerce des meubles ménagers
en bois, en métal, en fibre ou en autres
matériaux et de leurs &léments. Le com-
merce des meubles de bureau est classé
dans Meubles, machines et matériel de
bureau (G.D.C. 231); celui des meubles

& usage médical, scientifique et artisti-
que et des meubles scolaires, dans Maté-
riel et fournitures médicaux, scientifi-
ques, artistiques et scolaires (G.D.C.
236) et celui du matériel utilisé par
les services, dans Machines et matériel
utilisés dans les services (G.D.C. 237).

Porcelaine, verrerie, faience et poterie

ménagéres

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce de la porcelaine, de la
verrerie, de la fa'ience et de la poterie.
Les établissements qui se livrent princi-
palement au commerce des articles utilisés
dans les restaurants et les hdtels sont
classés dans Machines et matériel utili-
sés dans les services (G.D.C. 237).

Revétements du sol

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de revétements du sol
doux (moquette, tapis) ou durs (linoléum,
dalles de vinyle, etc.),




154

185
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Household Linens, Draperies and
dther Textile House Furnishings

Businesses primarily dealing in
household linens, blankets, table-
cloths, curtains, draperies and
other textile house furnishings.

Other and Miscellaneous Household

Furniture and House Furnishings

(a) Businesses primarily dealing in
any other kind of household
furnishings, such as mirrors,
window blinds, trays, art goods,
pictures and picture frames.

(b) Businesses dealing in combina-

tions of goods classified to

above KOB groups with none pre-
dominating.

19 MOTOR VEHICLES AND ACCESSORIES

191

192

193

Motor Vehicles

Businesses primarily dealing in new
and used passenger and commercial
motor vehicles, such as buses,
truck trailers, campers, motorcy-
cles, snowmobiles, trucks and
seneral use tractors. Special pur-
pose tractors are not classified
here but to their respective KOB
groups (farm and garden tractors

to Farm Machinery and Equipment 221,
construction tractors to Construc-
tion Machinery and Equipment 233,
and industrial tractors to Indus-
trial Machinery and Equipment 235).
Specialized commercial motor ve-
hicle repair is included.

Automotive Parts, Accessories and

Supplies

Businesses primarily dealing in new
automotive parts, accessories, auto
body and upholsterers' supplies,

and automotive chemicals. Automo=-
tive parts’ rebuilders are included.

Tires and Tubes

Businesses primarily dealing in
tires and tubes for motor vehicles
and bicycles. Repair and retread-
ing are included.

184

185

Linge de maison, rideaux et autres arti-

cles ménagers en tissu

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce du linge de maison,
des couvertures, des serviettes de table,
des rideaux, des tentures et d'autres
articles ménagers en tissu.

Meubles et articles d'ameublement autres

et divers

a) Etablissements qui se livrent princi-
palement au commerce de divers articles
d'ameublement (miroirs, stores, pla-
teaux, articles décoratifs), tableaux
et cadres.

b) Etablissements dont 1'activité touche
a plusieurs des G.D.C. énumérés ci-
dessus sans que 1'un d'entre eux pré-
domine.

19  VLHICULES A MOTEUR ET ACCESSOIRES

191

192

193

Véhicules d@ moteur

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce de voitures particuliéres
et de véhicules utilitaires, neufs ou
d'occasion, comme les autocars, les remor-
ques, les caravanes, les motocyclettes,
les motoneiges, les camions et les trac-
teurs a usage général. Le commerce des
tracteurs destinés & une utilisation spé-
ciale n'est pas inclus ici mais a diffé-
rents groupes de G.D.C.: tracteurs agri-
coles et horticoles dans Machines et ma-
tériel agricoles (G.D.C. 221), tracteurs
de construction dans Machines et matériel
de construction (G.D.C. 233) et les trac-
teurs industriels dans Machines, matériel
et fournitures industriels (G.D.C. 235).
Comprend les établissements spécialisés
dans la réparation de véhicules & moteur.

Piéces, accessoires et fournitures auto-
mobiles

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce de piéces, d'accessoires
et équipement de carrosseries et de gar-
nitures de véhicules automobiles neufs,
ainsi que des produits chimiques utili=-
sés par les véhicules, Les reconstruc=-
teurs de pidces d'automobiles sont éga-
lement compris.

Pneus et chambres 3 air

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce de pneus et de chambres
i air destinés aux véhicules & moteur et
aux bicyclettes. Comprend les établis-
sements spécialisés dans la réparation

et le rechapage de pneus.
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194 Service Station Equipment and
Supplies

Businesses primarily dealing in new
and used garage, filling station,
auto coin wash equipment, auto
mechanics tools, etc.

195 Miscellaneous Motor Vehicles and
Accessories

Businesses dealing in combinations
of goods classified to above KOB
groups with none predominating.

ELECTRICAL MACHINERY, EQUIPMENT AND

SUPPLIES

211 Household Electrical Appliances
and Supplies

Businesses primarily dealing in

new and used domestic refrigerators,
sewing and washing machines, dish-
washers, stoves, irons, vacuum
cleaners, window air conditioners,
electric. clocks, humidifiers, domes-
tic fans, all types of electric
heaters, etc.

212 Household Electronic Equipment and
Supplies

Businesses primarily dealing in new
and used equipment, parts and acces-
sories of the electronic audio and
visual entertainment field, such as
radios, television sets, tape re-
corders and record players. Records
are classified to Musical Instru-
ments and Accessories 291.

213 Electrical Wiring Supplies and
Electrical Comstruction Materials

Businesses primarily dealing in
electricz=l wiring supplies and
construction materials (electrical
cables, fittings, switches, etc.),
comnercial and residential lighting
fixtures and lamps,

214 Electrical Generation and Transmis=-
sion Equipment and Supplies

Businesses primarily dealing in new
and used electrical power~house
equipment, electric motors and
generators, transformers, voltage
regulators, meters, etc., Repair

of such equipment 1s included.
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194

195

Equipement et fournitures destinés aux
stations-service

Etablissements qui se liviént principmle-
ment au commerce du matériel, neuf ou
d'occasion, destiné aux garages, postes
d'essence, stations de lavage, & celuil
d'outils de garage, etc.

Véhicules @ moteur et accessoires divers

Etablissements dont 1'activité touche 3
plusieurs des G.D.C. énumérés ci-dessus
sans que l'un d'entre eux prédomine.

21 MACHINES, APPAREILS ET FOURNITURES ELECTRIQUES

211

212

213

214

Appareils et fournitures électro-ménagers

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce de réfrigérateurs de mé-
nage, de machines 3 coudre et 3 laver,

de machines 3 laver la vaisselle, de cui-
siniéres, de fers i repasser, d'aspira-
teurs, de conditionneurs d'air, d'horlo-
ges &lectriques, d'humidificateurs, de
ventilateurs d'appartement, d'appareils
de chauffage &électrigue, eto., neuis ou
d'occasion.

Appareils et fouruituras radio-Blecrriques

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce d'appareils audio-visuels
neufs ou d'occasion et de leurs pidces et
accessoires. Ce groupe comprend les ra-
dios, les téléviseurs, les magnétophones
et les tourne-disques. Le commerce des
disques est classé dans Instruments et
accessoires de musique (G.D.C. 291).

Fils, appareillage d'installation et ma~
tériel d'éclairage €lectriques

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de petit appareillage
d'installation (c3bles électriques, ac-
cessoires, interrupteurs, etc.), d'appa-~
reils d'éclairage intérieur et industriel
et de lampes.

Machines et matériel de production et de
distribution d'électricité

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce de matériel pour centra-
les électriques, de génératrices d'élec-
tricité et de moteurs électriques, de
transformateurs, de régulateurs de ten-
sion, de compteurs, etc., neufs ou d'oc-
casion. Les établissements qui réparent
ces articles sont compris.




$.5

71

#lectronic Equipment and Supplies

Businesses primarily dealing in new
and used non-household electronic
equipment and supplies, such as
electronic data processing machines
(computers), electronic intercommu-
nication equipment, electronic nav-
igational devices, electronic con-
trol and measurement instruments,
and industrial electronic tubes.
Repair of such equipment is in-
cluded.

5 Other and Miscellaneous Electrical

and Electronic Machinery, Equip-
ment and Supplies

(a) Businesses primarily dealing in
any other kind of new and used
electrical and electronic goods.

(b) Businesses dealing in combina-
tions of goods classified to
above KOB groups with none
predominating.

#3RM MACHINERY AND EQUIPMENT

“arm Machinery, Equipment and
Supplies

iusinesses primarily dealing in
new and used farm and garden ma-
chinery and equipment, including
farm and garden tractors, and
repair of such machinery.

MACHINERY AND EQUIPMENT

231 Office Furniture, Machinery and

Equipment

Businesses primarily dealing in new
and used office furniture, office
machines and equipment. Desk calcu-
lators (manual, electric and elec-
tronic) and repair of office fur-
niture and machinery are included.
Electronic data processing machines
(computers) are coded to Electronic
Equipment and Supplies 215. Sta-
tionery and office supplies are
coded to Stationery and Office Sup-
plies 113.
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22

23

215

216

Matériel et fournitures &lectroniques

ftablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de matériel et de four-
nitures électroniques & usage non ménager
comme les ensembles électroniques (ordi-
nateurs), les appareils électroniques
d'intercommunication, les dispositifs de
radio-guidage, les instruments de contrd-
le et de mesure, de lampes électroniques
pour 1'industrie. Les établissements qui
réparent ces articles sont compris.

Machines, matériel et fournitures &lec-
triques et électroniques autres et di-
vers

a) Etablissements qui se livrent princi-
palement au commerce d'autres appareils
8lectriques ou €lectroniques neufs ou
d'occasion.

b) Etablissements dont 1'activité touche
3 plusieurs des G.D.C. énumérés ci-
dessus sans que 1'un d'entre eux pré-
domine.

MACHINES ET MATERIEL AGRICOLES

221

Machines, matériel et fournitures agrico-
les

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de machines et de
matériel agricoles et horticoles, neufs et
d'occasion. Les &tablissements qui ven-
dent des tracteurs agricoles et hortico-
les ou qui réparent les produits &numérés
ci-dessus sont compris.

MACHINES ET EQUIPEMENT

231

Meubles, machines et matériel de bureau

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de meubles et de ma-
tériel de bureau neufs ou d'occasion.

Les établissements qui vendent des machi-
nes a calculer de bureau (manuelles, élec-—
triques, électroniques) ou qui réparent
ce genre d'articles sont compris. Les
établissements qui vendent des ensembles
pour le traitement &lectronique des don-
nées (ordinateurs) et des articles de pa-
peterie et de bureau sont classés respec-
tivement dans Matériel et fournitures
&lectroniques (G.D.C. 215) et dans Pape-
sarie et fournitures de bureau (G.D.C.

ik -



232

233

234

235

236
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Commercial Machinery, Equipment and

Supplies

Businesses primarily dealing in new
and used commercial cooling and
refrigeration machinery and equip-
ment (electric and non-electric),
store machines and fixtures and
supplies. Repair of such machinery
is included.

Construction Machinery Equipment

and Supplies

Businesses primarily dealing in new
and used machinery equipment and
supplies used by the construction,
road building and logging indus-
tries, including construction
tractors and repair of construction
machinery.

Mining, Oil-well and Oil-refining
Machinery, Equipment and Supplies

Businesses primarily dealing in new
and used mining, quarrying, rock
drilling, oil-well and oil-refining
machinery and equipment, including
repairs of such machinery. Related
supplies, like o0il well drilling ad-
ditives, are included.

Industrial Machinery, Equipment and
Supplies

Businesses primarily dealing in any
type of new and used industrial
machines, non-electric power-house
and power transmission equipment,
materials handling equipment, in-
dustrial tractors, warehouse trucks
and industrial supplies. Repair of
such machinery is included. Elec-
tric generators and transmission
equipment are classified to Elec-
trical Generation and Transmission
Equipment 214.

Professional Equipment and Supplies

Businesses primarily dealing in new
and used equipment and supplies used
by dentists, doctors, hospitals,
pharmacies, schools and universi-
ties, scientists, artists and opti-
cians. Relevant specialized furni-
ture is classified here together
with optical goods such as lenses,

232

233

234

235

Machines, matériel @t fournitures pour

le commerce

Etablissements qui sa livrant principua-
lement au commerce de machines frigori-
fiques, de réfrigérateurs (électriques
ou non) a usage commerclal, de machines,
accessoires et fournitures pour magasins,
neufs ou d'occasion. Les établissements
qui réparent ces articles sont compris.

Machines, matériel et fournitures pour
les travaux publics et le bAtiment

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de machines, de ma-
tériel et de fournitures, neufs ou d'oc-
casion, pour les travaux publics, le ba-
timent et 1'exploitation forestiére.

Les établissements qui vendent des trac-
teurs pour le bdtiment ou qui réparent
les machines utilisées dans le bAtiment
sont compris.

Machines, matériel et fournitures pour
1'extraction minidre et le raffinage

du pétrole

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de machines et d'équi-
pement neufs et d'occasion utilisés dans
1l'extraction miniére, 1'exploitation des
carriéres, le forage et le raffinage du
pétrole ou qui réparent ces articles.

Les établissements qui vendent des pro-
duits voisins tels ceux utilisés pour le
forage sont inclus.

Machines, matériel et fournitures indus-

triels

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de machines industri-
elles, de matériel non électrique pour
centrales électriques et la distribution
d'électricité, de matériel de manutention,
de tracteurs industriels, de chariots et
de fournitures industrielles, neufs ou
d'occasion. Les établissements qui répa-
rent ces articles sont compris. Les éta-
blissements qui vendent des génératrices
d'électricité et de l'appareillage de dis-
tribution d'électricité sont classés dans
Machines et matériel de production et de
distribution d'électricité (G.D.C. 214).

236 Matériel et fournitures médicaux, scien-

tifiques, artistiques et scolaires

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de matériel, d'instru-
ments et de fournitures, neufs et d'occa-
sion, destinés aux dentistes, médecins,
hépitaux, pharmacies, écoles et universi-
tés, hommes de science, artistes et op-
ticiens. Les établissements qui vendent
des articles spécialisés et des articles




cims, cases. Repair of professional
gquipment is included. School
manuals are coded to Books, Period-
icals and Newspapers 293. School
stationery is included in Stationery
and Office Supplies 113. Drugs and
drug sundries are coded to Drugs

161 and Drug Sundries 163,

237 Service Machinery and Equipment

Businesses primarily dealing in new
and used equipment used by barbers,
beauty salons, laundries and dry
cleaners, motion picture theatres,
restaurants, and hotels, janitorial,
and other service trades. Special-
ized furniture and repair of ser-
vice machinery and equipment are
included. Supplies such as soaps,
detergents, etc., are coded to In-
dustrial and Household Chemicals

-
3.

38 Transportation Vemiclas and bEquip-
ment (Excluding Motor Vehicles)

Businesses primarily dealing in new
and used transportation vehicles
outside the motor vehicle field
(such as ships, all kinds of plea-
sure boats, locomotives), and in
equipment, accessories, and parts
used by the aircraft, ship and boat
building and operating industries
and railways. Repair of such ve-
hicles is included. Motor vehicles
are classified to Motor Vehicles
191.

239 Miscellaneous Machinery, Equipment
and Supplies

Businesses dealing in combinations
of goods classified to above KOB
groups with none predominating.

HARDWARE, PLUMBING AND HEATING EQUIPMENT

441 Hardware

Businesses primarily dealing in
builders' hardware, heavy hardware,
shelf and light hardware, tools and
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237

238

de lunetterie comme les verres, les mon-
tures et les &étuis sont compris, tout
comme les établissements qui réparent les
articles susmentionnés. Le commerce
d'ouvrages scolaires est classé dans Li-
vres, périodiques et journaux (G.D.C. 293).
Celui de la papeterie scolaire est classé
dans Papeterie et fournitures de burcau
(G.D.C. 113). Le commerce des nédicaments
est classé dans Produits pharmaceutiques
(G.D.C. 161) et celui des divers articles
vendus dans les pharmacies, dans Articles
divers vendus dans les pharmacies; divers
produits pharmaceutiques; divers articles
de toilette (G.D.C. 163).

Machines et matériel utilisés dans les
services

frablissements qui se livrent principa-
lement au commerce d'équipement, neuf et
d'occasion, utilisé par les barbiers,
instituts de beauté, blanchisseries et
établissements de nettoyage a sec, ciné-
mas, restaurants, hStels ou destinés aux
concierges ou a d'autres personnes qui
fournissent des services. Les établis-
sements qui vendent des meubles spé&ciaux
utilisés dans les services ou qui réparent
les machines vendues aux établissements
Enumérés ci-dessus sont compris. Le com-
metrce de savons, détergents, etc., est
classé dans Produits chimiques 3 usage
industriel et ménager (G.D.C. 288).

V@éhicules et matériel de transport (&
1'exclusion des véhicules 3 moteur)

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de véhicules de trans-
port, neufs ou d'occasion, qui ne sont
pas compris dans la catégorie des véhicu-
les 3 moteur. Ce groupe comprend le com-
merce de bateaux de commerce et de plai-
sance, de locomotives, etc., de matériel,
d'accessoires et de pikces destinés 3 la
construction et 3 l'exploitation d'aéro-
nefs, de bateaux, de canots et de chemins
de fer. Les établissements qui réparent
ces véhicules et ce matériel sont compris.
Les véhicules 3 moteur sont classés dans
Véhicules a moteur (G.D.C. 191).

239 Machines, équipement et fournitures

Qu

divers
Etablissements dont 1'activité touche 3

plusieurs des G.D.C. énumérés ci-dessus
sans que 1'un d'entre eux prédomine.

INCAILLERIE, PLOMBERIE ET APPAREILS DE

CHAUFFAGE

24

1 Quincaillerie

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de la quincaillerie
de bitiment, de la grosse quincaillerie,



25

cutlery, kitchen utensils, etc.
Household china and crockery are
coded to Household China, Glassware,
Crokery and Pottery 182, Restaurant
and hotel cutlery and kitchen uten-
sils are coded to Service Machinery
and Equipment 237.

242 Alr-conditioning and Ventilating
Equipment

Businesses primarily dealing in air-
conditioning and ventilating equip-
ment. Window air-conditioners and
domestic fans are classified to
Household Electrical Appliances 211.

243 Plumbing and Heating Equipment and
Supplies

Businesses primarily dealing in
sanitary ware, pipe fittings and
other plumbing goods, and in stoves
and other gas and o0il heating equip-
ment. Electric heating equipment

is classified to Household Electri-
cal Appliances 211,

244 Other and Miscellaneous Hardware,
Plumbing, Heating and Air-con-
ditioning Equipment

(a) Businesses primarily dealing
in any other kind of hardware,
plumbing, heating and cooling
equipment such as gas refriger-
ators.

(b) Businesses dealing in combina-
tions of goods classified to
above KOB groups with none pre-
dominating,

METALS AWD METAL PRODUCTS

This class contains businesses primarily

dealing in metals and metal products and not
classified to other classes, such as Electri-

cal Machinery, Equipment and Supplies 21,
Farm Machinery and Equipment 22, Machinery
and Equipment 23, Hardware, Plumbing and
Heating Equipment 24, Lumber and Building
Materials 26.

- 56 -

de la petite guincaillerie, d'outils, de
coutellerie, d'ustensiles de cuisine,
etc. Les &tablissements qui vendent des
articles ménagers en porcelaine et en
faience sont classés dans Porcelaine,
verrerie, faience et poterie ménagéres
(G.nD.C. 182). Les établissements qui
vendent des couverts et des ustensiles
de cuisine destinés 3 1'hdtellerie sont
classés dans Machines et équipement uti-
lisés dans les services (G.D.C. 237).

242 Appareils de climatisation et de ventila-
lation

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce des appareils de
climatisation et de ventilation. Les
conditionneurs d'air qui se fixent sur
les fenBtres et les ventilateurs d'ap-
partement sont classés dans Appareils
et fournitures électro-ménagers (G.D.C.
211).

243 Appareils et fournitures de plomberie et

de chauffage

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce des appareils sanitaires,
accessoires de tuyauterie et autres ar-
ticles de plomberie et & celui des po€les
et autres appareils de chauffage 3 gaz

ou & mazout. Les &tablissements qui ven-
dent des appareils de chauffage électri-
ques sont classés dans Appareils et four-
nitures électro-ménagers (G.D.C. 211).

244 Articles de quincaillerie, de plomberie,
de chauffage et de climatisation autres
et divers

a) Etablissements qui se livrent princi-
palement au commerce de tout autre
genre d'articles de quincaillerie, de
plomberie, de chauffage et de réfri-
gération (réfrigérateurs a gaz, par
exemple).

b) Etablissements dont 1'activité touche
d plusieurs des G.D.C. &énumérés ci-
dessus sans que l'un d'entre eux pré-
domine.

25  METAUX ET PRODUITS METALLIQUES

Cette classe comprend les &tablissements qui
se livrent principalement au commerce des métaux
et des produits métalliques qul ne sont pas inclus
dans d'autres classes comme Machines, appareils et
fournitures électriques (C.T.I. 21), Machines et
matériel agricoles (C.T.I. 22), Machines et équipe-
ment (C.T.I. 23), Quincaillerie, plomberie et appa-
reils de chauffage (C.T.I. 24), Bois d'oeuvre et
matériaux de construction (C.T.I. 26).
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257

253

254
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Iren and Steel Primary Forms and
égructural Shapes

Lisinesses primarily dealing in
ferrous primary forms such as
ingots, billets, slabs, blooms and
structural shapes, such as iron and
steel sheets, bars, angles, plates,
strips, rods, sheet piling, rein-
forcing elements. Galvanized and
stainless steel forms and shapes
are included.

Other Iron and Steel Products

Businesses primarily dealing in
other ferrous products, such as
sheet metal, sheet metal products,
non-electric wire products, wire
rope, non-electric cable, iron and
steel wire cloth (screening), pipes,
tubes, general purpose springs,
concrete forms, concrete hardware,
piles, foundry castings and forg-
ings, iron and steel wool and
powder, iron and steel pre-fabri-
cated structural and architectural
products, such as beams, ornamental
iron works. Galvanized and stain-
less steel products are included.
Metal siding and roofing materials
are classified to Other Building
Materials 263. Iron ores and
concentrates are classified to
Other and Miscellaneous Metals and
Metal Products 254.

Non-ferrous Metals and Metal
Products

Businesses primarily dealing in non-
ferrous metals and metal products,
such as aluminum, copper, brass,
bronze, lead, zinc, precious metals,
structural and architectural non-
ferrous products. Metal siding and
roofing materials are classified to
Other Building Materials 263. Non-
ferrous ores and concentrates are
classified to Other and Miscella-
neous Metals and Metal Products 254.

Other and Miscellaneous Metals and
Metal Products

{2) Businesses primarily dealing in
metal ores and concentrates.

{b) Businesses dealing in combina-
tions of goods classified to
above KOB groups with none
predominating.

1

251 Formes primaires du fer et de 1'acier et

252

253

profilés de charpente

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce de formes primaires du
fer comme les lingots, les billettes, les
brames, les blooms et les profilés de
charpente, comme les toles de fer et d'a-
cier, les barres, les cornigres, les pla-
ques, les feuillards, les palplanches, les
armatures. Les établissements qui vendent
des produits et des profilés en acier gal-
vanisé et inoxydable sont compris.

Autres produits en fer et em acier

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce d'autres produits en fer
comme la téle, les articles en tdle, les
produits non électriques dérivés de fil,
de fer ou d'acier, les cidbles métalliques,
les cAbles non électriques, les toiles

en fil de fer ou d'acier, tuyaux, les
tubes, les ressorts a usage général, les
moules et la ferronnerie pour le béton,
les pieux, les piéces en fonte moulées

ou forgdes, la paille de fer ou d'acier,
le fer et 1'acier de comstruction et
d'ornement préfabriqués (poutres, éléments
de décoration en fer). Le commerce des
produits en acier galvanisé et inoxydable
est compris. Les établissements qui ven-
dent des éléments de parement ou de toi-
ture en métal sont classés dans Autres
matériaux de construction (G.D.C. 263).
Le commerce des minerais et concentrés

de fer est classé dans Métaux et pro-
duits métalliques autres et divers
(G.D.C. 254).

Métaux et produits métalliques non fer-
reux

frablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de métaux et de pro-
duits métalliques non ferreux comme
1'aluminium, le cuivre, le laitom, le
bronze, le plomb, le zinc, les mé taux
précieux, les produits non ferreux utili-
sés en construction et en architecture.
Le commerce des éléments de parement et
de toiture en métal est classé dans Autres
matériaux de construction (G.D.C. 263).
Les établissements qui vendent des mine-
rais et des concentrés non ferreux sont
classés dans Métaux et produits métalli-
ques autres et divers (G.D.C. 254).

254 Métaux et produits métalliques autres et

divers

a) Etablissements qui se livrent princi-
palement au commerce de minerais et
concentrés métalliques.

b) FEtablissements dont 1'activité touche
3 plusieurs des G.D.C. énumérés ci-
dessus sans que 1'un d'entre eux pré-
domine.



26

27

LUMBER AND BUILDING MATERIALS

261 Lumber, Plywood and Millwork

Businesses primarily dealing in
rough and dressed lumber, plywood,
veneers and millwork (doors, win-
dows, etc.).

262 Paints, Glass and Wallpaper

Businesses primarily dealing in
paint, varnishes, lacquers, glass,
wallpaper and decorators' supplies.

263 Other Building Materials

Businesses primarily dealing in
other bulilding materials, such as
insulation, metal and wood siding
and roofing materials, brick and
tile, stone, sand, gravel, cement
and cement blocks, plaster. Mixing
and delivering ready-mixed concrete
are excluded as manufacturing ac-
tivities.

264 Miscellaneous Lumber and Building
Materials

Businesses dealing in combinations
of goods classified to above KOB
groups with none predominating.

SCRAP AND WASTE MATERIALS

271 Autowreckers

Businesses primarly engaged in
buying used motor vehicles and sell-
ing the used parts, scrap metal,
rubber, etc. The used parts portion
of this classification was previ-
ously coded to Automotive Parts,
Accessories and Supplies 192.

272 Scrap and Waste Materials

Businesses primarily engaged in
buying, breaking up, sorting and
selling scrap metal, waste paper,
bottles, rubber, rags, etc.
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26

27

BOIS D'OEUVRE ET MATERIAUX DE CONSTRUCT I ik

261 Bois d'oeuvre, contre-plaqués et menui-

serie de batiment

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce de bois d'oeuvre brut ou
dressé, de bois de placage et de menuise-
rie de batiment (portes, chdssis de fené-

tres).

262 Peintures, verre et papier peint

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce des peintures, vernis,

laques, vitres, de papier peint et des
fournitures utilisées par les ensem-
bliers-décorateurs.

263 Autres matériaux de construction

Etablissements qui se livrent principa-

lement au commerce d'autres matériaux

de construction comme les isolants, les
é€léments de parement et de toiture en mé-
tal, les briques, les tuiles, la pierre,

le sable, le gravier, le ciment et les
blocs de ciment, 1'enduit. Le mélange

et la livraison du béton mélangé, consi-
dérés comme activité manufacturiére, ne

sont pas compris.

264 Divers bois d'oeuvre et matériaux de
construction

Ftablissements dont 1'activité touche &
plusieurs des G.D.C. énumérés ci-dessus

sans que l'un d'entre eux prédomine.

. A
DECHETS ET MATIERES DE REBUT

271 Démolisseurs de véhicules

’

Etablissements dont la principale acti-
vité consiste 3 acheter des véhicules i
moteur d'occasion et 4 vendre des pikces

d'automobiles usagées, des déchets de
métal et de caoutchouc, etc.

fournitures automobiles (G.D.C. 192).

272 Déchets et matidres de rebut

Etablissements dont la principale acti-

-

vité consiste & acheter, & préparer, i
trier et 3 vendre des déchets métalli-
ques, du vieux papier, des bouteilles,

du caoutchouc, des chiffons de récupéra-

tion etc.

Les piéces
d'automobiles usagées faisant partie de
cette classification étalent antérieure-
ment codifiées A& Pidces, accessoires et
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II' /-3
351 Farm Supplies: Agricultural Feeds 281 Fournitures agricoles: provendes

Businesses primarily dealing in hay,
processed feeds and grain used as
fodder. Grain for human consumption
is coded to Grain 022 and seed grain
to Farm Supplies: Seeds and Seed
Processing 282.

Farm Supplies: Seeds and Seed
Processing

Businesses primarily dealing in
field seeds and garden seeds and/or
specializing in cleaning and sorting
of seeds.

Other and Miscellaneous Farm
Supplies

(a) Businesses primarily dealing in
any other kind of farm supplies,
such as fertilizers and agricul-
tural chemicals (sprays, insec-
ticides, herbicides, etc.).

-

FoginsIony dealing in combdnge—
tions of goods classitied to
above KOB groups with none
predominating.

Toys, Novelties and Fireworks

Businesses primarily dealing in
toys, novelties and fireworks.

Amusement and Sporting Goods

Businesses primarily dealing in
gymnasium equipment, bicycles, tent
trailers, rifles, bowling supplies
and all other kinds of sporting
goods. Snowmobiles are coded to
Motor Vehicles 191, boats to Trans-
portation Vehicles and Equipment
238.

Photographic Equipment and Supplies

jusinesses primarily dealing in

~ameras, and projection, developing
and printing equipment ans supplies.
Photographic chemicals are included.

Etablissements qui se livrent au commerce
du foin, des provendes préparées et des
grains servant a4 nourrir les animaux.

Le commerce des céréales destinées a
1'alimentation humaine est classé dans
Céréales (G.D.C. 022); celui des graines
de semence dans Fournitures agricoles:
semences et transformation des semences
(G.D.C. 282).

Fournitures agricoles: semences et trans-

formation des Semences

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce des semences de grande
culture ou de jardinage ou au nettoyage
et au triage des semences.

Fournitures agricoles autres et diverses

a) Etablissements qui se livrent princi-
palement au commerce d'autres fourni-
tures agricoles tels les engrais et
certains produits chimiques utilisés
dans 1'agriculture (liquides pour va-
sorisation, insecticides, herbicides,

BICL ).

%) Etablissements dont 1'activité touche
i plusieurs des G.D.C. énumérés ci-
dessus sans que l'un d'entre eux pré-
domine.

Jouets, nouveautés et pieces pyrotechni-
ques

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce des jouets, des nouveau-
tés et des piéces pyrotechniques.

Articles de sport et articles de récréa-
tion

Etablissements qui se livrent principale-

ment au commerce du matériel utilisé dans

les gymnases, des bicyclettes, des tentes-
roulottes, du matériel destiné aux salles

de quilles et d'autres articles de sport.

Le commerce des motoneiges est class@ dans
Véhicules 3 moteur (G.D.C. 191); celui

des bateaux dans Véhicules et matériel

de transport (3 l'exclusion des véhicules

i moteur) (G.D.C. 238).

équipement et fournitures photographiques

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce des appareils photogra-
phiques, des appareils de projection, des
appareils et des fournitures servant au
développement et a la reproduction. Com-
prend les établissements qui vendent des
produits chimiques utilisés en photogra-
phie.



287

288

289

291

292

293

294

Alcoholic Beverages

Businesses primarily dealing in
beer, wine and distilled spirits.

Industrial and Household Chemicals

Businesses primarily dealing in
chemicals including laundry soaps,
detergents, cleansers, waxes,
polishes, drycleaning and textile
chemicals, gases and resins.
Liquified petroleum gases are in-
cluded in Petroleum Products 081.

Pulpwood and Other Forest Products

Businesses primarily dealing in
pulpwood, logs, poles, etc. Fuel
wood is included in Coal and Coke
061.

Musical Instruments and Accessories

Businesses primarily dealing in
musical instruments, sheet music,
records, needles and other accesso-
ries.

Jewellery and Watches

Businesses primarily dealing in
jewellery, clocks, and watches.

Books, Periodicals and Newspapers

Businesses primarily dealing in
books, including school manuals,
periodicals, and newspapers.

Second-hand Goods (Except Machinery

and Automotive)

Businesses primarily dealing in
second-hand goods outside the
machinery (S.I.C. 21, 22 and 23)
and automoiive field (S.1.C. 19).
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287

288

289

291

292

293

294

Boissons alcooliques

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce de la biére, des vins
et des spiritueux.

-

Produits chimiques 3 usage industriel et

ménager

ftablissements qul se livrent principale-
ment au commerce des produits chimiques

y compris les savons de lessive, les dé-
tergents, les produits de récurage et
d'encaustique, les produits chimiques
utilisés pour le nettoyage 3 sec et
1'apprét de tissus, les gaz et les rési-
nes. Le commerce des gaz de pétrole 1li-
quéfiés est classé dans Dérivés du pétrole
(G.D.C. 081).

Bois & pite et autres produits forestiers

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce du bois a pite, des bil-
les, des pdteaux, etc. Les établisse-
ments qui vendent du bois de chauffage
sont classés dans Charbon et coke (G.D.C.
061).

Instruments de musique et accessoires

Etablissements qui se livrent princiju-
lement au commerce des instruments d& mi-
sique, des partitions, des disques, des
ajguilles et d'autres accessoires.

Bijoux et montres

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce des bijoux, des horloges
et des montres.

Livres, périodiques et journaux

Etablissements qui se livrent principale-
ment au commerce des livres (y compris
les livres scolaires), des périodiques

et des journaux.

Marchandises d'occasion (A 1'exclusion

-

des machines et des véhicules & moteur)

Etablissements qui se livrent principa-
lement au commerce de marchandises d'oc~-
casion, & 1'exclusion des machines (C.T.I.
21, 22 et 23) et des véhicules 3 moteur
(lGLeX - MOk
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%%% Other and Miscellaneous Kinds of
Business
(#) Businesses primarily dealing in

(b)

other non-specified commodities,
such as leather and leather
goods, containers, cordage,
twine, and other textiles,
brushes, advertising special-
ties, house trailers.

Businesses dealing in combina-
tions of goods classified to
above KOB groups with none
predominating.

295 Genres de commerce autres et divers

a)

b)

Etablissements qui se livrent princi-
palement au commerce de marchandises
non décrites ci-dessus (cuir et arti-
cles en cuir, conteneurs, cordages,
ficelles et autres articles en matiére
textile, brosses, articles utilisés

en publicité, caravanes).

Etablissements dont 1'activité touche
i plusieurs des G.D.C. énumérés ci-
dessus sans que 1'un d'entre eux pré-
domine.
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MERCHAND'SING BUS'NESSES Collected by the authodty af the

Stasistics Act, Chapter 15, Statutes

SURVEY, 1975 of Canada 1970 -71-72,

@ Whalesalers

® Distributors Complete and mail one copy within
@ Deolers 30 doys of receipt.

= = = » e = - ———————

In oll eorrespondence pertuining 1o this raport, quote your fils refarence number.

Revise name and address if not correct

Name — S
Address = = .
INSTRUCTIONS
1. This questionnaire should be completed for the 1975 calendar year of for your financial year vnding a1 any time belween April 1,1975 and March
31, 1976.

Fnir cents on all dollar value entries. Complete all entries, entesing "'nil’* when the question does not apply.

Er

%, b case accounting data atc not available, pleasc teport using caceful cstimates.

4 The report should cover all business locarions and ancillary units such as head office, warchouses, garages, laboratories, sales offices, ecc.
Manufacturers' sales branvhes operated by firms having manufacruring plants in Canada shauld not report data already reparred o the annual
sensus of manufaciurers, Manufacturing and Peimary Industries Division, Statistics Canada, Otrawa, [f you have reported to the annual census of
manufactuters, please quote file number (s),

1. CHANGE OF OWNERSH!P
If this business changed hands during 1975, complete for the portion of the year you were in opetation and indicare below the name and address
of the operatar for the other portion.

() Date on which business changed hands - e
(b) Name of the other operator B . — . .
(c) Present address of other aperator .

(number and sireer) (ciny) {province}

2. FORM OF ORGANIZATION
Individual proprietorship
_ [} 10
Partnership

(]
Incorporaled company
. 33
Co-operative assaciation

3
Lrovernment
. s(
tther (specify)
s . s

i=m3a07-8: 12-8-75 Frangais ou verse



= —o = e ——— — e ——— = ———

3. KIND OF BUSINESS

Describe your business as it is generally known (e.g. grocery wholesaler, deug importer): e

For classification purposes, give approximate percentage of sales of main commodity lines such as: groceries, fresh
fruics, dry goods, hardware, mining machinery, lumber, automotive equipment, etc.

2

4, AFFILIATION

(s} Was this business affiliated with a voluntary chain of independent retail stores Yes 03 1)
associated for buying and other purposes? B

(b) If '"yes®’, enter the name(s) of voluntary chain{s). After the name(s), show number of stores in brackers. If space
is not sufficient, list on separate sheet(s) and sctach to this repori.

5. TYPE OF OPERATION
Various types of operation are described below. Please examine these carefully and check () the ONE that bess describes
yout operation. If your business is a combinaiion of two or more of these types, check the one which accounis for the
larges1 part of your gross profit.

Co-operative Morketing Associntion: An eswublishment operated by a eo-operative association primarily for the purpose o4 1]
of markeiing the products of its memberas. 2

Primary Product Doaler: (other than co-operative) who takes delivery of products directly from farmers (geain, produce, 2 J
livestock, ctc.), loggers, fishermen or trappers and buys and sells on his own account or on a commission basts.

Wholosale Merchant: Anesiablishment nal clsewhere shown which handles merchandise on iis own account, i.e., tnkes owner- 3 D
ship of merchandise in the course of doing busincss.

Agent or Braker: An establishment not elsewhere shown which exrns moat of its revenue by handling merchandise wansac- =1
ttons on a commission basis.

Manufocturers’ Sales Branch: Operaced by a fitm (of firms) that has a manufaccuring plani (or plants) in Canada. |
;m:(onuwu' S:;;:;rouch: Operated byil:m ;n;;ims; ;n has 2 ;nanuiac(ul; pl:o:bm pl;;;;sl;; CANADA. [
’oisn:b;:or-ov'ooelu: o E 0
:ﬂcilnn o M : 8]

s

Other (specify): R -~ o e

6. SALES BY CLASS OF CUSTOMERS

Approximate percentage of your sales made dicectly to: o

(a) Household consumers or individuals for personal use 05

(b) Farmers foc use in farm ptoduction (implemeats, feed, tractor fuel, erc.) but not for farm househoid which should be re- 0
ported under (a)

-

(c) Industrial, commercial, and ather users (institutions, governments, contractors, professtonals, etc.) 07

(d) Rewailers for resale 7 o - i 08 [
(e) Other wholeaalers fol’:;lll' S - 09 =
(f) Foretgn markeis (:por(s) 7 o 10 -

S~3407 -8




7. VOLUME QF TRADE

iepore sales of goods and services (gross sales, less feturns, adjustments and discounts) and all other kinds of

.uveaue during the yeat. Exclude sales taxes collected by you for remitcance to a goverament agency.

'# merchandise was installed by your employees (e.g. machine and equipment installation) or construction or sub-
ewatract work was uaderesken, report the value of merchaadisc installed or uned, as sales under () or (b) and the
additional revenue under (f).

Although the value ol goods bought or sold on commission (item (d) below) is not part of your revenuc, you arere-
quested to estimate it for statistical putposes.

(a) Sales of goods (new mnd used) on your own account which received no processing by you ar for you by snother
{irm on a custom basis (from materials owned by you) apart from che usus! mecchandising functions of bresking
bulk, grading, repacking, blending, etc. Do aot deduct value ot trade-ins . ; o

(b) Sales of goods manufactured by you or by another firm on a custom basis for you {using materia)s owned by you).
Manufacturers’ sales branches should not teport here sales of goods manufactured by the parent company (these
should be reported uader (a) abave) but only sales of goods produced by the sales branches themsclves or by

another firm on & custam basis for the sales branch 12

{c) Commissions eatned for buying and/or selling meschandise on accouat of others. Do not deduct commissions paid

by you to others of any expense item. ... i AR <o ss o nsnsarn 13

{d) Value of goods bought or sold on commission, excluding commissions reported under (c) above. Estimate if

necessary .. . 14

{e) Revenue from repairs and services < — e — — e — e .. ) 15

(f) Revenue lrom custom manufacturing (processiag of materials owned by others), installation of goods sold, con-
struction ot sub-contract work, In case of instaflation of goods sold, construction of sub-contract work, repofrt
value of merchandise under (a) or (b) above, whichever is appropriate . S 16

(g) Revenue from reatals of machinery and equipment, warehousing, snd other services. s—— == 17

(h)  Total valume of trade (sum of {a) 10 (g)) . W —

19

(i) All ather reveaue, including subsidies, rent ol‘rremises. interest received and estimated value of fixed assets
produced on own account, but excluding dividends and| capiia)) galins) s oo bes g .y

Dollars
(omil_ S_en:s) .

=

. FURCHASES

fleport purchases (grnss value less returns, adjustments aad discounts) at delivered price (including freight, ine
wrance, commissinns paid to buying agents, impore duties and ather related specific costs):

fsi Value of aew and used goods purchosed for rasale, including putchase value of trade-ins ... 20
i%) Value of components, semi-finished goods and materials bought for manufacturing, roastruction, sub-contrace

work and repair. Report supplics used in Secuion 12 e+ R - ——— -

{¢) Total purchases (sum of o) and b) above) T e T 22

Dollars
{omit cents)

9. INVENTORY
lav lude tnventory of Toods {or resale aad goods manufactured by you as well as rnw materials, semi-finished goods,

and work in process. Include meechandise held on consignment fur you by other firms but do not include merchandise
held by you on consignment from other firms:

{a) Inventory at the beginning of the reporting period ... . . = = 23

(b) Inventory at the cad of the reporting period . d . L. 14

(c) Was most inveatory reported above valued at (check one box):

cost 25

market

lowes of: cost or market

Othee ...

Dollars
{omit cents)

v
:[J
LA
+J

D e 5 K
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10. SALARIES AND WAGES OF PAID EMPLOYEES

Report annual salaries and wages and any otherpayments forming part ! o copbo .oy M ey
pay, commissions paid to employees, bonuses, payments for leave oi all rypme an i thea R T
considered for income tax purposes, Report gross pay before deductions for income tmx wnd cmployees® contributions (omit Swrns |

to social services (e.g. sickness, accident, pensions, insurances). Employers' contibutions to social services — =y ==

should not be reported here but in Section 11 below. lnciude salaries, etc, of all working executives, but do not
include salaties and withdrawals of working proptietors of unincorporated businesses. . ... .. - — 26
Dollars
11. SUPPLEMENTARY LABOUR COSTS (omit cents)
Report employers' contributions o social services such as medical and hospital insurance, fedesal, provincial pea- - ‘
sion plans and other pension funds, workmen's compensation and unemployment insurance funds . 27 l
12. ALL OTHER EXPENSES Dollars
. (omit cencs)
Include all trading and aonetrading cxpenses not reportedunder Section 10 and [, such as rents paid, supplies, com- .
missions paid to selling agents, electricity, fuel and warer charges. [nclude business and property taxes, licence

fees and interesc paid but exclude capital loss and provision for income tax 28 |

13. BUSINESS LOCATIONS

If this report covers more than one business location and you did not trceive a location report in conjunction with this report, please list
all your locations below:

Nome Address
(a) Head Office — — = I — S A—
(b) Locations
| S N — = = S — -
2.ia S == L, - - e _ T S

4. - . T
(If space 1s insufficient, list locations on o
CERTIFICATE
This is to certily chat the informacion contained in this report is carrect and compietn e tha best ol ay kusw ledpe wad S lbet som oo wers e por i
7 P — R e TSy | M- — S |

Name of ;uson I-Eb:ponsiblc for complered form (please print) o Title

If you have employees, provid.é Employer Number(s) under which remittances are made (o Revenue Canada, Taxecion.

LLLb e L bbby L e DL L Lty

If you do not have employees, provide your personal Social Insurance Number. .

Sigr:-n-n- - ' Telephone Number

Address Date of this report

=307
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[Division du commerce et des services

ENQUETE SUR LES ETABLISSEMENTS - ,
DE COMMERCE, 1975 b i e g

du Canada de 1970-71-72,
® Grossistes

® Distributeurs Renvoyer un exemploire doment rempli
® Commergonts dans les 30 jours suivant lo réception.
e ——— - e —_— S —————— — -
Dons toute correspondance, veuiller rappaler le numéro de référence ci-dessus.
Cotriger le nom et I'adresse s'il y a lieu
Nom_ . _— B . ==

Adresse — . . T

DIRECTIVES

1. Le présent questionnaire doit s'appliquer & I'anace civile 1975 ou & votre année financiére se terminant catre le les aveel 1975 et le 31 mars
1976,

E Dmertez les cents quand l'inscripeion est en dollars, Répondez & toute les questions, inscrivant "'néant’” si la question ne s’applique pas.

. ®sute de chiffres cxacts, veuillez donner une estimation.

i. Lo présent rapport doir viser tous les licux d’exploitation et services annexes, tels que le si¢ge social, les entrepds, les gatages, lcs laboraroi-
«x et les buteaux de vente, erc,

g 4

succursales de ventedes fabricants exploitées par des socié1€s qui ont des usines au Canada ne doivent pas fournir les rens:‘isncm:ms déja
murnis lors du recensement annuel des manufacteres de ta Divisiondes industrics manufacrurieresct ‘pumaues. de Staresuque Canada, Orcawa. Si
{)US avez fappofté au recensement annuel des manufactures, veuillez rappeler le{s) numérols) de référence ci-dessous.

1. CHANGEMENT DE PROPRIETAIRE

Si vous avez expluilé ce commerce une partic de 'année 1975 sculement, prigre de remplic Ie présent rappost pour la période de I'année durant
laquelle vous 'avez exploité et indiquer ci-apres lc nom et I'adresse de V'autre propri€raire.

a) Date du changement de propri€taire .. . 2 S

b) Nom de 'autre proprieatre [ B

<) Adresse actuelic de l'autre propri€tazre -

IN° ¢1 tue) . twilled {ptavince)
2, FORME D'ORGANISATION

Proptietaire unique

- i — p— I _ o 10
Soci€té en nom collectef 2 ]
Sociére constitueée en corporation 3L
Association coopérative 0
Aswlalsration publique sO
Vot iptécisez) s O

5 -3407-8: 12-8-7% English on the other side
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3. GENRE DE COMMERCE
Définissez vorre entreprise de la fagon dont elle esi généralement connue du public. (Exemples: grossiste en épiceris,
importatcur de produits pharmaceutiques): | ——
02

De maniére que nous puissions classer votre entreprise, veuilles indiquer le pourcentage approximatit des ventes des prin-
cipaux groupes de marchandises. Exemples: épuicetie, {ruils frais, mercene, quincaillcrie, machines minieres, bois de
sctage, equipement d'automobile, erc.

=g — STy s e S N — % — . = S = . %
4. AFFILIATION
a) Cet ctablissement €rairsil affilié & une chaine de magasins de détail indépendants pour {ins d'achats ou autres? Oui a3 1]
Nan 2 (7]
b) Si “'oui'’, inscrivez le nom de ou des chaines. Indiquez le nombre de magasins entre parenthéses aprés le nom. Si l'es-

pace ne suffit pas. servezevous de feuilles supplémentaites et veuillez les joindre & ce rapport.

5. GENRE D'EXPLOITATION
Divers genres d'exploitation sont décrits cimprés. Veuillez les examiner attentivement et pointer (V) celui-1a SEUL qui
décrit le mieux voire explottation. Si vorte érablissement réunit deus de ces gentes ou plus, pointez celui qui forme
la plus forte proportion de vorre profit brut.

Cooperative de vente: ctablissement exploité par une coopérative en vuc, principalement, de la vente des produits de ses 04 1]

membres.
Commergant de produits primaires (sauf les coopératives): celui qui prend livraison de produits directement des agricule
teuts (céreales, produits agricoles, bérail, etc.), des pécheurs, des bucherons ou des trappeurs et qui achéte et vend -

i son compte ou & commission.

Grossiste: ctablissement{non dénommé ailleurs)qui achete et vend & son compre, i.c., se tend acquéteur de la marchandise 3 :1
dans son commesce

Agent ou Courtier: érablissement(non dénommé ailleurs)dont la plupact des recettes praviennent du commerce des marchan-
dines a commission,

Succursole de vente des fabricants: exploitée par une ou plusieurs entreprises ayant une ou plusieurs usines au Canada,

Succursale de vente des fabricants: exploit€ée par une ou plusieurs eatfeprises syant une ou plusicurs usines AILLEURS o1
QU'AU CANADA. o d
Disiributeur ou négociont m
Mogasin de detail 8 [:]

20

Autre (précisez) = ——— kL —— S

6. VENTES PAR TYPE DE CLIENTELE

Paurcentage approximatif de vos ventes qui son: faites directement: -
"

: i b — N — S —

05

a) aux consommateurs ménagers ou aux particuliers pour usage personnel

b) aux agriculteurs pour la production de la ferme linstruments agricoles, aliments pour bétail, carbucant pour tracteurs, 06
etc,) mais non pour le menage qui doivent fre déclatces & a) ci-dessus.

c) aux industricls, commergants el autres consommateurs non-ménagers comme les institusions, les gouvernements, les entee- 07
prencurs, les membres de profession libétale, etc.

d) aux détaillanis pour la revente 08
e) & d'auttes grossistes pour [a tevente 09
1o

£) Sur les marchéa Strangers lexportationy!




‘. VOLUME DES AFFAIRES

Indiquer le chilfre de vente de biens etde services (chiffre brut, moins les marchandises retournces, les ajustements
m les rabais) ainsi que toutes les autres recettes de 'annce. Ne pas inclure les taxes pergues pour le compte
&'un organisme gouvernemental,

27 I'installstion est faite par vos employés (par exemple, installation de machines et de maréciel), ou si vous mvez
Fxécute des travaux de construction (sott comme entreprencut principal, soit comme sous-traitantl, indiiuez la vas
\eur des matchandises instalides ou utilis€es sux rubriques a) ou b) et les recettes supplémemaires en f).

Bienque ia valeurdes marchandises achetées ou vendues & la commission (rubrique d) cidessous)ne fasse pas partie
de vos recettes, vous devez en estimer le montant pour les fins statistiques.

En doilars
(sans les cents)

a) Ventes pour votte compre de marchandises ncuves ou d’occasion, qui n'ont subi aucune transformation de vorre
part, ni & fagon, de la part d'unc autre entreprise (d partir de matiéres que vous auricz fournies), saufl en ce qui
concerne les fonctions commerciales normales telles que fe fait de detailler, classer pat qualités, réemballer,
mélanger, etc, Ne pas déduire la valeur des reprises : e e - i = ; ) " R
b) Ventes de marchandises fabriquées par vos soins, ou, A fagon, par d'autres entreprises (& partir dc matiéres
que vous avez fournies). Pour les succursales de vente des fabricants, Ie chilfre d porter ici ne doit pas inclure
la vente de macchandises fabriquees par la soci€é mére (a inclure a la rubrique a) ci-dessusl mais uniquement
la vente dc marchandises produites soit par la succursale de vente proprement dite, ou & fagon et pour le compte
de la succursale, par d'autzes entreprises T y R i 2L —
¢) Commissions acquises au titce de |'achatct/ou de la vente de marchandises pous le compte d'nutrui. Ne pasdéduire
jes commissions ou les frais que vous avez pay€s vous-méme & d'autres - - e 130 N
d) Valeus des marchandises achetées ou vendues 3 la commission, & I'exclusion des commissions incluses 2 la
rubrique ¢) ci~dessus. Au besoin faire une estimation PN T womssanssdibmb onmsssciss BN [ Jy S— B
¢) Produit des réparations ct des services .. . - 2 casin - asaiaas B e ] | L —
[} Produit des fabrications a fagon (wransformation de matifzes appartenant 3 autrui), de 'instaliation de marchan-
dises vendues, de la construction (soit comme entreprencur principal ou comme sous-teaitant), Pour la construc~
tion, I'installation de marchandises vendues et le travail effectué cn tant que sous-traitant, indiques la valeur
des marchandises, suivant le cas, 4 la rubrique a) ou @ la rubrique b) CirdeSSUS i e VO o
g) Produit de la location de machines e« de matésiel, de 'entreposage €1 d'autrea SEEVICES . 17
h)  Volume tota! des offaires {somme des rubriques a) o g)) LK I B -
i) Auires recettes, comprennent les subventions reques, Ia location de locaux, les intéréts perqus et la valeur
estimée des immobilisations produites par vous-méme, mais & V'exclusion des dividendes et des plus-values de
capitaux - i ’ e e - g I a 19
8. ACHATS
Indiquer le montan: des achats {montani brut, moins marchandises r:lournEes, ajustements et rabais) au prix de lie En dotlacs
vraison {y comptis les frais de transport, 'assurance, les commissions payces aux agents d'achar, les droits de {sans les cents)
dauane, et tous autes frais connexes déterminés): - v
s Valeyr des masrchandises neuves et d'occasion ochetées en vue de lo revente, vy compris la valeurd’achatdes
[ o T T E = . e - . ’ 3
51 Valeur des pices, des produits semi-finis et des matieres achetées cn vue de la llb_ricniun. de la construction,
du travail de sousstraitant et de la réparation. Les petites fournitures sont 3 inclure & la section 12. )
¢} Toto! dea achats {somme des rubriques a) et b) ci-dessus) . P D T ) 22
9. STOCKS
Compter dans les stocks les marchandises ac hetées pout la revente et les marchandises que vous aver fabriquées
vous-méme. ainsi que les msticres premiéres, fes praduirs semi-finis, ct les fabrications en cours, Compter les mar- En dollars
chandises que d’autzes entreprises gardent cn consignation pouf votre compte, mais exclure los morchandises que (sans les cents)
vous detene: en consignation paur le compte dautrui: e —
) Stocks au début de la période de référence . .o b Jr— R e 9 | —
by Stocks & la fin de la période de référence .. . ... . ¢ ) | ———
¢) L'évalustion des stocks telle qu'elle apparaft ci~dessus a-teclle €té faite principalemeat (cocher PPunedes cases)
Aux prix cobiants e JORURRRRUIOION.. - opempoeeeo Do W T 25 [
Aux prix du marché LA - R e S T 20
Au moindre du prix toeant ou du prix du marché .. - P S — : y (O

(LT " weees e oo = . T T Rp—— a[]

@
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10. TRAITEMENTS ET SALAIRES

Indiquer les traitements et salaires annuels.ninsique tous les autres paicments qui fontpartie des gains des employés.
comme le paiement des heures supplemenmlres, les primes, le paiement des divers conges et les paiements er
nature, dans la limite prévue par 'impdtsur le tevenu. Indiquer Ia puye brute avant les deductions pour 1'impor et la
part salariale des assurances saciales (exemples: caisses d: mnhdnc. d’ ‘accidents, de pension, d'assurance).La
part patronale versée aux assurances sociales ne doit pas étre comprise ici, mais dsns la section 11 ci-de ssous.
Compter les traitements, etc. des dirigeants salariés, mais pas les rémunfrations et les retraits des propriéires
actifs d'entreprises non constituées en société . —

. COUTS SUPPLEMENTAIRES DE MAIN.D'OEUVRE

lndxqm.-r 1a part paizanale de la comribution aux assurances sociales, telles que I'sssurance-maladic et hospunh-
sation, 2 la commission des accidents de travail er a la caisse d'assurance-chomage ... N

[ e
Esuns ics wenral
26
En dollars
(sans les cears)
27 1
!

AUTRES DEPENSES

Indiquer tous les frais de caractére commercial vu autre qui n'ont pas cr:declun aux rubriques [0 et 11, relles
que_les loyers déboursés, les petites fournitures, les commissions vers€es aux agents de vente, les frais d'élec-
wricité, de carburant c d'eau. lnclurc les taxes d'affaites et foncieres, les droits de pemus et les intéréts verses,
mais exclure les provisions pour impdts sur le revenu et les pertes de cnpnal . L e .

Ny

En dollars
(sans les cents)

i3. ADRESSE DES LOCAUX D'AFFAIRES

Si le présent rappore couvre plus d'un local d'affaices er n'avez pas requ un quesiionnaire & certe intention, pridce d’énumérer chacun d'euy

ci-dessous:

Adresse

a) Sizge social _ i =
b) Locaux d'affaires

e

(Si I'espace ne suffil pas, scrvez-vi

ATTESTATION

Je déclare que les renseignements donnés dans la présente déclaration sont aussi exnces of campieas gue puss hle o visent Jx périnde wllan
du — i e 19 — ay e t9 -}
Nom de la persanne qui a rempli la farmule (en lettres moulées) Fonction

Si vous avez des employés, inscrivez le (Ies) numéro(s) de ITEmployr:-uir. utilisé(s) aux fins de paiements, 3 Revenu Canada, fn;;;at.

LI ! 0y I

EEENL LY

Si vous n'avez pus d'employé, inscrivez votre numéro d'assurance sociale.

" Signature Numéro de téléphone

Adrease Date de ce rapport

539078
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